Sellr Méktuplarl

AHMET RASIM







SEHIR MEKTUPLARI

Ahmet Rasim

“Bandrol uygulanmasina iligkin usul ve esaslar hakkinda
yonetmelidin 5. maddesinin 2. fikrasi gergevesinde
bandrol tagimasi zorunlu degildir.”



Kitabinads : Sehir Mektuplan
Yazan : Ahmet Rasim

Hazirlayan  : Figen Berk

Editor : Mehmet Dikmen

Kapak : Ramazan Erkut
Syf.Diizeni  : Ayhan Ogan

Uretim Sor.  : Bilal Temur

Baski : Ziya Ofset - 567 99 05
Cilt © Savag Miicellit - 501 99 42

fstanbul, Eyliil 2005
ISBN 975-6195-29-0

Tiirkge ve Edebiyat 8gretmenleri kontrolilnde, bazi tasvir ve aynntilar 8zet hale getirilmis;
yeni igleme teknigi ve sadelestirmeler ile 8grencilerin istifadesi dikkate alinmigtir.

KARANFIL YAYINLARI
Alaykdgki Cad. Tagsavaklar Sk. No:2 Kat:2 Cagaloglu/1iST.
Tel: (0212) 511 61 62 (Pbx) Fax: (0212) 520 26 86
www.karanfil.com.tr e.mail: karanfll@karanfll.com.tr

© *“Karanfil” Yayinlan



SEHIR
MEKTUPLARI

AHMET RASIM

Hazirlayan:

Figen Berk




4 / SEHIR MEKTUPLARI

AHMET RASIM

1864 yilinda Istanbul’da dogan Ahmet Rasim, Da-
rigsafaka Lisesini birincilikle bitirdi. 1927°den 1932’ye
kadar Istanbul milletvekilligi yapti. 1932 yilinda vefat
etti.

Edebiyat diinyasina 1891 yilinda donemin gazete
ve dergilerinde yazarak basladu.

Servet-i Fiinun, Mektep, Maarif, Hazine-i Fiinin
gibi yayin organlarinda hem Fransizca’dan terciimeler;
hem de hikaye, siir ve fikra tiiriinde yazilar yayinlada.

Halka bilgi vermeyi gaye edinmis biriydi. Bu tavn
Ahmet Mithat Efendinin gelenegiydi.

Istanbul hayatimi, yeme i¢me kiiltiiriinii ve edebi-
yat giindemini anlatan yazilar yazmigtir. Baghca eser-
leri: Sehir Mektuplan (1896), Resimli ve Haritalh Os-
manlh Tarihi (1912), Esgkéal-i Zaman (1918), Muharrir
Bu Ya (1927).



1.
MEKTUP

~—

Ne dersiniz? Baharin ugurlu giinleri birbirini kova-
layan yagmurlarla tabii tazeligini kaybederek siinbiil-
leri perigan, ruhlarn solgun, aglamis bir geng bir kiz yii-
ziind andirdi. Her sabah giil agacinda gebnem aragtir-
masiyla mazmunlarin yenilenmesinde gevklenmeye ba-
hane arayan sairlerimiz galiba her seher sicim gibi dii-
sen yagmura tutularak bu ilham yok eden kirbacin te-
siriyle biitiin biitiin dilsiz oldular.

Bu sene zavall biilbiili dinleyemedim, bir taze giil
koklayamadim diye iiziintiisiinii ortaya koyan sairin bi-
rine sonbahar zamanini tavsiye ettim.

Bahar, gegici 6mriiniin geri kalanim1 Adalarda ge-
¢irmek lizere o gonil agan yerlere ¢ekilmis gibi oralar-
da tazelik ve canlilikla duruyor. Giya ¢imenler bitiyor
zannedilecek derecede yesillenmis, camlar yeni yaprak-
lanmig gorintiiyor. Bu mevsimin dogal gereklerinden mi
nedendir ne kadar bulutlu, yagmurlu olursa olsun yine
seviliyor. Denizdeki dalgalar en siddetli sagnaklara he-
def oldugu halde biiyiiyemiyor. O sert riizgarlar iigiite-
miyor.
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Giines gittikce 1sitiyor. Aksamlan giinesin batig,
sabahlan giinesin dogusu manzaralarinda yine bir gii-
zellik ve saflik var. Eger bahann bir kismin yaza akta-
ran yagmurlar dinip de bir ikinci bahara erisecek olur-
sak, size bir ikinci bahar makalesi yazar, zavalh sairleri
teselli edecek baz1 dost¢a uyanlarda bulunurum.

Bogazi¢i halki Sirket-i Hayriyye'nin seferleri ¢ogal-
tacagina kazancim arttirmak igin bilet fiyatim yikselt-
meye kalkacag haberinden olduk¢a endise etmektedir.
Bakirkoy Belediye Bahgesi gosterilen olaganiisti ¢alig-
ma neticesinde epeyce donanmig. Mesela, kirmiz1 kina
cicekleriyle, sebboylarla tiirlii tiirla otlarla diizenlen-
mis. Dikkati en ¢ok ¢eken bir madde var ise, o da akas-
ya ve benzeri agaglarin sarisin yaprak agmalandir. Bir
soylentiye gore arazi tamamen kiregli oldugu i¢in agag-
lar biiyiime giicinden mahrum kahyormus. Bir bagka
soylentiye gore de dikilen agaclar bagka cinstenmis. In-
san bahgeye girdi mi zeminden akseden kirmiz: renk ile
yukandan vuran san renkten olusan bir renk karisim
icinde kalarak kavunigine benzer bir gegici manzaraya
doniiyor. Isik aragtirmasina meraki olanlar buray: ziya-
ret ederlerse faydalanirlar.

Yenibahge'yi unutmayalim. Bu sene o taraflar da ol-
duk¢a sen. Cevre halkinin hepsi oralara yayilarak ak-
samlan gezmektedirler.

“Dallan bast1 kiraz™ gimdilik “¢ig bal” bastirdi. Ev-
lerde bas1 din¢ oturmak, ¢ocuk uyutmak, hasta oyala-
mak, biraz sohbet etmek, heyecansiz bir saat ge¢irmek
mimkiin degil. Tablay1 basina alan sokak bagindan
kendini verdi mi ¢in ¢in 6ttiiriiyor. Bir ses ki kaza eseri
(Opera Frangoise) Opera Fransez’'de 6tse, binanin akus-
tik teknigine uyumu sebebiyle orada bulunanlarin ku-
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lak zarlan patlar ve sagir yetistirmek i¢in yeni bir alet
bulunduguna biitiin Avrupa’yxa inandinr. Herifler dik
kafali, inatq, rica bile edilse kulaklanna girmiyor. Biz
gocmen arabalanna “goriinir kaza” derken bir de bagi-
miza “goriinmez kaza” gikti. Bakalim. Vigne biraz ucuz-
lasin. Ondan neler ¢ekecegiz?
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2.
MEKTUP

—

Bogazigi yer yer gezinti alanlarim agiyor. Yine eg-
lence giinleri geri geldi. Baharn son giinleri yazin son
ginleri ile birleserek ne terletici ne de tgitiici riizgar-
larla o giizel girintinin kenar ve tepesini tazelemis. In-
san derhal bir kayiga veya sandala atlayarak giin
batiminda, tepeden tepeye akseden renklerin oyununu,
sahilden sahile vuran renkli dalgalan seyretmeye he-
vesleniyor... Bakig etrafi dolasip durduk¢a, o daracik
yerde toplanan benzersiz dogal giizelliklere hayran kal-
dik¢a zevk ve senligin bu yerleri terk edecegine inana-
miyor. Benim fikrimce, Hali¢ yalniz bir Sa’d-abad’la bu-
ralara kars1 kendini 6vmeyi disiinemez. Géksu'nun
manzarasi ondan asag kalir mi1? Aksamlan siiziile si-
ziile vadiye sokulan sandallar orda - burda dinlenerek
gin batiminda Kiigiiksu 6niine giktiklan zaman, sula-
rn coskulu akisindaki hiiziinli ilhamlar, Kagithane do-
niigiinde bulunur, goriilir manzaralardan degildir. Go-
nil oralarda gecelemek, yarin1 gérmek istiyor. Gece yl-
dizh 6rtiisiinii gok yiiziine serer sermez, hatira, yorul-
mus zihinlere ferah ve senlikten ibaret bir seving duy-
gusu geliyor. Terlemig alinlarin istiinde, rahat ve



huzur verecek riizgarlar esiyor.

Goksu, golgeler iginde kaldig1 zaman batan giinegin
son 1g1nlan o hafif karanlk iginde ayn bir yansima gii-
zelligi meydana getiriyor. Suya dogru egilen yaprakla-
rin uglan, yere inen dallarin her yam karararak renk
karsithg ortaya qikiyor. O zaman ta igerilerden agir
agir gelen, gittikc¢e hafiflegsen uzak bir giiriiltd, bir vakit
oralara da yansiyip kalan neseli seslerin dontigiini ha-
tirlatiyor. Sanki zihne zayif bir ses gelmig gibi siirekli
tekrar ederek goniil alemlerine 6zgii garip bir hiiziin
hissediliyor. Insan aglamaya bahane ararken seviniyor.
Sandal ilerledik¢e golge koyulasiyor. Bir yere geliniyor
ki ondan oteye gegilmiyor. Uzun, karanlk, titresimli
derin bir koridoru andiran bir bosluk, i¢ buruklugu ve-
ren bir tenhalik gitmemize engel oluyor. Iste Goksu’nun
bir baska sairce manzarasi.

Gece oradan gikilmaya gelmez. Yuvada barinan
kuslar sanki insanlarin orada olmalarindan hognut-
muglar gibi arasira o yi1ldizhh gék yiiziine, sessizce akan
suya baka baka 6tiigiiyorlar. Kanat (ugmak) yok. Yalniz
ilahi, dogal bir nagme havalarda ugusuyor. Bir yerde
yerlesemeyip yine yuvaya doniiyor. Ayin dogusu, meh-
tap toreni ayn1 ayr1 nagmeli seslerle icra ediliyor. Par-
lak yildizlar kesik, etkisiz 1siklarla, oralara esmer gol-
geler yagdinyor.

Ben bu giizelliklere rastliyacagimi bildigim i¢in bu
mevsimi oralarda gegiririm. Diin yine orada idim. Gece,
kenarnnda disiinceye dalmig olarak son buldu.

Iste Goksu’daki duygulanm size yazdim. Geceden
bahsettigim igin bir arahk hatinma geldi. Bir sinavda
Ogrencinin birine:
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— “Gece hayvanlarin say.” Derler.

Caresiz 6grenci canminin olaganiistii yanmasindan
m1 nedendir derhal saymaya baglayarak:

— Sivrisinek, tahtabiti, tatarcik, pire, diye soylenir.

Nasil, sizde bu sevimli yaratiklardan sikayet yok
mu?

Ben “dallan bast: kiraz™, “gig bal” bastird: derken
simdi bu bas belas: giftlesti. “Kuru kaymakl, vigneli
dondurmam!” diye bagirarak gece giindiiz, sokak sokak
dolasanlar ne yapalim? Zavallh 6grenci bunlan sayma-
1 unutmus olmahdir. Eger saysaydi belki tam not alir-
di

Allah bilir ya! Artik yagmurlarin ard: alind: gibi.
Fakat goziimiz yilmig, havada bir bulut pargasi goriir
gormez igkilleniyoruz.

Bakirk6y’iinden aldigim haberlerde yagmur, beledi-
ye bahgesinde epeyce feyiz ve bereket meydana getir-
mis. Ozellikle yapilan havuzu doldurmus.
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3.
MEKTUP

Misafirlik her vakit iyi degildir. Fakat ne ¢are? Yaz
geldi mi insan, gehrimizi kusatan ve her biri ayn ayn
bir benzersiz bahar ilkesini andiran gezinti alanlanna
gitmek hevesinden de kendini alamiyor. Mesela Bo-
gaz’in Hisarlardan 6tede ne kadar koyi, mahallesi var-
sa hi¢ olmazsa birer gece kalmak, Adalar sirasiyla gez-
mek, Kadikdy’'iinden baslayarak Kalamig, Fener, Kizil-
toprak, Goztepe, Erenkoy, Maltepe, Kartal taraflanna
dogru uzanmak, benim gibi haval kisgilere hemen he-
men yagamin zorunlu gereklerden imis gibi geliyor. Bu
gezinti esnasinda da dostlardan birine rastlanarak on-
da kalmak mecburiyet oluyor. Yalmiz bu gibi hallerde
dikkat edilmesi gerekli bir sey varsa o da her ihtimale
kars1 tedbirli davranmak; o yerin hava durumunu ve
topografyasin iyice bilmektir. Eger bu tiirli bir 6nlemi
onceden almamig olursaniz genellikle rahatsiz olursu-
nuz.

Gegen giin sevdigim dostlarimdan biriyle Koprii'ye
kadar geldik. Dostum yeleginin cebinden saatini gika-
rarak:
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- Vapura yirmi dakika var. Bana miisaade! Deyin-
ce:

— Vay! Bogazigi’ne mi? Dedim.

Alding etmez bir tavir ile cevap vererek:
— Erenkoy tarafina.

— Bu sene orada misimz?

— Hayir, misafirlige gidiyorum. Bu gece orada kala-
cagim, ¢oluk ¢ocuk da beraber.

— Pekala! Allahaismarladik.

Aynildik. Ertesi sabah matbaaya erken geldigim
icin kimseyi bulamadim. Koprii iizerindeki gazinolar-
dan birine gidip bir nargile tellendirmek istedim. Birin-
ci gazinoyu gegtim, ikincisine oturmak istedim. Ta Ada
kahvesine kadar gittim. Haydarpasa vapuru da geldi.
Merak bu ya! Kimler var? diye ¢ikanlan seyrederken
sozettigim dostum ailece gikmasin mi? Beni gordii. Iki-
mizde de bir saskinhk! Zavalli arkadasim! Kizamiga
ugramig gibi cilk kizil. Kiz1 geceden beri ettigi feryadla-
ra doyamamsg, hala kizamiga tutulmusg gibi o da kapkir-
miz1. Ikisi de siirekli kasinmiyor. Derhal halini, hatirnm
sordum. Birdenbire dedi ki:

— Senin mekteplinin sivrisinekle tahtakurusunu
gece hayvanlarindan saymakta hakki var imis. Bize sa-
baha kadar hora teptirdiler. Uyumak degil, durmak bi-
le imkan disa.

Iste karpuz, iste kabugu, iste deniz hamamlan!
Yiizme sporunda ustaligr olanlar hazirlansinlar Bize
bir ugras: daha gikti. Koylerde denize devaml gidenler
ilk bakigta belli olur. Bilmem hi¢ dikkat ettiniz mi? Ge-
nellikle bagta alafranga bir bashk, keten gomlek, ucu
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topuzlu boyunbag, agik renk bir ceket, belde jimnastik
tokalarim andinr kemer, dar ve hafif bir pantolon,
renkli gorap, sik terlik, azmanlarnindan bir iskarpin, bir
elde kayisla bagh hamam takimi, bir elde de sarimtrak
kumagsh bir semsiye. Buna bir de gozliik ilave ederseniz
denize alafranga dalicilardan birini gérmiis olursunuz.
Bunlar hamamda nargile igmezler, ¢ok fazla oturmaz-
lar, bir sigara yakip sondiirdiikten sonra ufacik donu
¢ekerek havlu ile ter kurutmak bahanesiyle gezindik-
ten sonra merdivenin altindan “curp” diye denizin igine
atilirlar. Kulaglama, kopekleme, sirt tizeri, baliklama,
yan ¢aprazi, dalma, yarama, tarama tarzlarinda yiize-
rek ve giktiktan sonra baglanna birer masrapa tath su
dokerek giyinir, evlerine giderler. (Déjeuner) Déjene mi-
dir, (Diner) dine midir nedir, o tiirlii yemegi yerler. Ufak
bir uykuya yatarlar. Kiyafet degistirerek islerinin basi-
na giderler. Bu diizen fena degil. Bu hal, sabah aksam
aym saatte olur ki hesaba gore, yedi defa giyinmek, se-
kiz defa soyunmak gerekiyor. Bir sey degil! Yalmz be-
nim isime gelmez. Gazeteciler bu fikray: goriirlerse se-
vineceklerdir. Cinkii kendilerine epeyce sermaye ¢ikar.
Tip yazarlan ¢abucak kaleme sarilarak (Saghg koru-
mak denizde yrikanmakla olur) diye makaleler yazmaya
hazirlanacaklar. Bizimkiler de Kurtarma-Bogulma bag-
liklanyla birka¢ fikra yazanz diye ginlik olaylan
kizigtiracaklardir.

Ben yizme bilmedigim i¢in genellikle Kalamig sa-
hillerini severim. Isterseniz denizin ortasina kadar gi-
din, sular belden yukariya ¢ikmaz. Hem biraz da sicak
olur. Fener de ondan asag: kalmiyor. Bakirkéy hamam-
larinda da bu kolaylhik bulunur. Koprii'ye hi¢ soz yok.
Yalniz ne zaman girsem altindaki dégemenin biiyiik bir
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giriltiyle hamamin govdesinden ayrilarak Halig'e
dogru yiizecegi korkusu aklima gelir.

Gegen sene Rihtim Sirketi'nin gezici hamamlar ya-
pacag soyleniyordu. Denizle ilgili yararh buluslardan
olan badyle bir binanin sehrimizde de olmasi gereklidir.
Eger Sirket bu tesebbiisiinde hayirhsiyla bir basan el-
de ederse haylice kazanir zannederim.

Bu tirli hamamlarda hatin sayilir komiklikler
meydana gelir. Yiizme bilmeyenleri korkutmak, denize
itmek, su serpmek, eski adetlerdendir.

Gegen pazar, Kopri deniz hamaminda bulunuyor-
dum. Tanmimadigim kuruntulu bir zat soyunmug bir hal-
de yamima geldi. Goziimde go6zliik olmasi sebebiyle beni
doktor sanmis. Birdenbire dedi ki:

— Doktor bey! Denize a¢ mi, tok mu, yoksa ikisinin
ortas1 m1 girmeli?

Hi¢ bozuntuya vermedim. Doktorlara 6zgi olan
agirbaghhk ile dedim ki:

— Simdi ne haldesiniz?

- Ag!

— Oyle ise durmayin girin.

Ben ciimleyi bitirir bitirmez, suyun ortasinda bir
sey patladi. Meger o kuruntulu ytiziici kendi fikrince
de ag¢ girmek taraftamymis. Ben soyler séylemez kalp
rahathigiyla ile kendini kapip hamamin ortasina firlat-

t1. Fikrayr arkadaglardan birine anlattigim zaman ar-
kadasim dedi ki:

— Ya o kisi yikanma zamanim sorayd: ne cevap ve-
recektin?
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Dedim ki:

— Bundan kolay ne var? Ne zaman vaktin olursa o
zaman, derdim.

Bunun iizerine epeyce giiliistiik.

Simdi hatinma geldi. Sivrisineklerden ¢ekmis olan
dostuma keske deniz hamamim tavsiye edeydim. Bir
soylentiye gore de deniz suyu cilt kabarmalarina pek
¢ok faydal imis.

Denizden bahsediyoruz a. Bir hocamin zeka inceligi-
ni hatirladim. Ogrencinin biri sorar:

— Hoca Efendi, bogulanlar niye denizin iizerine ¢iki-
yorlar?

Hoca bunun hikmetini birdenbire akil edemez. Fa-
kat o zeki 6grenciye ikna edici bir cevap vermek zorun-
da oldugu i¢in der ki:

— Cocuklar gorsiinler de ibret alsinlar diye.
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4.
MEKTUP

—

Alafranga gecinen arkadaslardan biri gegenlerde
“Ma’limat™n, bir konuyu unutmakta oldugunu soyle-
yince, ¢arcabuk sordum:

— O konu, hangi konudur?
— Ispor.
— Ispor mu? Ispor ne demektir?

— Ispor Ingilizce bir kelimedir ki bizde kosu, yans,
miisabaka, giires ve bunun benzeri eglence ve oyunla-
nn hepsini kapsar. Hatta kara ve deniz avciligi dahi bu-
nun igindedir.

Ben ayrintiy1 aldim a. Bu noksan gidermek ve ta-
mamlamak igin éniime ¢ikan, duydugum seyleri birer
birer yazarak size mektup gondermege karar verdim.
Fakat ne garip raslant1! Arkadasimla havanin sicakh-
gindan, aksamin serinliginden bahsede ede Sisli’'nin
Maslak ve Zincirlikuyu taraflarina dogru giden cadde-
sinde yiiriiyorduk. Oteden bir dumandir sékti. Hiz1 goz
kamagtiran simgegi andiran bir cin arabasi gériinmeye
basladi. Sokaklarimizda alabildigine gezen, garip hay-



17

vanlara ve insanlara bile agz agik saldiran olan képek-
lerden birkag1 da ardim birakmiyordu. Bu gelis, oyle
kavga gikarmaya yeltenen geliglerden degildi. Onde bir
tekerlek, o tekerlegin c¢evresine degerek gekilen ¢izgi
yonine dogru egilmis bir viicud, ondan 6tede yine bir
tekerlek siirekli hareket ediyordu.

Bu alet binicisinin yaklastik¢a yiiz hatlan, kiyafeti
tavr, hali apagik belirmekteydi. Uzunca, sangin, ka-
dinlarin bergamudi (sanms: pembe) dedikleri rengin
daha agik tonunda. Baginda bu aleme 6zgii olan dama-
I kasket, sirtinda limoni keten ve 6nii adeta yeleklerin
yanlanm kapayacak derecede diigmeli bir ceket, ham
ipekten iretilen bir gomlek var. Takma yakali, piiskiil
boyunbagl, omuzlan genis, kiirekkemigi adaleleri ve
pazusu kuvvetli, beli bir kusakla bagh. Bir ucu kusaga,
digeri bismark (koyu kahve) rengi kisa pantolonun ce-
bine dalmig giimiig veya nikelden yapilmig bir zincir.
Ayaklannda dizine kadar orten hafif kahve rengi bir ¢o-
rap ile alafranga ¢ank vardu.

Terlemisti. Aksamin kararsiz riizgdn velosipetle
(bisikletle) 6nde done done havlayan kayig bacaklarnin
kaldirdiklan tozu devaml yuziine iade ediyordu. Yizi
kir i¢cinde, koltuklarinin alt1 akciger ve karacigerlerine
dogru bir nemli zemin halinde idi. “Ispor!” diye soylen-
dim. Binici, bir gurur bakis: ile bakarak yanimizdan
hizla gegti. Goz agip kapayincaya kadar uzaklasacak di-
ye seyretmekle mesgulken bir girdaba tutulmugcasina
birkag defa doner gibi oldu. G6ziimiiz degmis olmah ki
¢aresiz o kazandigr hizin verdigi kuvvet ile devrilerek
bindigi alet bir tarafa, kendi hendegin yanina yuvar-
landi. Bu hale acinir degil mi? Fakat ben giilmekten ya-
nina gidemedim. Arkadasim Frenklere o6zgi tavriyla
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yaklasarak Fransizca kazanin neden kaynaklandigim
sordu. Makinenin ¢ivisi mi diigmiig, tekerlegi mi egil-
mis, kisaca bir gey olmus. “Ge¢mis olsun” dedik. Meger
olay bununla savugmuyormus. Isin daha dehgetlisi var-
mi§g. Makineyi kucaklayip gotiirmeli imis. Dogrusu ya,
yorgunlugun, diigmenin iizerine bu, yenir yutulur sey
degil.

Artik boyle bir olayla karsilagildiktan sonra ne
konusulur? Arkadasim bu aletin Avrupa’da sebep oldu-
gu eglenceler hakkinda ayrintiya girismisti. Aman Ya-
rabbi! Velosipet (bisiklet) deyip de ge¢meyiniz. Maddi
faydalanindan baska sanayide de uygulanmig. Mesela
hirsizhik, takip, kizlan, kanlan igfal gibi pek ¢ok kulla-
nildigy yer var imis. Hamdolsun, ig¢iincii maddeye
iligkin olaylardan birini de biz gehrimizde gordiik, isit-
tik. Beyoglunda gegenlerde basgostermis olan ve bir
bisiklet binicisi ile zenginlerden birinin kizinin Biiyiik-
dere’ye gegislerini tasvir eden herkesin bildigi hikaye
bu bisikletin son icatlarnndandir.

Bu aletin gezintilerde yaptig etki, gittikce ilk ga-
ripliklerini g¢ogaltiyor. Genellikle gengler bizim kizak
kayarken (turna katan) dedigimiz tarzda dizilerek 6n-
ci olanmin gosterdigi durumu izleyip gelisigiizel bir
resm-i gegit yapiyorlar. Arada bir yanngma dizisi olustu-
rarak bastan 6ttiiriillen diidiigiin ardindan ayaklan ha-
reket ettiriyor ve ulagilmak istenen yere kadar gidip ge-
ri dontiyorlar. Tabur ta’limleri gibi ikiger, dorder oluyor-
lar. Diizenli bir hareketle tekerlekleri gozeterek sira si-
ra kosup duruyorlar. Bunda yalniz bir eksik yon var ki
o da “sagdan geri”ler pek ¢abuk yapilamiyor. Tornistan

‘mdir, torn rayt (turn right) midir nedir, geri déniis ha-
reketi asla yok. Bulug yeri, gelismis iilkelerin en birin-
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cilerinden oldugu i¢in, geriye doniigii ¢agristiracak be-
lirtilerin hepsi yok edilmigmis.

Iki ayakl, iki tekerlekli olan bu gezici araglar gor-
dikce “Haftallk Ma'lumat™n gezici yazar hatirima ge-
liyor. Gegenlerde yazdig: bir mektupta sinir illetine tu-
tuldugu igin siirekli gezip dolagma iginde bulundugunu
bildiriyordu. Yaptigim arastirmaya gore bisiklet, deniz
hamamlarindan daha ¢ok, sinirlerin diizelmesine hiz-
met ediyormus. Bizim yazar i¢in bunun kadar uygun,
bundan daha lezzetli bir ilag olamaz. Bir tane alsin. Za-
ten tabanlar yaya gitme ve harekete aligkin. Bir taraf-
tan gezer, hastaligin zorlamalarina uymusg olur. Bir ta-
raftan da kendisini tedavi eder. Ikinci olarak, her ayba-
§1 verecegi potin parasindan kurtulur. Ugiincii olarak
ise her yere vakti vaktine yetisir. Hele dérdiincii olarak
Ma’lumatn gezici yazan bisikletlidir, diye gazetesine
sohret kazandirr.

Zannederim ki bu bisiklet meraki bizim dagiticila-
ra da bulasacak. Eski dagticilar ihtiyar, halsiz, kosa-
maz bagiramazlar. Biraz gencleri de eskileri taklide
mecbur olduklarindan gazete satip da geginen birtakim
cqigirtkan gocuklara yetigememektedirler. Benim di-
sinceme kalirsa dagiticilarimiz o baldin giplaklara re-
kabet i¢in mutlaka bisiklet kullanmahdirlar, ¢linki
hem rahat, hem yararh.
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5.
MEKTUP

| S

U¢ giinden beridir, goz agnsindan ac1 i¢indeyim.
Giiya gozlerime yakic1 bir madde dokmiigler gibi cayir
cayir yanmiyor, kasimiyor, kanlaniyor, aciyor. Giinden gii-
ne artan bu ac1 beni korkuttu. Sevdigim ve bilgisine gii-
vendigim goz doktorumuza bagvurdum.

Go6z doktoru bir miiddet muayeneden sonra dedi ki:

— Go6z kapaginin altinda, i¢inde, hatta bebegin iize-
rinde bile yabanc1 maddeler var.

— Yabanci maddeler mi?
— Evet.

— Fakat ... Nasil olur, bu kadar yabanci madde be-
nim goziime gider de ben hissetmez miyim? .

— Acaba matbaada saka yaparken miirekkep tozu
gibi bir gey dokmesinler?

— Hayir, boyle bir seyi hatirlamiyorum.
— Bu hafta nerelere gittin?
— Fenerle.

— Ha! Sebebi bulduk. Araba piyasas, toz, duman.
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— Evet, hatirhyorum. Pek ¢ok toz var idi. Oyle bir
durum oldu ki yanm saat sonra géziimiin goriig oram
azalmigti. Hatta yirmi otuz adim 6tede bulunanlan gor-
mek miimkiin degildi. Toz, seffafimsi bir bulut gibi yer-
den goge dogru kalkmigt1.

Go6z hekimi, gozlerimi yikadi, temizledi. Asidborikli
su verdi. Kullanihg seklini gosterdi. Gozlerimde ufak
ufak yaralar olacag: ve iltihab bulundugu i¢in vapur
dumam gozlik takmam 6giitledi. Gozliigi aldik taktik.
Aman efendim! Ne bela sey imis. Kendimi aksam iizeri
Koéprii’den gegiyor zannettim. Tuhaf bir karanhk. Diige-
cegim diye korkuyorum. Aynaya baktim. Garip bir gekil
almigim. Dahas:1 var, ta burnumun iizerinde agir bir
yik. Terledikge ortalik karariyor. Siuirekli silmeli. Da-
ima temizlik isleriyle ugragmal vesselam!

Goz doktoru, gozlik dedigi zaman, nasilsa tek goz-
lik hakkinda ne diisiindigini sordum. Bana:

— Gozler daima esit giicte degildir. Hangisi goriig
olarak zayif ise ona gére numaral cam verilir. Tek go6z-
lik esasen tasarruf igin yapilmis ise de eksantirisite
(excentricite) yani hoppalikla ziippelik arasindaki alig-
kanhklan, sikhk geregleri arasina dahil etmiglerdir.
Cift gozlik alinarak birine adi cam konulsa daha iyi
olur, dedi.

Gozlikle ilgili az komiklikler meydana getirilme-
mis degildirr Hakkinda uydurulan hikayeler veya
yasana gelen giiliing seyler pek ¢oktur.

Biiyiiklerden biri gozlige tutkunmus. Kendisi ga-
yet titiz, agirbagh, azman goriiniigli, 6fkeli oldugu i¢in
hizmetgileri ve adamlarn korkarlarmis. Birgiin evin
icinde bir kiyamet kopar. Harem, selamlhk birbirine
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girer. Herkes, efendinin gozliigiini ariyor. Ayvaz, at
usag, bah¢ivan bahgede; biiyiik kahya, kahveci, ibrik-
dar, sofa ile selamlik odalarnnda; asg1 yamaklarn, kiler-
ci, ayvaz mutfak ile diger odalarda; ispir ile arabaci, ¢1-
raklar arabalarla faytonda; dadi, baci, daye kadin hare-
min sofa ve odalarinda; halayiklar efendinin yatak, ye-
mek, camagir, tuvalethanelerinde; hanimefendi, kizlan
elleri bogriinde. Efendi hem haremde, hem selamhikta
arama ile mesgul. Bir velvele, bir azar, bir haglama, bir
feryad, bir aglama, bir homurdanma, bir minlti, bir
korku, siiriip gidiyor. Ayvaz sapsan, kahya endiseli,
arabac1 saskin, agg1 sagirmig, dadi, baci gozliige lanet
ediyor, halayiklar “seytan ald: gétiirdii, satamadan ge-
tirdi” seklinde geri getirme dualari ediyorlar.

Bu hal hayli siirer, ev halki da yorgunluktan nefes
almak i¢in birer yer bulurlar. O aralik bag kahya huzu-
runa gikar. Onceleri telag ile dikkatini kaybetmis, 6n-
lem almay: unutmus imis. Bir aralik kendini toplaya-
rak efendisinin yiiziine bakinca ne gorse begenirsiniz?
Gozlik efendinin alninda duruyor. Fakat efendi yine
ter ter tepiniyor. Gézliikk bulunmazsa, hepsini kovacag-
n1 s6yliiyor. Kahya soziini bilir takimindan oldugu i¢in
efendiyi korliik ile itham etmek istememis, savurdugu
tehditlere kars::

— Merak etmeyin efendim, buluruz. Simdilik alnmi-
mzdaki gozlik ile vakti gegistirin de biz de bu arada
otekini arariz, diye cevap vererek efendinin kizginhgim
yatigtinr.

Her neyse! Bize bir Fener'e gitmek, kesemizi bosalt-
tird1 ama gozlerimizi doldurdu. Viicutga hissettigim ag-
rilara gelince, kaldirimlann bozuklugu sebebiyle belim
epeyce incinmis. Tenim hamama ihtiya¢ duyuyor. Goz-
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lerim agnlar; bagim, beynim ugultular i¢cinde. Elbisemi
sormayin, yaka ile diger taraflan asil rengini kaybet-
mis. Yelegin diigme tarafi bagka, koltuk ve yan tarafa
gelen yerleri yine bagka. Kalipcidan utandim. Herif sii-
piirge ile fesimi siipiiriip de sak! sak! eline vurduk¢a un
cuval gibi tozuyordu. Adeta agarmig. Bir harcama da-
ha!

Fenerin eglencesi soylendigi kadar pek hos degil.
Insan arabalara tabi olup da siirekli gezecek olursa bag
donmesi hastaligina tutulacak Orasi giiya araba sirki
imig gibi miilkemmel dolagiyorlar. Ama ne arabalar!
Cek-geklerden tutun da parasol, bag arabasi, fayton,
brik, kupa, lando, yanmlando, tek atl, ¢ift athlann tii-
miinden birer tane var. Atlann rengi de ¢esitli. Kir,
bakla, demir kin, al, siyah kangik renkli, benekli, be-
neksiz, abrag, bilmem daha neler! Egege binenler bile o
gezinti yerinde arasira goriiniiyor.

Tuvalet, burada iki s1k gosteriyor. Kadinlar ya bil-
digimiz gibi ¢arsafli, yagmakh veyahut yeldirmeli. Car-
saflilarla yagmakhlar genellikle arabalarda. Yeldirme-
liler parasollarda, bag arabalarinda. Fakat incelikten
anlayan gozler genellikle sadelikten hoglandigindan
ikinci kisim daha da istiinliik kazamyor. Mesela dol-
ma, helva tabaklarimi yenecek yemis vesaireyi tasiyan
sepet tertemiz oldugu halde, arabada en arka yere
konulmus. Onun iizerinde mama dadi, onun iizerinde
beyaz dadi, onun iizerinde bey, kiigiik beyden sonra kii-
¢ik hamim, ondan sonra ¢atik gehreli biiyiik anne ile
kiigiikk anne yeralmig bulunuyor. Arabaciyr sormayin,
kelle tragh. Uzerinde on tel piiskiillii, kalipsiz eski fes.
Gerdan, surat bakir gibi. Sarisin biyik, ciliz mavi goz,
burusuk alin. Gerdandan sonra kirmizih bir mintan,
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yelek gibi beyaz diigmeli. Belde yine kirmiz1 kusak, sa-
n ile siyah arasinda bir potur. Corapsiz ayaklara geg-
mis alt1 kerpigeli (¢ivili) yarn kunduralar. Elde kamg.
Dudaklan siirekli “g1k ¢1k” ediyor.

Konusabildigini ispatlamak igin de “Varda! Des-
tur!” diyor. Araba da sik. Uzunca bir kerevet. Tavam
kubbeye benzer, beyaz ortiilii. Ortiiniin yanlan piiskiil-
14, icerisi giltelerle, kar gibi beyaz ¢arsaf ve yastiklarla
dosenmis. Yiiriirken gicirdiyor. Kostu mu igerdekilerde
yerinde durmak kabil degil. Uzerinde bir ziplama. Ses-
ler gayet titrek, arada bir feryad. Kiigiikbey dilini 1sir-
mig, aghyor. Mama dadi seker veriyor, beyaz dad: goz
yaslanm siliyor. Biiyiikanne meraklaniyor. Kiigiik anne
sussun diye, ¢ocugun eline ¢il kurug sikigtirmig. Ablas:
“Sus, ayiptir” diye azarhyor. Caresiz sepet sangirti igin-
de sallanip duruyor.

Simdi Fener'e gider misiniz? Iste size bir gezinti...
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6.
MEKTUP

—

Koprii ile Kadikoy arasindaki mesafenin kag¢ mil ol-
dugunu bilmiyordum. Ben kéye gidip gelen vapurlarnn
biiyiik bir zorlukla duraklar: asarak yanm saatten 6n-
ce varamadiklarini goriince sasiyordum. Zaten Kadikoy
vapuru basin dilinde hantallig: belirten 6zel igaret ve
alametlerden ise de bunda abarti olduguna hiitkmedi-
yordum.

Vapur hareket ettikten bir iki dakika sonra bir vel-
vele koptu. Kiipesteye kosan kosana, herkeste bir kor-
ku. “Ne var” diye, ben de segirttim. Bakiglar 6teden be-
riye dolu yelken gelen bir mavnaya dikilmis duruyor.
Aman simdi ¢arpigacaklar, diyen diyene. Ustii bas ol-
dukca temiz zata dedim ki:

— Carpigsmada bizim i¢in ne tehlike var ki bu kadar
korkuyorsunuz?

Adamcagiz dikkatle yiiziime bakti, dedi ki:

Nasil yok? Gegenlerde bunlardan biri vapurun ¢ar-
kin1 hurdaya ¢evirdi.

Meger korkan yalnizca halk degilmis. Kaptan da
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endiseli duruyordu. Bas, eli bir tarafta; var kuvvetiyle
“tornrayt, stopper” (turn-right, stop her) diye bagiriyor-
du. Her ne hal ise kazay, tehlikeyi atlattik. Yerlerimi-
ze oturduk. Artik ¢carpigma tizerine agilan konugsmanin
sinin yok. Fakat i¢lerinde tuhafca bir kisi dedi ki:

— Dikkat ettiniz mi?

— Ne gibi?

— Aman, dikkat ettiniz mi?
— Hayir.

— Bir daha dikkat edin. Kaptan. (tornrayt) deyince
makinelerden yukar: dogru kesik kesik bir “aman” sesi
geliyor. Fulspid (Full speed), yani tam yol dedi mi bu
amanlar biraz — biraz mi ya! — hissedilecek derecede
hizla tekrar ediyor. Iskeleye yanastigimiz zaman kap-
tan merhametinden “istop” dediginde de bir “oh!” sada-
sidir ¢ikiyor.

Bu tanim, olaganiistii bir maharetle ve biitiin ay-
nntilanyla yapildigy ig¢in epeyce giiliistiik. Koye ulas-
mamiza yakin goziime deniz iizerinde bir rihtim bag-
langic1 gorildii.

— Bu nedir? diye sorunca:
— Liman agzidir, dediler.
— Neye yarayacak? diye sordum.

—~ Tamamlanirsa buraya yanasacak vapurlan ve di-
ger deniz araglarim lodosun etkisinden koruyacak, de-
nildi. Fakat ilaveten, bir seneden beridir ancak iki met-
relik yer yapilabildigini de s6ylediler. Idare-i Mahsusa
ile Sirket-i Hayriye arasindaki anlagmazhk pek fazla
olsa gerek. Bu iki idare aralarinda anlasamadiklan i¢in
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olmalidir ki birbirinin iskelelerine ugramiyorlar. Mese-
la Kadikéy’iinden Sanyere gidecek olan bir zat, dnce
Koprii’ye inip oradan Sirket-i Hayriye vapurlarina bin-
dikten sonra gidiyor. Acaba bu iki idare bu konuda bir
gorisme yapsalar da belirli saatlerde Bogazi¢i'ne, Kadi-
koy ve Adalara, Kadikdy ile Adalardan Bogazigi'ne bir-
kag posta igletseler olamaz m1? Boyle bir tedbirin orta-
ya qikaracag) faydalan anlatmaya gerek yok zannede-
rim.

Kadikoy biiyiidiik¢e biiyiiyor. Birka¢ sene iginde
Haydarpasa ile birlestigi gibi Ziihdiipaga Mahallesi'ne,
Kiziltoprak’a dogru da kol atiyor denilse yerindedir. He-
le Haydarpasa rihtima kalmamis denecek bir halde.

Rihtim, kiy1 sehirlerinin adeta diizen élgiisiidiir. Is-
tanbul nhtimlannnin gehrimize verdigi yeni gorinim
ne kadar hosa gidiyor. Fakat Galata rihtimi1 boyunca
yapilan salaglar pek ¢ok miinasebetsiz. Yikilma ve ben-
zeri gibi olaylar ortaya gickmadan buralarinin iyice goz-
den gegirilmesi gerekir. Bagka bir tuhaf durum daha
var. Her salasin oniinde giiglii, kuvvetli birer garson.
Herifler ellerinden gelse gelip gecenlerin kollarindan
tutup zor ile oturtacaklar. “Buyurun!” “Beyim!” “Efen-
dim!” “Mosy6!” “Kirye!” “Oriste!” kelimeleri kulak patla-
tacak derecede giddetli siddetli duyuluyor. Ge¢mek
miimkiin degil. Insan sikihyor. Bu garsonlar onceleri
Gumrikoni kebapgilarinda ¢aligmig takimindan ola-
caklar. Onlar da aym tarzda, aym dille konusgurlar.
Gozlerini sirasiyla gegenlerin gozlerine dikerek elleriy-
le de lokantanin kapisin1 gosterirler. Girmeye tesebbiis
eder etmez, sizi birakip ikinci miigteriye asilirlar. Ben
bu hallerden nefret ettigim i¢in, daima Yeni cami yolu-
nu segerim.
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Sabahlan, aksam iizerileri biiyiik caddelerde dalgin
yurimek koti sonuglara sebep oluyor. Gegen giin yine
nhtima gitmek iizere Bahgekapis1 6niinden gegerken
(Ma’lumat) diye kulagimin dibinde patlayan sesten
urktim. Birdenbire dondiigiim sirada miithig bir sag-
naga tutuldum. Bu sene yagmurlann ¢oklugu yiiziin-
den 1slanmaya aligmis oldugumuzdan, ilk anda yagmu-
run yagmasina ihtimal vererek semsiyeyi agmaya dav-
randim. Ancak bu durumun Terkos borucularinin
comertliginin eseri oldugunu anlayinca lahavle ¢ekip
yoluma devam ettim.
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7.
MEKTUP

—

Lira, para denildi mi, zihnin diigiinceleri derhal de-
gisiyor. Insan en tath diigiincesini birdenbire fikrinden
kaydirarak vezne dairelerine, bankalara, kose sarrafla-
nna kadar girip gikiyor. Aligveriste olan vazgegilmez
6nemi sebebiyle paranin huzur bahgeden tesiri sinirleri
guzelce gevsetiyor. Bor¢ mes’eleleri birer birer goziikii-
yor. Bildik sarraflarin gehreleri teker teker rica eden
bakislarnin 6niinden gegiyor. Matbaalardaki idare me-
murlarnnn iltifath yizlerini gérme hasreti ortaya ¢iki-
yor. Odeme giinlerinde bir an 6nce matbaadan ¢ikilip
da bize ayrilmis olan o meblag: cebe koymak arzulan
uyaniyor. Miidiir bey veya efendiden bu husus soruldu-
gu zaman gayet tedbirli olarak verilen cevabin “evet”
veya “hayir”la neticelenecegi zamana kadar ¢ekilen ha-
fif, yiirek oynatic1 1ztirablar akla geliyor. Bazen idare
memurunun verdigi kesik Ingiliz liralanyla Kremisler,
silik mecidiye ve geyrekler yiiziinden ugranilan zararla-
ra, ziyanlara 6nem verilmemek isteniyor. Bu hallerin
hepsini sizin gezici yazarlarla konustugumuz zaman
tekrar ederiz de boynumuzu biikeriz. Bizim yazarhk
aleminde bu gibi olaylara pek Oonem verilmezse de



30 / SEHIR MEKTUPLARI

mesele bodrum hesaplan kadar 6nemli oldugundan bir
daha iyi kalplilikle gozler 6niine seriyorum.

Silik ¢eyrek mi, dedim? Bu tiirli paralan piyasaya
siirmek hususunda Sirket-i Hayriye ve Idare-i Mahsu-
sa bilet¢ilerinin gosterdikleri gayret bizim idare me-
murlannin gayretinden pek ¢ok fazladir. Biraz soylene-
cek olsaniz:

—Benim canim yok mu? Ben de aliyorum, diye insa-
nin yiiziine haykinyorlar. Bu hesap¢a haklan var. Fa-
kat parayr siiriim meydan yalnizca sirketin, Idare-i
Mahsusa’nin bilet satis yerleri degil ki, her aksam bu
yiizden ¢arsida hinlty, zinlt1 gikiyor. Ingiliz lirasinin,
Kremis’in kesikleri fena halde can yakiyor. Yiiz yirmiye
al, yiiz sekiz buguga sarrafa degistirt. Bu da insafl bir
ig degil.

Lira konusu tuhaftir. Aniden gériinmesi insani hay-
rette birakir. Hatta hayati siiresince bir liray: tek parca
halinde bir kere gormiig ve bu tiirli bir ak¢enin bir ta-
neden ibaret olduguna inanmig olan milletin yoksulla-
rndan biri, arkadasinin avucunda bir diger liranin par-
ladigimi goériince olaganiistii bir telag ile:

— Aman kardes, ti¢ sene 6nce bu bende idi. Sana ne
zaman geldi? diye incelik gostermeye ¢aligmagtir.

Biz de oyleyiz. Insallah gezici yazanmizda boyle
birkag¢ tanesi bulunur da alacag bisiklet i¢in ufak bir
sermaye biriktiririz.

Gezici yazarimizin tavsiyesi hoguma gitti. Bana da-
ha ¢ok keskin goren bir gozliik alarak gezinmeyi tavsi-
ye ediyor. Ben de acemiligi sebebiyle binecegi bisikletin
alafranga borusunu ¢okg¢a o6ttiirmesini tavsiye ederim.
Eger ottiirmezse epeyce olaylara meydan verir.
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Sehrimizde gozlik piyasasi pek gesitli. Mesela (Ver-
du) dan alinan bir goézlige otuz, Galata’dan alinan bir
gozlige yirmi beg, Kopri basindan, Bahgekapidan ah-
nana on bes, seyyar gozliikg¢iilerden alinana da on ku-
rug veriliyor. Aradaki say: orantisin1 goriiyorsunuz ya.
Hep ceyrek. Meger gozliikk almakda da mevki gozetmek
gerekiyormus. Eger doktorun raporu varsa fiyat iki kat
artiyor. Bunun igin ayrica dikkat etmeli. Mesela Ver-
du’ya gitmekten ise Koprii lizerindeki gazinolarda otu-
rup ufak camekam ile gezinen saticilardan birine bak-
mal.. Siki pazarhk ederseniz sekiz kurusa kadar
indirerek alirsiniz.
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8.
MEKTUP

—

“Ma’lumat”, aksamlan rihtimda, birahanelerde ke-
yif catan, salaglarda sadesi zehir gibi ac1 olan, sekerlisi
bulasik suyu gibi mide bulandiran bir tek kahve ile ge-
ce vaktine kadar oturan sahil konuklarinin keyfini ka-
cirdi. Aksam iizeri rihtimda, oranin yadigarlan, yani
hafif kadinlan dolagmaktadir. Bu piyasa olduk¢a 6nem-
lidir. I¢lerinde arabalarina kurulup bir kere gegisinde
avini elde edenlerle, saatlerce etrafa siritarak yiiridii-
gi halde aksam edenlere varincaya kadar hepsi rihti-
min havasindan ve suyundan yararlanmakta imigler.

Yadigar dedim de “lkdam™n Avrupa’daki sehir nii-
fusu hakkinda yazdig: yaz1 hatinma geldi. Paris’de bu
yadigarlarin epeyce triinleri de var imig. Meger o iinli
sehirde doganlarin yiizde yetmis biri, gayr-1 mesru
imig. Bu halde yirmi dokuzu saglam kalyor. Sehirde
tahminen iki buguk milyon niifus var ise séyledigim in-
sanlann kalabahigim diisiiniin. Insan hayret ediyor. Ar-
kadasgimiz ITkdam’in ibret diye verdigi sonuca, biz de
“siiriisiine bereket!” diyebiliriz.
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Galata, Galata! (Beyoglu) Bu mekam ta’rif edebil-
mek gayet zordur. Dol bereketinin gehrimizde ugradig:
cesitlilik, ¢ogunlukla bu civarnin korkun¢ etkisinden
kaynaklanir. Ahlaklh insanlar oralarda tramvaya, ara-
baya binip gitmekten bagka dogru yol goremez. Polis
yirmi doért saatin yirmi dordiinde de olaylan gézetmek
suretiyle gorevini yerine getirir. Kotii ahlak namina ne
kadar katiiliik var ise her biri i¢in orada 6rnekler bulu-
nabilir.

Gegen giin Amerika Tiyatrosu oniinde saatlerce
seyredip ibret alinacak bir olaymn igine diistiim. Isin
6nemini anlamak i¢in ilk 6nce Galata sokaklarninda kiil-
hanbeylikle ge¢imini saglayan sefil kimseleri ve ikinci
olarak da “Kiipli” denilen sefil meyhaneye devam eden-
lerden birini disiinin. Lehli veya Avusturyah oldugu
anlagilan uzun boylu, kalinca bir ayyas, sokagin orta-
sinda duruyor. Baginda, eski, yirtik, silindir sapkalar-
dan biri var. Bu sapka, lekeci diikkanlarinin mostura-
lan gibi rengarenk, tepesinde kagittan yapilma bir bay-
rak dalgalamyor. Kir saglarnn uzamis; kirli alnini, ense-
sini kaphyor. Burun mosmor, piirtiikk piirtiik. Yiz kar-
miz, siskin. Gozler sas1 olmayip da bu hale diisenlerde
rastlanan goriintiide, yani kapaklan sis, pinarlan dol-
gun, bakiglarinin yonii az degigmek tizere daima bir di-
gerine z1t. Biyik, sakal dudaklar iceriye dogru ¢evrildi-
gi icin bitisik. Boyun katmer katmer, qiplak ortiisiiz
olan gogsii ile beraber ortada meyilli. Yirtik bir redin-
got, yirtik bir pantolon, yirtik bir potin. Kollar hep sar-
kik. Parmaklar kalin, pis. Endam 6ne, saga, sola, arka-
ya egilimli. Ufak bir carpmaya dayaniksiz, nazik, ayag
takihr takilmaz diiger. Onun i¢in alminda gizikler, ya-
niklar, yiiziinde eziklik belirtileri var. Sirtindaki palto-
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nun etegine ip ile koca bir gaz tenekesi takili. Etrafim
beyler almis “kiip, kiip!” diye baginyorlar. Onlar bagr-
dikc¢a o da kaba kiifiirlerle kargihk veriyor. Nasil bu eg-
lenceyi begendiniz mi? Galata’da zararsizca oynanan
komedi par¢alanndan biridir bu.

Bu sarhos azmanlannin milli terbiye tizerine olum-
suz etkisi pek ¢oktur. Bunlar gittikleri yerlerde kéta
hareketler ile nefreti g¢ekerlerse de ibret vermezler.
Onun i¢in onlarn gérmemek daha iyidir. “Kiipli”niin
miigterileri arasira gazinolara, kiraathanelere de girip
dilenmektedirler. Kiyafet, tavir, hal, bakig, durug aym-
dir. Yalmz i¢lerinden biri sadaka verene, vermeyene bir
“Eyvallah!” diyerek c¢ekiliyor.

Dartlacezenin agihgindan beri dilenciler arasina
diisen azalma hali, bir siire bizi rahat¢a gezmeye, ko-
nugmaya kavusturmusken bu giinlerde yine huzursuz
olmaktayiz. Hatta gegenlerde kibar bir aileye mensub
oldugu tavirlarindan belli olan bir hanimefendiye Ko6p-
rii’de sipsivri bir dilenci yaklasarak ta Képrii’niin orta-
sina varincaya kadar tacizde bulundu. Kadin bozukluk
olmadigin ileri siirerek bagindan gitmesini soyledi ise
de kim dinler? Caresiz kadin, sikilir, bozulur; adam sii-
rekli omuzu basinda, elini uzatmg, habire séylenir. Bir
hal ki ta'rif edilemez. En nihayet bir ¢eyrek vererek ba-
sindan savdi. Ben bu manzara ile mesgul iken beri ta-
raftan bir feryaddir koptu. Gozleri kor bir dilenci kadin
baginyor. Gorevliler kendisini Dar-iil-aceze’ye gotiir-
mek i¢in araba getirmisler, kadin “gitmem!” diye hayki-
nyor, girpiniyor, etrafa saldinyor. Goninti biyiik bir
ibret. Hiikiimet, bir ferdi dilenme utancindan, sefalet-
ten kurtarmak icin kendisine bir mutluluk yuvas: ha-
zirlamig, kalmaya ¢aginyor. Bu sefil kadin nimeti inkar
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ediyor. “Dilenecegim” diyor, insanlann sefkat hislerine
hakaret ediyor.

Bizde dilenciler ayn bir sinif tegkil ederler. Arala-
nnda meczub, ahmak, budala, koér topal, sarsak, titrek,
sulu, ayyas bulundugu gibi “fukara-y: sabirin” (sabirh
fukara) dediklerimizin biraz meydana ¢ikmiglan da
vardir.

Sebilciler, okuya okuya gezenler; santur, kaval, ney,
kemenge, keman, armonika, saz ¢alanlar bu takimdan-
dir. Aksamlan kaside ve siirler okuyarak bir yerde dur-
mayanlan, kendilerine daha ¢ok acindirdiklanindan ge-
nellikle istleri baglan temizcedir. Fakat kap1 g¢alarak
evin en ¢ok mesguliyet i¢ginde bulundugu bir zamanda
ta'ciz edenler sevilmiyorlar. Bunlar arada sirada ayak-
kab1 hirsizlig) yaparak da ig goriirler.

— Inayet ola! Calig! Diyenlere: “ben senden nasihat
istemedim, para istedim.” fikrasina uygun davrananlar
coktur.

Para istedigi kimse: “Allah versin”, deyince “Allah
bana verecegini, sana verdigi paranin i¢inde kismet et-
mistir” diyor.

Bu tiirli dilenci sé6zleri, ne kadar ahlak bozucudur.

Kopriiden para kesen gorevliler, arada sirada yine
azitiyorlar. Fakir olup da verecek parasi bulunmayan
ve hal ve kiyafetinden namuslu oldugu anlasilan kadin-
lara bile dil uzatic: davramglarda bulunuyorlar. Gegen
gin siyah tenli bir kadina Képriiciiniin soyledigi s6z o
derece saygisizca idi ki insan agzina almaktan utanir.
Kopri, hayir islerinden biridir. Parasi olanlann verme-
leri gerekir. Fakat olmayanlardan, hiikiimetin yardim
fonundan sayilarak para alinmamahdir.
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9.
MEKTUP

) S —

Korkumdan matbaaya gidemiyorum. Birka¢ giin
devam eden hastalijim sebebiyle miidiire bir dilekge
yolladim. Okur okumaz, kizginhktan ateg parcasi kesil-
mig ve derhal yerinden kalkarak:

— Bundan biiyiik kabahat olamaz. Hasta olan mut-
laka bir yaramazhk etmistir. Insan durup dururken,
keyifsizlenmez, demis. Karsisindaki kisi:

— Efendim, soguk almis, ne yapsin? deyince, daha
¢ok hiddetlenerek:

— Pencereleri kapayip yatsa idi. Hele matbaaya gel-
sin de gorir giiniini, diye cevap vermis. Bir kere bu ha-
li diigtiniin, bir de benim korkumu. Ben g¢oktan iyi ol-
dum ama, gidemiyorum ki. O haftahk “Ma’lumat™in
gezici yazan da dayak mes’elesini yazmis. Biitiin biitiin
iradem elden gitti. Ne yapayim? Hi¢ baska care yok.
Koprii'de filan kendisine rastlayip sikca el uzatarak af
dilemeliyim, derken gec¢en giin kars: karsiya gelmeye-
lim mi? Bende bir ¢arpinti, direktérde bir hayret! Bii-
yik bir agirbaghilikla hitap ederek:

— Bu giin mutlaka mektubunu yaz, matbaaya yolla,



37

tarzinda emir vererek selamsiz ayrildi.

Bende bir seving! Durup durup, haniya Kadi-
koy’iine isleyen “Bes numara”nin Istop! kumandasim
alarak gikardigr “ooh, oh!” seslerini tekrar ediyorum.
Ama ne yazmah?

Insan garibtir, duygularina en ¢ok tesir eden seyle-
ri zihninden tekrar eder. Benim de dimagimda siirekli
renk renk sadalan déniiyor. Deyim yerindeyse zihnim
renkli bir giiriilti igindeydi.

Bu etki altinda yiiriirken Képrii'niin iizerinde bir
kalabalik ortaya ¢ikt1. Bir taraftan Ada, Kadikoy, Us-
kiidar vapurlarn, diger taraftan Anadolu, Rumeli kiyila-
rina igleyenler, iskelelerden topladiklar halk: bogalti-
yorlarmig. Tam vakti! Bundan uygun zaman olamaz.
Su renk kelimesini arastirayim dedim.

Bakisim, birdenbire nar ¢igegi fesli, kahverengi pal-
tolu, beyaz yelekli, bismark pantolonlu, krem eldivenli,
cam goébeginin koyusu, tistii laden benekli boyunbagh
bir efendiye carpti. Iskarpinleri ne renktedir, diye baka-
yam der iken bir ¢ift kolla ath bir araba buna engel ol-
du. Ispir; kur biyikly, deve tiiyiiniin ag1g1 kostiimde “Var-
da!” deyip duruyor. Bir madam, fakat sik. Bagindaki
sapkaya bizim bahgenin ¢igeklerini yigsaniz, yine az ge-
lir. Giilkurusu renginde kar topu gibi iki ¢i¢ek arasin-
dan parlak, koyu eflatuni bir tiy ile iki tarafindan al
ebruli iki tiiy daha. Sapkanin kenarinin biraz yukarn-
sinda bir sira visne ¢iiriigiini andirir, gelincik kirmizi-
sina benzer leylaks: gicekler var. Beyaz ¢ok, siyah1 az
bir tiil, ondan sonra galibardanin agig, bonbeli, gerdan
tarafindan kabarik ceketimsi bir gey. Yenlerinde horoz
ibiginin aqig1 dantelalar. Belde tokali, siyah Ingiliz ke-
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meri. Pigmis ayva bir jiipon, ayaklarda bal rengi bir is-
karpin. Onun da ne tiirlii bir ¢orap giydigini géreyim di-
ye baldirlarina dogru bakarken, tiiyler iirperten bir fer-
yat beni titretti. Kiigiik bir ¢ocuk, zavalli yavrunun mi-
ni mini ayag deliklerden birine girmis. Denize diigece-
gim korkusuyla tir tir titriyor.

Biiyiik annesi olacak, ihtiyar bir kadin giivezimsi
feraceli, mangal kapag1 yagsmakl, eski usulde yapilmig
rugandan yarun potin, elinde tar¢in rengi bir semsiye
var. Derhal kostum. Giirbiiz bir ¢gocuk. “Korkma oglum”
filan diyerek kurtardim. Aldigim duanin haddi hesab:
yok. Ben bu hizmeti bitirdigim esnada kars: taraftan
da bes alt1 tanesi gegiyordu.

Aman ne carsaflar! Insan temasa ile doyamiyordu.
Elektrik alevi, yanar doner, aksam giinesi, parlak nefti.
Bu rengarenk giizellik, isve ve naz arttiran yiiriyis-
lerle giderken bir ses daha duyuldu. Kar gibi beyaz bir
yeldirme giyinmis olan bir siyahh kadin, bir seyler soy-
liyor. Dikkat ettim. Semsiyenin ucu, yine o deliklerden
birine girip kinlmis. O kuzguni ¢ehrenin tizerinde par-
lak gozler siirekli dévecek bir adam anyor.

Artik o carsaflarin rengini sormayin. Gegen sene-
den kalan moda eseri olan kah 6érdek basi, kah kumru
gogsi, kah sincabi, kah yamk al, menekse moru ile ka-
nsik ipek dall, seftali ¢icegi rengi lizerine serpik sirma
rengini andirir iglemeli, modaya uyma derecesi sahibi
olan kadinin bu yadigara ilgisi olgiisiine uyarak; fes
rengi samani, findiki, nohudi, mavi, tahini, mor, laci-
verdi, kirmizi, kanarya sans, zeytin rengi, sarabi, de-
niz rengi, seker rengi, eksi karadut, toz pembesi, bunla-
nn agig, koyusu karisik olarak... Komik Ingilizin kar-
naval alemine benzetmekte hakh oldugu ortiili, agik
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binlerce viicut géziimiin 6niinden ge¢iyordu.

Arada doru ata binmig bir siivari, ak sagh bir ihti-
yar, bakla kin, yagiz, demir kin beygirler, boz bir esek,
alaca entarili biri, abrag bir hayvan, vapur duman goz-
likli bir sakat, maun boyal bir ¢ergeve, kirgl bir gaze-
te dagiticisy, giivem gozla bir kiz ¢ocugu, havai kagida
sardig paketi koltugunda tutan bir aga, lepiska, kum-
ral, siyah sagh madamlar, tirseye galar renkte bir servi
sandik, esmer, beyaz, siyah, bugday rengi, kesmiri in-
sanlar, pembe feraceli bir hanim, 6zetle renklerin dere-
ce derece gesitlendigini gosteren bir panorama ki bunu
her yerde gormek nasib olmaz.

Kopri tizerindeki Rumeli ve Anadolu kiraathanele-
ri su mevsimde o kadar serin oluyor ki insan saatlerce
cikmak istemiyor. Temizlik ve hizmet son derece
kaliteli oldugundan sehrimizde bir benzerine tesadif
etmek guctiir. Fakat eski koprii ile yeni képriiyi birbi-
rine baglayan gecitlerin merdiven yerleri, ¢ok tehlikeli,
yan demirleri kopmus, kinlmig oldugundan insan iner-
ken biraz sendeleyecek olursa, denize yahut dubalarn
tizerine disecek.

Beni Kopriiciillere kim haber vermis? Gelip gecer-
ken birbirlerine gosteriyorlar. Elestirilerimiz kulaklan-
na gitmis ve tenbih edilmis olmal ki bu giinlerde o tiir-
den uygunsuz durumlar goérilmiiyor. Hatta para ver-
meyenlere sadece bir kere uyan yapihiyor. Galiba bu
ikaz da dalginhklan uyarmak igin olsa gerek.
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10.
MEKTUP

——

“Baba Yaver”e ithaf”

Gegenlerde aziz dostlardan biri iskembe ve igkem-
becilere 6zgii yaz1 hakkinda dolagan konusmalara dala-
rak Galata lokantalarinin giinliik yemekleri hakkinda
inceleme yapmaya baglamis ve bu konuda elde ettigi
listeyi bana yollamis olmakla ilisikte ve agik¢a midesi-
ne diigkiin efendimizin huzurlarnna sunuldu.

CORBA
Kokulu igkembe ¢orbasi.

ETLILER VE BALIKLAR

Pagavra haglamas, kilig¢ kebaby, kalkan kebaby, sis
kebaby, siingii kebaba, goban kebab, ke¢i kebabi, orman
kebabi, kuzu bagi, hafta bagy, fileto pane, ben kiil oldum
yane yane, beyin tavasi, tonton havasi, kuzu firinda,
omlet do jarden, kotlet d6 eski saten, kizartma, sarart-
ma, morartma, Okmeydan1 mektupgusu bize bu kadar
sarma, pantolon pagasi, kus dili, et meydani, tas kasap
(hep bir hesap) yahni kapan, acem agiran, salma tom-
ruk.
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SEBZELER

Semiz otu basti, aftos surati asti1, tramvay silkmesi,
zeytinyagh ¢inar dolmasi, Yeni Bahge, Bostanci.

HAMUR ISi
Kasideli aside, mantarh pilav, kantarh ¢ilav, Unka-

pani, alt1 kere alt1, asma alti, yel degirmeni, bulgurlu,
pencere gozlemesi, segah maya.

TATLILAR

Kaymakl tulumba tathsi, hortumun iki katlisi, bal-
a1 kiz1 (daha tath), dilber dudag, saba buselik, siitlag,
agzini ag.

MEYVELER

Top atan, Dekadan, adam aman ne derde? (ne sev-
daya ugradi garib bagim ne derde!) seftali sokag, incir
koyi, fistikl, findikhy, Baglarbasi, narh kapa.

ICKILER
Ordek rakisi, pehlivan yakisi, (doktor regetesine go-

re eczanelerden verilir) ziigiirtler sampanyasi, Terkos
Kumpanyasi, vay-vay ¢ayi, Kizihrmak, Zincirlikuyu.
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11.
MEKTUP

—

Taze Haberler

Cinasa ve cinds yapmaya egilim ve arzulanyla iin-
li olan (eskiler alayim) tiiccarinin bundan béyle (eski-
ler satalim) namiyla anonim bir girket kurmaya karar
verdikleri ve durumu Istayn, Mayer, Tring magazala-
nyla biitiin yeni edebiyatgilara haber verdikleri isitil-
migtir. Hevesliler sokaga ¢ikmayin.

(Tribuna) gazetesi yakinlarda yazmig oldugu bir
makalede, Italyah meshur diigiiniir Viko (Jean Babtis
Vico) yiiksek bilgili teorilerinde, ilerlemenin seklini he-
lezoni olmak iizere vasiflandirarak yeni edebiyatgilan-
mizin dahi bu yola giderek ve fakat daha giimiigsii ol-
masina dikkat eyleyerek bir gekil viicuda getirmeye ¢a-
hstiklarim belirtiyor.

“Derdine deva bulamayanlara” baghgiyla gazetele-
re ilan veren doktorla yarigmak tizere meshur Kadikéy-
li “Kanbur Terzi”, matbaamiza gelerek eski akge hesa-
biyla yiiz dirheme dinleyecegini séyliiyor. Okmeydani
mektubgulan hazir olun.

Hazimsizhik, istahsizlik, kan kuvvetsizligi, kalp
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rahatsizlig: gibi hastaliklan (hayret edilecek bir hizla)
yok eden (fosfodin) adli ilacin zaman asimiyla ihtiyarla-
yarak giinde iki mil yol alabilmekte oldugu, Tirkiye
eczanesinin gecenlerde att1g1 perakende hesaplarnndan
anlasiliyormus.

Ma’'lum a, nezlenin her iki ¢esidi de ge¢icidir. Soy-
lentiye bakilirsa ge¢memesini isteyenler Portakalis
surubundan igtikleri takdirde tam bir 6fkeyle, basanlh
oluyorlarmis. “Vebali séyleyenin boynuna” Eczanelerde
“pehlivan yakisinin” her isteyene verilemeyecegi ve ote-
ki berikinin tibbi iglere miidahale edemeyecegi konu-
sunda tibbi sebepleri aragtiran bir zat sonunda bu zor
igi ¢ozebilmistir. Bilindigi gibi yigit lakabiyla anilir.

Reji idaresi “Bafra” tiitiinleri hakkindaki tavrnm
degistirmigtir. Idare bu tiitiin paketlerinin yaldiz1 ay-
nen kalmak ve yirmi beg gramdan beg grami gikanhp
azaltilmak sartiyla her birini iki kurusa satmaktadir.
Tiitiin fiatim indirmiyor diye Reji’den sikayet edenler
gozlerini dort agsinlar!

Sahne-yi Alem tiyatrosunda yer yer dikkati ¢eken
tabii garipliklerden olarak, bir tiyatroda oyun oynandi-
g1 sirada ortaya ¢ikan bir demet meneksenin korkusu
dagilarak koklayanlann burnunu diigiirdiigii haber ve-
riliyor. (Acaba ben de koklayayim mi1? Ne dersiniz?)

“Veresiye igenler iki defa sarhos olurlar” gergegine
dayanarak meghur ayyaglardan Bekri Mustafa’nin bin
bu kadar sene yasamig oldugunu Yeni Takvim yaziyor.

Biitiin yeni sairlerin bir araya gelerek (kar yagd,
karbasti, kar topu, karli dag1 ben agtim geldim, kar gi-
bi beyaz, karfige, karlk, kartal, karga) tinvanlanyla
manzumeler yazacag: duyulmasi lizerine Baba Yaverin
kar helvasindan vaz gegtigi s6yleniyor.
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12.
MEKTUP

|

Aska dair...

Ma’lum ya, ask ve sevgi su gotiiriir seylerden degil-
dir. Insan bir kere fitili aldi m1 idare kandili gibi
sabahlara kadar yanip tutusur. Hani ya, bekg¢inin biri
bir eve girmis, odada sopasi dizinde muhabbete dalmig
da kadinin kocas: gelir gelmez yiiklige saklanmis. Bir
esnemis, bir daha esnemis, uykuya dalar dalmaz, riiya-
sinda nobetc¢i gelmis “evde yangin var” diye bagirarak
biitiin mahalleyi ayaga kaldirmig, diye bir hikaye yok
mu? Iste insan hikayedeki o bek¢i gibi bangir bangir
bagirir. Fakat herkese riiyada nobetgi gelmez. Yalniz
sevgilisine, agskin can yakan atesini “a4h” gseklinde goste-
rir. Yahut gozlerimle gériip neselendigim géyle bir mek-
tub ile anlatmaya ¢ahgir.

“Sevgili Candnim”

Beni sonmez ateglerde yakan o bastan gikaric1 goz-
lerini gérmeyeli kalbim cehennem alevleriyle harab ol-
du. Yaniyorum, o giinden beri yaniyorum. Hatirinda
m1? O gece ben sana komiirliikkte askimi bildirirken

bek¢i “yangin var” diye bagirmist: da sen “acaba nere-
de?” diye kulak verir vermez, ellerini “sine-i sad pare-
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me” (*) gotiirerek yavasca:

— Burada! demis idim. Iste goniil evimde o gece bas-
layan agk atesi, heniiz sonmedi ve sonmeyecek de:

Bu nér ile ben kabre girersem bilirim ki
Dizah tutusur gitle-i Gh-1 elemimden (**)

Mektub ne hos degil mi? Ancak belaya bakin ki
sevgili, mektubun i¢indeki sairane ve yakic sézleri cid-
diye alarak, bir ah ederse evi, komiirligi atese verir
korkusuyla, zavalliy1 bir daha kabul etmemig!

Bence de sevgili haklhidir. Fakat ben bu ates goniil-
li zat1 ele gegirirsem matbaadaki odama hapsedece-
gim. Zira mangal bile yakilmadig i¢in zemheri zarifle-
rinden (karakis ortasinda yazlik elbise giyenlerden) bi-
ri gibi tiril tiril titriyorum. O bana derdini yanar, ben de
dinler 1s1ninin.

Fazlasiyla ¢akir keyif olmay: 4det edinen zaméne
ayyaglarindan biri gecen gecelerde diigse kalka evine
dogru giderken yolda sizacagini nasilsa kestirmig ve fa-
kat ortaligin ¢amur olmasi sebebiyle derdine bir ¢are
bulmayr da tasarhyarak, genis¢e halkal bir evin kapi-
sina kolunu gegirip ayakta uyumaya baslamig. O sira-
da ev sahibi digariya ¢itkmak i¢in kanadi hizla ceker.
Halbuki kanat igeri dogru biikiiliince uyuyanin kolu
acir, kendini kurtarmak i¢in o da asilir. O agar, bu ka-
par. Uzun siire devam eden bu ¢ekigsme, en sonunda
sarhosun ¢amurlar iizerinde bir giikran secdesine
kapanmasiyla ve ev sahibinin dahi kol demirini kap:
ardina biiyiik bir hizla koyarak feryad i figam ile biter.

(*) Sine-i Sad-pare: Hac1 Arif Beyin segah makamindaki iinli sar-
kis1.

(**) Bu ates ile ben mezara girersem, 1stirap an’imin sulesinden,
cehennemin tutusacagim biliyorum.
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Al tavanl yiiksek evde

Gelin mi oldun, gelin mi oldun?
Evvel sen benim idin

Simdi ellerin mi oldun?

Manzumesinde vezin ve kafiye olmadigin1 iddia
edenlerin:

Boynuma kabak takarim.
Hovarday: goziinden ¢akarim.
A dinga dinga din kabak.
Gonliimiin sevdigi kiza bak.

sarkisindaki kafiyelerin zengin kafiye olduguna ka-
rar verdiklerini Kars1 (Beyoglu) gazeteleri yaziyorlar.

Cok yiyip igmekten “dil-alt1” olan biri, gecen Kandil
gecesi fitil gibi dolagmakta iken diiserek ¢iiriik kellesin-
de kaldinm ¢igekleri ortaya gikar. Zariflerden biri asa-
gidaki beyti okuyaraktan o kigiye vermistir.

Kandil giinii gok kandil olup gezme sokakta
Bayram giinii meyhanede yat, kalma konakta.

Ma'lumat:
— Pek iyi ama, ramazanda ne yapsin?
Mektubgu:

— Gegmis geceleri de hesaba katarak aksamdan
ayilmaya gayret etsin.
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13.
MEKTUP

—

“Havadis-i Belediye” (Belediye haberleri) tamlama-
sim1 kabul eder misiniz? Bu yeni ifade de adeta “Hava-
dis-i Medeniye” tiiriindendir. Birbirine ¢ok yakindir.
“Medeniyet Haberleri” baghg altinda bulunan fikralar
yeni buluglardan, bilime ve fenne ait 6nemli kesgiflerden
ve sanayiye ait yenilik ve diizenlemelerden bahsettigi
gibi “belediye haberleri” dahi yalniz bizim sehirde
ortaya konulan seylerden bahsedecektir. Bu hafta i¢in-
de havadis-i belediyeye dair duydugum 6nemli haberle-
ri giivenilir Ma'lumat gazetesine ulastiriyyorum.

Bakirkéy’de oturdugum i¢in oranin belediye duru-
munu oldukga iyi bilirim. Eski midir bin sikinti, bin
zorluk ile orada bir bahge meydana getirdi. Bahgede
agaclar, cicekler bitti; otlar, ¢cimenler gikt1. “Lak” dedik-
leri bizim biiyik havuzlardan bir tane yapildi. Su
fiskirtma makinesi yerli yerine konuldu. Kadinlara, er-
keklere 6zel yerler ayrildi. En son buraya kiraci da bu-
lundu. Onlarca “eksiltme kaimesi” denilen kagit ¢ika-
nldi. Imzalar atildi. Fakat bir mes’ele askida kaldi. Bi-
raya izin verelim mi vermeyelim mi? Iki komsu: “hayr,
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olmaz” der. Zabita: “bizce engel yoktur” diye cevab ve-
rir. Bahge, kahveyle iglemez. Tekrar belediyeye basg
vurulur. “Bir gseye benzetiriz” cevab: verilir. Nas1l?

Kadikéy Belediyesi de Haydarpaga rihtimimi dol-
durmak i¢in oniine gelen yere toprak yigmaktadir. Pe-
kala! Fakat yerler ¢ok zayif oldugu i¢in gegen giin bag
arabalardan birine binmig olan bir aile, arabanin, dolgu
toprak yerlerden birine batip devrilmesi yiiziinden,
biraz yaralandilar. Gii¢ halle, hamimlar ve araba kur-
tuldu. Zannederim ki biraz dikkat, olduk¢a biiyiik ka-
zalarn savugturur.

Aklima gelmis iken belediye dairelerine bir ricada
bulunayim. Bizim arabacilarimizin halini kendileri biz-
den daha iyi bilirler. Bir kere daha tenbih edilemez mi
ki bu adamlar idare dizginini her yerde beygirlerin ce-
nelerine birakmasinlar. Bahgekapisi’'ndan Koprii'ye git-
mek kadar sehrimizde tehlike atlatacak bir yer tasav-
vur edilemez. Ya Kopri basinda? Allah korusun! Za-
man oluyor ki ahali kagacak yer diye birbirinin lizerine
aikiyor. Ustii bagi temiz bir zat gérmesinler, yirmi tane
araba birdenbire hareket ederek zaten dar olan o mey-
danm kaphyorlar. Gegen giin iki kadin ile ii¢ yavru, ara-
balarin arasinda birbirini kaybettiler. Cocuklar “anne,
abla” diye bagnsir, kadinlar “kizim, oglum, kardesim”
diye haykirirlar. Fakat kim dinler! Yine arabacilar: Be-
yefendi, efendi, kii¢iik bey, gozliikliu efendi, pasa baba,
hanimefendi, kiigiik hanim, diye feryad etmekte devam
ettiler. Kadinlar, ¢ocuklar gii¢ hal ile kavustular. Ug da-
kikada oyle bir hasret ¢ekildi ki tarif edilemez.

Hatirda midir? Sehri giizellestirmek namina araba-
alann tek ¢esit elbise giymeye mecbur edilecekleri s6y-
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lendi idi. Bu fikir uygulanabilse idi, ne kadar sik olur-
du. Eger buna gayret edilir ve kam¢ilann ipleri de kii-
cultillirse, gergcekten belediye adina hizmet edilmis
olur.
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14.
MEKTUP

—

Sicaklar arttik¢a serin yerler aramak adeta dogal
bir ihtiya¢ haline giriyor. Insan Bogaz'da yiikseldikge
yiikseliyor. Ben bile kisa bir siire i¢in Goksuyu'nu bira-
karak Sulara dogru aktim. Biiyiikdere’de biraz oturup
karmim1 doyurayim, diyerek, bahgesi denize uzanan,
uzunca bir lokantaya girdim. Sofrada alafranga, beyaz,
kar gibi 6rti. Takimlar temiz. Ortada bir liste.

Ben zaten deniz havasim bilirim. Beni her zaman
aciktinr. Gereginden fazla harcama yaptirir. Listeyi
alir almaz, hepsinden birer tabak yemek istedim. Ne de
giizel, ne de ustaca yazilmis:

Pili¢ suyuna ¢orba, piligli pilav, pirzola, tas kebabs,
orman kebaby, sig kebabi, dag kebaby, Biiyiikdere keba-
by, patlican kebabi, kuzu cigeri, kuzu basi, kuzu firin-
da... bunlar et gesitlerinden.

Gelelim sebze yemeklerine: Patlican begendi, path-
can musakka, pathican oturtmasi, patlican silkmesi,
patlican imambayildi, pathican dolmasi, aysekadin, bar-
bunya, ¢al fasulyeleri, bamya (etli), domates dolmasi,
tirli (guveg ile)
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Baliklar: Barbunya (tavasi), kefal (pilakisi),
Yemisgler: Kavun, karpuz, seftali, armut (ak¢a),
Cesitli peynirler.

Tamam! Her sey var. Fakat hangisini yiyeyim? Cor-
ba: hava sicak. Tereyagh pilav, sonra piligli pilav; bir-
denbire tikar. Pili¢ kizartmasi: kupkuru. Pili¢ sogugu:
sogusten ne gikar? Pili¢ eksilisi: kimbilir nasil gey? Bif-
tek: burada pisirmezler. Fileto: (Yani) de olup yemeli.
Pirzola: bizde de yapiyorlar. Tas Kebabi: yemeden bik-
tim. Orman Kebab1: burasi yeri degil. Sis Kebaba: biraz
durdum. Dag Kebabi: igitmedigim bir yiyecek. Biiyiik-
dere Kebab:: sastim. Pathican Kebabi: sis kebabindan
ne farki var? Kuzu cigeri: vakti ge¢ti. Kuzu basi: igkem-
beci diikkkaninda miyim? Kuzu firinda: simdi tatsizdir.
Izmir Koftesi: hi¢ sevmem. Pathcan begendi: pathcam
ez, uzerine tas kebabi koy ver miisteriye, yenmez. Pat-
lican silkmesi: keza. Patlican imambayild:: zeytinyagli-
dir. Patlican dolmasi: bir tanesi yenir. Aysekadin, bar-
bunya, ¢ali fasulyeleri: sebze dedik a! Bamya (etli): s1v1-
sik. Domates dolmasa: iyi pigiren olsa. Tirli: karmaka-
risik seyden hi¢ hoglanmam. Barbunya: Bu fena degil,
hem alafrangada 6nceden balik yenir. Kefal pilakisi:
simdi hi¢ yenmez. Kavun: acaba Topatan m1? Karpuz:
soguk mu? Seftali: sulu mu? Armut: porsiyonu kaga?
Peynir ¢esitleri: ma’lum a, kasar, beyaz, gravyer, fle-
menk.

Ben bu diigiince ve kararsizlik iginde iken uyamk
bir garson:

— Efendim, ne buyuracaksiniz? Dedi.

Artik digiineyim olmaz. “Sis kebab1” dedim.
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Dedi ki:
— Yanina biraz fasulye koysun mu?

— Peki, fakat 6nceden bir barbunya ver, sarap getir,
yemig de getir, dedik. Emirlerim sirasiyla yerine getiril-
di.

Yemek esnasinda sordum:

Buraya ne derler?

— Pamuk Yani.

— Pamuk Yani mi? Dikkat ettim. Topuz gibi biri. Be-
yaz biyikh, karni ¢enesinden daha ¢ok ileriye firlamis.
Pekala! Agzimiz: sildik. Borcumuzu sorduk. Herif pa-
muk degil, ¢elik imis, “otuz bes” demesin mi? Zengin
dostlanmdan biriyle bazen béyle yerlere gelip de ben
garsonun hesabini incelemeye kalkigtigimda:

— Dokunma. Buralarda hesab sormak ayiptir, derdi.
Keske demez olaydi. Her nasihati tutmam da bu zarar-
I nasihati tutarnin. Kuzu gibi iki mecidiyeyi verdim. Si-
lik bir ¢eyregi cebe atarken, diigiiniip de sindirim sis-
temim bozulmasin diye birdenbire disan firladim. Da-
ha kapidan gikar ¢ikmaz, bir araba durdu. Benim zen-
gin dostlardan dedigim zat iginde. icimden biraz evvel
gelse idin, ne olurdu? Diye soylendim. Iki taraftan bir
“vay” dir gitti. Sordum:

— Nereye?
— Bendler'e! Haydi beraber gidecegiz.
— Olur.

Arabaya atladik. Daha 6mriimde Bendlere gitme-
mis idim. Bu ilk ziyaretten duydugum sevincin pek faz-
la olacagim1 tahmin ediyordum. Her ne ise! Araba zip-
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lar, biz ziplariz. Maltiz Mahallesi’'nden gectik. Karako-
lun 6niinden Biiyiikdere ¢ayinna girdik. Ince, piiriizli
bir zurna sadas, giiriiltiili bir davul sesi bizi kargiladi.
Eski tung renginde iki Cingene, yerden selam vererek,
arabaya yaklastilar. Arkadasim biraz sik, hoppaca biri
oldugundan:

— Biraz dinleyelim, dedi. Durduk. Zurnac1 bogazi-
nin yan damarlarin sisirerek, bir “meded” kopardi. Ya-
hey! Davul da basso tutuyor.

Ussak istiinden biraz gezinir gezinmez:

Allinin allisiyim ben
Kara kizin ablasiyim ben

diye bir feryaddir koptu. Meger igveli giizeller etra-
fimiz1 sarmiglar. Baslarinda dogal ¢i¢eklerle siislii 6rtii-
ler, rengini atmis, 6nii yirtik mavi yeldirmeler, kirmiz:
renkte salvarli entariler, o hinali (kinali)) parmaklar,
rastikl kaglar, kar gibi disler, sicim gibi 6rtiili per¢em-
ler. Arada bir gobek hoplamasi, nasil anlatayim, bir
nagme, bir eglence ki hakikaten ¢ingene usuli.

Hava degisti. Yine hep bir agizdan:

Sevdigim Bursali Bursali,
Bana gel her Sali, her Sali,

tirkiisiine girdiler. Arada bir mani:

Adam aman ne derde
Belaya ne ugradi

Garib bagim ne derde?
Ben onun kurbaniyim
Beni sevmez ne eder de?
Ooh! Yahey! Yaga!
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Yanm saat boylece dinlendikten sonra yine yolumu-
za devam ettik. Sultan suyu denilen alana geldik. Bir
alay da orada koptu. Zurna, klarnet, davul, ¢ifte nekka-
re, laterna. Bir saz ekibi ki alaturkasi da var, alafran-
gas1 da. Orada da birka¢ hava dinledikten sonra, yine
yollandik. “Kanbur” denilen, bir yere geldik. Burasi sa-
kin, girilti yok. Karsimizda koca havuz, yapilir sey
degil, tam bir algakgoniilliiliikle altindan gecerek ytri-
diik. Bendler, hakikaten Osmanli medeniyetine 6rnek
verilecek biiyiik eserlerden imis. Hayret i¢inde kaldim.
Cevrenin giizelligi, o ormanlann giizelligi sairce diigii-
nenler i¢in epeyce sermaye verir. Ne care ki zurna bizi
orada da yakaladu.

Biiyiikdere piyasas: pek giizel oluyor. Aksamin saat
on ikisinde baglayan bu gezinti, gecenin ig¢iine, hatta
dordine kadar siirerek giindiiziin cayir cayir yanan
ates magdurlan, gecenin kararsiz tazeliginden s6ylece
istifade ediyorlar. Buranin gozlere ve diigiinceye verdi-
gi siis sebebiyle bu piyasalarin parlaklhig ziyadelesiyor.
Fakat gazinoda oturmak i¢in epeyce yiirek ister. Kendi-
ne givenmeyen igeriye girmesin. Ne diyorlar, biliyor
musunuz? Insan Biiyiikdere’ye para yemeye gelirmis.
Dogru, fakat insan vapur parasina kadar soyulursa bu-
ras1 biraz endige vermez mi?

Meshur kemancimiz Tatyos, bu sene yine Cirgirda
kemanini oGttiirtiyor, fasillar yapiyor. Karakag, Kanuni
Semsi, Tanburi Yuvakim birlegmigler. Fakat ge¢en Pazar
gini oldugu gibi yagmur yagacak olursa, tente altinda
oturmak hog kagmiyor. Ne var ki dinlenecek bir saz taki-
m varsa, o da ancak bu takimdir. Cir¢ir sahibinin dstin
zevki zaten su goétiirmez. Derme ¢atma seylere iltifat et-
mez o.
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Ne dersiniz? Tuzlu seyler yeyip de Sulara gitmek
adeti heniiz kaybolmams. Ben bile bir i¢giidii ile sardal-
ya yiyip gitmeyeyim mi? I¢ bre i¢! Insan kirbaya donii-
yor. Bereket versin, su durmuyor, akiyor. Yoksa ben de
Istanbul’a davul gibi bir karn ile inecektim.
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15.
MEKTUP

—

Asik ile sevgili iistiine

Feci ve gayet yakic1 bir komedi
Perde: 1

Fasil: 2

Tablo: 3

Kanto: 4

Balet: 5

(Perde agilinca) Alafranga bir yatak odasi. Yan ta-
rafta bir mermer masa lizerinde lavmana. Onun yanin-
da ortili, ayakh ¢gekmeceye benzer bir sey. Siki sikiya
kapanmig pencereler. Tek, madeni, kabarik bir karyola,
kanepe, iskemle, sandalye, koltuk, yastik. Geyik avin
gosteren bir levha. Karpuz, iziim, seftali resimleri olan
bir levha daha. Yaz mehtabi. Hava sicak. Asik ayakta,
terini siliyor. Sevgili kogede oturmus, gézlerini siiziiyor.
Diyalog Fransizca siirdiiriiliiyor.)

Sevgili:

— Siz beni seviyor musunuz?
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Asik:
— Biitiin kalbimle, madam.
— Ne vakitten beri seviyorsunuz?

— (Bir hayli diigiindiikten sonra)... Iste o giinden
beri...

— Off\.. Hava da sicak, su ceketimi gikarir misimiz?

— Bags ustiine! (Vigne ¢lirigi, izeri siyah kaytan ile
oymali, yakas1 sannms1 dantelal, kisa ve dar kollu ceket
cikarihiyor. Ufak, diz bir boyun ile bir kang ytiz 6l¢i-
miinde dekolte bir g6giis, yumuk iki omuz gériiniir.)

— (Siiziilerek) hala seviyor musunuz?

— Siiphe mi var madam... Gérmiiyor musunuz? Ne-
ler ¢cekiyorum?

— Hava da pek agir! Su korsemin baglarini ¢6zer mi-
siniz?

— Bas istiine madam! (Cézer ¢ozmez “puf” diye bir
gogis sadasi. Dimbelek bir kann sigkinligi.)

— Oh! Biraz genisledim.

— Evet...

— Benden evvel bir baskasinmi sevdiniz mi?

— Kabil mi? Ilk iligkim bu. Ben yalniz sizi sevdim,
severim, sevecegim, seviyorum.

— Tesekkiir ederim. Fakat siz de sikihyorsunuz. Ce-
ketinizi gikarin.

— Bag iistiine, madam!...

— Yanima oturmaz misimz? Lakin bu sicaklik ne
olacak? Jiipon bile sikint: veriyor, ¢ikarir misiniz?
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(Beyaz dantelal diger bir sey daha gikarir.)

— Ama siz de terliyorsunuz. Yeleginizi ¢ikann. Bo-

yunbaginizi ¢éziin.

— Peki, bag iistiine madam!..

— Ask hakkinda fikriniz nedir?

— Sizden bagka fikrim yoktur. Yaniyorum.
— Bari gémleginizi de gitkann.

(Ince ten fanilas1 arahgindan bir iki gégiis kil per-

¢emi.)

— Ah Madam...

— S6yleyin mosyo...

— Fakat iskarpinlerim de...

— Cikarayim.

— Sana zorluk ama, goraplanmi gikarir misimz?
— Bagiistiine!..

- Ya, siz pantolonunuzu neden ¢ikarmiyorsunuz!

Aman ne kadar da esniyorum.

ta..

— Karyolaniza yatsamz a....

(Giim, diye bir ses. Madam yatakta Mé6sy6 ayak-

)

— Sizin uykunuz gelmedi mi? Uyuyalim mi1 Madam?
— Elbette!...

(Giim, diye ikinci bir ses daha. Ah! Oh! Of!)

Asik kendi kendine:

— Basimda bir agirlik var. Evet, evet uyumaliyim.
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Caresiz uyumahyim.

(Derin, dik sesli bir esneme. Gozlere su hiicumu.
Cene ayrilmalari. Ufaktan nefes. Gozlerde alajapone
uzanis. Bir esneme daha, bir daha. Kalin, haykirtih bir
esneme daha. Pesden bir horultu, burun ishiklan, bir
iki ag1z sapirtisi... Tek tiik lafimsi sadalar... Horlama)

— Bu mé6sy6 mutlaka ahmaktir... Mutlaka benimle
egleniyor. Benim gibi bir kadinla eglenmek hal..

(Giim, diye ugiinci bir ses daha. Mosy6 karyoladan
asagiya. (Hepsi bir riiyaymig) “Aman” sadalan... Cir-
pinma. Apartmanda telas belirtileri. “Ne var?” sadala-
n. Anahtar sakirtilari. Moésyode telas.

Meger yere diismiis. Yerde, aksamdan kalma kadeh
var imis. Ayagina ¢arparak kirilmig, mésyoniin ayagini
kesmis. Kan akiyor. Basamayip sekiyor. Kapidan “tik
tik” sesleri. “A¢in” diye bagirtl. “Bu ne rezalettir” s6zle-
ri. Meger siirahi de devrilmis, igindeki su, asag odaya
akmis.)
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16.
MEKTUP

~—

(Cenab-1 Hakk miibarek oru¢ ayini biitiin kadin ve
erkek inananlara miibarek eylesin, amin.)

Su sekilde tebriklerimi sunmaktan maksadimin ne
kadar samimi oldugunu elbette hissetmiginizdir. Gergi
pek cok soylenmigtir. Fakat goniiller dogru hissettigini
dogru ifade etmek igin bagka tabir bulmaya ihtiyag¢ gor-
mez, degil mi? Gelelim esasa:

Elde igkembe fener, arkada zenbil-i sahur
Gece faslinda gikem-harelerindir meydan (*)

Berceste beytinin inli sairi olan rahmetli Sabit,
simdiki Istanbul sehrinin aydinlatma sirketini idrak
edebilmis ve zembil modasinin ge¢gmis bulundugunu
gormiis olaydi, bagtaki misray: ne tiirlii bir edebi sekle
sokardi? Bunu halledene bu nagiz kulunuz tarafindan
biiyiicek bir aferin verilecektir. Iste biz, sairleri ve edip-
leri yine rahmetlinin:

(*) Gece fashinda oyun meydan, elinde igkembe bigimi musamba
fener ve sirtinda sahur sepetiyle dolagan midesine diigkiin
kigilerindir.
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Yevm-i gekk niyetine gire stkarken yaran
Sikbogaz etti gelip sahne-i gehr-i ramazan (*)

Seckin Matla’nin anlattigyr “sikbogaz” etmek birle-
sik mastanyla s6yle bir zamanda sikbogaz ederiz. Er
olan meydana g¢iksin. Ikinci misra’a gelince, orasin1 Ba-
ba Yaver'imiz halletsin.

Orug hali bu ya! Vakti gegirmek gerek. Elde, yerle-
re sirinir kuka tesbih, belde a¢higr gidermeye yarar
fikriyle yiin kusak. Dilde 1sinmaya engel olur iimidiyle
sapirty, belki 6teberi goririm hevesiyle gozde gozliik,
omuz ileri, sirt geri, yiiriir oyalanir, gozler siizgiin, su-
rat uguk, dudaklar (sinirli titreyislerle) titrek, “y1lbas,
stipheli gin” diye aksamdan ziyadece kagmig oldugu
icin vicudun bitin kisimlan, oyuklann ve adaleleri
ucar gibi gezinirken hatinma yine bizim gazeteler gel-
di. Aman efendim! Giil bre, giil! Ne latif geyler! Bunlar
da tonton! O ne tuhaf isimler! Neler, ne makaleler! He-
le ilan kismina bakin! Bizim Mé6sy6 Baldo'nun gii¢ ver-
mek icin ispirtosuz, halis Ingiliz kinakinasim1 derhal
gorirsiiniiz. Bel agrilanna sifa imis. Biraz daha ileriye
gidin, yine onun balik yag1. Insan1 sismanlatirmis. Rica
ederim, biraz daha gé6z gezdirin:

Meraklisina ozel terzi magazasi, nefes darligina ve
gogis nezlelerine mahsus ilag, alt1 ayda Fransizca 6gre-
ten bir sohretli Gistad. Frengi, bel soguklugu, tuzlu bal-
gam, mayasila bakan bir hanim. Aksam ezaninin on
ikide okunurmus oldugunu gosteren giinliik ramazan
takvimi. Icmal-i melaib namiyla Suriye’den gelme bir
oyuncu. Yine Portakalis’in gurubu. “Hayret” baghkl bir

(*) Dostlar, belki siipheli giindiir diyerek, iiziim suyu sikarken
(igme hazirhg: yaparken) Ramazan ay: gérevlisi gelip onlan
sikbogaz etti. (Igki dleminden alikoydu).
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sa¢ boyas1. Mihyoti'nin konyag. “Iki fikir iizerine mak-
buldur”, diye Rumcadan Fransizcaya, Fransizcadan Er-
meniceye, Ermeniceden yine Rumcaya, Rumcadan bir
daha Fransizcaya terciime edildikten sonra tath soyle-
yisli Osmanl diline gegirilen bir sey. Yeni cami ayan ile
hareket eden Idare-i Mahsusa vapurlar1. ki géziim Os-
manh Bankasinin yiizde bes faizli ilani... Midenin bii-
tin hastaliklarin kaynag oldugunu, insanin gergegi
aramakla mesgul oldugu zamanlarda anladigim bildi-
ren lezzetteki nefislik... Damla tedavisine ait bir oluk
bulundugunu haber veren miijdeler de goriirsiiniiz. Oh!
Ey kahkaha! Nerdesin? Birakin o sahifeyi, ge¢in giiniin
o6nemli konulanna:

“Servet”de Sehzadebas, Fatih, Halig, Akrasay, Fin-
dikl muhabirleri girtlak girtlaga gelmis, saracak adam
anyorlar. “Ikdam” Birinci Belediye dairesi aleyhine yi-
ne yazmig, diye bir makale. Biri “kaldirmnmlar bozuk”,
oteki “saglam”, beriki heniiz ta’mirden ¢ikmis”, daha
oteki “hi¢ kaldirnm yok” diyor. Efendinin biilbili (La
Muse Ottomane) “la Muz Otoman” diye bir magaza.
Edebiyat-1 Cedide hakkinda edebi devirlerimizden ya-
pilmis kendiliginden bir 6zetleme. Hac1 Resid-i Bi-ne-
va'nin diikkaninda asili olan, bildigimiz:

Cay-1 ma hog-giivar ii girin est
(Cayrmiz lezzetli ve tathdir)

seklinde (basglayan kita). Dirayetli yolcu ile ya Ru-
meli veya Anadolu trenlerinin dirayetli biletgileri ara-
sindaki komik, sik, bir tarafi alafranga, bir tarafi ala-
turka, rengirenk sapkal, fesli bir konusma. Yirtia
hayvan seklinde bir kadin. Hali¢, Dersaadet vapurla-
rinda yolsuzluk olduguna dair “Ikdam”in bir saka yaz-
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si. Sehir Mektupgusu’nun haftada bir “icmal-i Edebi
yazacagini agiklayan Ayazaga muhabirinin heyecanh
ifadesini goériirsiiniiz.

Ajans Enternasyonal
(Yilbagi miinasebetiyle biraz ge¢ ulagmigtir.)

Sirkeci 29 Aralik: “Hafta-1 Edebi” yazar: ii¢ senelik
diizenli gikmug Servet-i Fiinun koleksiyonunu yanina
alarak buradan hareket etti.

Keza: Eskilerin eserlerinin ¢okluguna ve ITkdam’da
Dekadan’lar aleyhine yiiriiyen kigilerin ¢abalariyla ¢a-
tisma ¢tkmasini onleyecek ¢areler araniyormug. Her iki
koleksiyon da salon kogelerinde sergilenecekmis.
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17.
MEKTUP

—

Ben zaten iimmetin oru¢ tutanlarindan oldugum
icin Ramazan’dan pek olumsuz etkilenmem. Bildikle-
rimden pek ¢ok kisi benim gibidirler. Ne olacak? Giinde
kurusa igkembe gorbasiyla yanimn bas suyuna salinmig
sogus ile beslenen mideler, aghk acisina alismis demek-
tir. Fakat ne haldesiniz? Burasini anlamak isterim.
Acaba evde mama dadiya parga bir sey saklatip giizel-
ce yedikten ve aksama kadar siirecek dayanma kuvve-
tinin siddet derecesini diigiirmemek i¢in birkag¢ bardak
su ictikten sonra elde tesbihle mi ¢ikiyorsunuz?

Diinyada bu iki ytizlii tavr yutmayanlardan biri de
bizim Ayazaga mektupgusudur.

Ha! Goreyim seni deyin. Size, orugsuz olup da ken-
disini halka oruglu gosteren ne kadar beyefendi, aga,
hanim varsa hepsini birer birer se¢ip ayirir. Bu maha-
reti nasil edindigini sordugumda dedi ki:

— Bundan kolay bir sey yok. Bir kere ¢ehresine ba-
kanin, eger yazar cehreli ise oruglu, direktér simasin-
da ise orugsuzdur. Ciinki ikisinden biri senenin her gii-
ninde mutlaka ag, digeri muhakkak toktur.
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Ramazanda dalginlik denilen ciddi veya yapmacik
halin yol a¢tign komediler insam giildiiriir. Hele ben
¢arpigma manzarasina bayilinm. Birinin sag kolu, dte-
kinin sol kolu hizlica deger degmez, birer yanm devir
yapilmis olur. Basgtaki fes, bir titresimle yer degistire-
rek, piskiiller azicik havalanir. Fakat gozler ters isti-
kamete kayarak aklar belirir. Dudaklar ses yollarnm
aqip kapatmak i¢in birer manivela gibi titremege bas-
lar. Bu ansizin titreme, el ve parmaklara, kalgalardan
dizlere kadar inerek “sendeleme” denilen fizyolojik du-
rum meydana gelir. Kalp, vuruslarni arttirarak, mi’de
ustiinden hangereye dogru etlerde ve yaglarda iirperme
gibi kabarma ile tiknefeslik alametleri hissedilir. Iki
taraf agzin1 agmaya mecbur olur. Mesela:

— Kor miisiin? Diye boguk veya giiriiltiila bir ses ¢1-
kar. Onu takiben derhal:

— Kor sensin! Diye ikinci bir ses igitilir. Bu bogan-
ma, biitiin elektrikli kuvvetleri kaslan g¢atik bir sekle
girmeye zorlar. Hal dilinin ifade diline benzemedigi an-
lasilir. Ciinkii o ses:

— Haydi, haydi! Miibarek giinde basimi belaya sok-
ma! Diye bir sozlii sohbette bulunur. Halbuki bu séz
carpmasimin kars1 tarafta meydana getirecegi tepki,
cinse yani kalp ve sinir saglamligina ve arzuya gore de-
gisir. Belki de:

— Senden gelecek belaya hazinm! Gibi bir ses gikar.
Aman Allah! Iste kizilca kiyamet kopuyor. Hele ordan
gelip gegen bes, on, on bes, yirmi tanesi birikir ve igle-
rinde bir iki kivircik bey de bulunursa ates sa¢ag sarar.

Bilindigi gibi ilerlemenin olmas: i¢in mutlaka bir
tesvik sesine ihtiyag¢ vardir. Insan, bu hissi, bu sesi kal-
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binde tutamaz. Araya girenlerden akl basinda olanlar:
— Ayiptir, etmeyin! Dedikleri halde diger grup:

— Vur! Vay, herife bak! Diye kavgay: kizistiran soz-
lerde bulunur. En nihayet polis ayinr. Son perde hep-
sinden siktir: Soluya soluya biri bir tarafa, digeri 6te ta-
rafa gittikleri halde o doniik gézler durmaksizin birbi-
rini takib eder.
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18.
MEKTUP

—

“Hani ya, demirhindi serbetim!” diye kulagimda
patlayan siddetli ses beni o derece korkuttu ki hayre-
timden az kald: alabildigine giden ve izerime dogru ge-
len arabanin altinda kalacaktim. Kendime gelip de bu
haykirisin geldigi tarafa dikkat ettigimde sipsivri, giir-
biiz, delikanl, baginda kege kiilah, sirtinda salta, baca-
ginda potur, tulumbac1 yemenisi cinsinin sivilize taki-
mindan ayaginda bir yemeni bulunan ve arkasina se-
mavere benzer san bir gigim almig olan birini gor-
diim. Kendisine baktigim1 anlar anlamaz:

— Bu.. u...z gibi! Diye bir daha haykirdi. Ben hala
suratina bakiyorum. O da durmadan baginyor.

— Sifahdirrr! Hararet séondiirirrr!

Sasirdim. Kimbilir ne tiirla bir durumda kalmigim
ki serbet¢i yanima gelerek oniindeki bardakhktan bir
bardak ¢ekti, basini egerek “sir, sir!” diye doldurdu. Si-
val1 kolunu uzatarak bize bir tane sundu. Ister istemez
icmege basladim. Ben i¢iyorum, o beni aleme tanik tu-
tuyor:
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— Dislerini dondundu! Hani ya, bu...z! diye bagin-
yor.

Meger bunlar Izmirden buraya kadar gelmis tica-
ret adamlarindan biri imisg. Anlar anlamaz, yaral Os-
manh gazilerine gosterdikleri comertlikler hatinma
geldi. Adamcagizi hemen sevdim. Hatta kazansin diye
bir tane daha i¢erek atesimi sondiirdiim.

Ben bardagimi teslim ederken yanimda bir ses da-
ha igitildi. Dondiim: Kurban Oseb. Bu komik yadigar da
susamig, fakat verdigim igaret lizerine serbet¢i onun
bardag dolduruncaya kadar, en giizel taklit ettiklerin-
den biri olan rahmetli Calgic1 Civan’in sekline girdi. Ig-
tikten sonra kamburunu ¢ikararak yiirimeye basladi.
Serbet¢i de sasip kaldi. Bu sefer hayret etmek, benden
ona ge¢cmisti.

Gegen giin Koprii iizerinde renkleri incelemis, goz-
lemlerimin 6ziini size yazmig idim. Mektubun islibu
kalem sahibi hanimlardan birinin hosuna gitmis ve be-
ni ziyaret ederek ylizyilize goriismek tizere bizim eve ka-
dar gelmis ise de bulamamis. Bunu haber alinca elbette
“lade-i ziyaret” ettik. O beni bulamamig, ama ben onu
bulabildim. Derhal konu renkler iizerine agildi. Dolay:-
siyla lisan konusuna gegildi. Dedi ki:

— Eger lisamimiz i¢in de bir renk yazman icap etsey-
di, ne diyecektin?

Durdum. Soru garip ama énemliydi. Sasaladim. Li-
sana renk yakigtinlabilir mi? Mavi desem olmaz, kirmi-
z1, turuncu yakigmaz. Kirmizi, penbe, siyah hi¢ uygun
olmaz. En sonunda:

— Ben yakigacak seyi bulamadim. Sizin hatirimza
geliyor mu? diye sordum. Giilerek, dedi ki:
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—Ben buldum! Fakat bir renk degil... Renk toplulu-
gu. Renk de degil, birkag rengin birlesmesinden ortaya
¢ikan bir “mozaik”.

— “Mozaik!” sahiden pek uygun. Oyle ya, Arapga,
Farsca, Italyanca, hele simdilerde Fransizca, Tiirkce
kiyamet!

— Evet, lisan biiyiidiikkge yeni kelimelere ihtiyag
artarmig. Mesela tath kelimesi pek eski, kullanilmaz
imig. Onun yerine “nusin” kelimesi konugulacakmis.
Bundan sonra helva-y1 nusin, nusin karpuz, nusin
renk, nusin s6z, nusin dil denilecek.

— Fena degil! Fakat Tirkgesi kalkip yerine Farsca-
s1 gelirse lisan yenilenmis mi olur?

— Onu kalem sahiplerine sor. Hatta gegen giin mes-
hur Burje’nin (Bourget) Idil Trajik (Idylle Tragique) ad-
L1 eserini okurken bir yerinde “kares bl6” (caresse bleue)
terkibini goriince yeni edebiyatc¢ilarimiza hak verdim.
Insan bunu nasil olur da mavi renkli oksayig veyahut
“nevazis-i kebud-renk” veya mes’ele bakig tizerine oldu-
gu icin, “nigah-1 kebud-fam” diye terciime etmez.

Sohbetimiz taslama itzerinde iken Ma’lumatin o
ginki niishas: da geldi. Garib gey! Renk mes’elesi var.
Birgiin perhbe mendil, bir giin mavi mendil. Birbirimi-
ze bakistik. O da giildi ben de.

Yeni kelimeler gibi yeni deyimler de gogaliyor. Me-
sela su mevsimde birine “Su adam nasildir?” derseniz o
“sogukluk”un aksi olarak “sicak!” diye cevab veriyor.
Sebebini sordum. Karsilik olarak:

— Bugiin bizi bezdiren nedir, sicaklik degil mi? O



70 / SEHIR MEKTUPLARI

halde ben de bu adamin yaninda fena halde sikildigim
icin “pek sicak” derim, dediler ve hak da kazandilar.

Bu fikir bende epeyce hisler uyandirdi. G6ziim ag-
ndigy i¢in salol'lu pamuk kullaniyorum. Gérseniz ne
kadar yumusak! Mikroptan da annndinlmis. Kokusu bi-
raz yabanci ama rengi. Ah! O beyaz renk. Pamuk vesse-
lam. Gé6ziime siirdim mii bir “beyaz renkli oksays” gi-
bi tesir ediyor. Ben bu hissin altinda yumusadigim i¢in
haniya lisanimizda “sana giil ile dokunmam?” tabiri yok
mu, onu atmaya karar verdim. Bundan sonra yazdigim,
soyledigim zaman “sana salol'lu pamukla dokunmam”
diyecegim. Hem giilden, biilbiilden biktik. Hem salol il-
tihabi kovar. Ya giil ile dokunulan yerde ufak bir sivil-
ce agz1 olup da oradan mikrop gegerse. Insan sevdigini
béyle kazalardan esirgerse, sevgisini isbat etmis olur.

Son deliller ve ciddi sahitler ile de sabit oluyor ki
Osmanh dilinin tam geligsmesi igin mutlaka Fransizca-
dan geviriye ihtiya¢ vardir. Her asir kendi kelimesini
diizelterek diger asra birakiyor. O da bir kat daha dii-
zeltip digerine teslim ediyor. Biz de simdi o ihtiyac i¢in-
deyiz ve ihtiyacimizi teslim etmek ilizereyiz. Bir zaman-
lar “Hame-pira-y1 tazim ve tekrim olan meveddet-na-
me-i valalan” denilirken sadelik taraftarlari bu kelime-
leri gereksiz gorerek ve samimiyet ve dogalhig qiplak
ifadede arayarak:

“Kardesim, mektubunu aldim” tarzinda yazmiglar-
di. Fakat sadelikgiler de dikis tutturamadilar. Zira
“Kardesim, mektubunu aldim” s6zii de pek bayag olu-
yor.

Soylentiye gore, bu ciimlenin sadeligi korunmakla
beraber kelimeden birinin atilmasiyla su hale, yani
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“Kardesim o beyaz veya mavi renkli kagit lizerine yaz-
digin satirlar1 havi olan zarfi kabul ettim” tarzinda ya-
z1lacakms.

Ozetlersek, renkleri anlamak herkes i¢in lazimdir.

Renklerden anlamak dedim de ge¢en sabah Sirket-i
Hayriyye vapurlarindan birinde yaptigim “renk” (oyun)
hatirima geldi. Ik vapur. Daha kimse yok. Varsa da bir-
kag¢ Frenk. Sigaray: yaptim. Kibriti unutmusum. Asagi-
ya biifeye gittim. Kahveci kurulmus, oturuyor. Al¢ak
goniillilikle:

— Bir kibrit var m1? Dedim.
— Yok, dedi.

Diigiindiim. O masa gibi yerde bir ispirto takimi du-
ruyor. Adama hig renk vermeksizin dedim ki:

— Ben kahve icecek olursam bunu ne ile yakacak-
sin? Bu so6z elektrik diigmesine basilmig gibi herifi ye-
rinden oynatti. Derhal:

- Buluruz efendim, arayayim.

“Miisaade edin” demeye basladi. Ger¢ekten buldu.
Cakti, yaktim. Yiiziine soyle bir bakig attim. Daha son-
ra:

—Kahve icmeyecegim dedim. Adam, 6yle bozuldu ki
yiziiniin rengi bile degisti.
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19.
MEKTUP

—

Evde egitime dair...

Cocuklann kiigik yastan itibaren egitim ve ogreti-
me baslamas) yonteminin bizde gok eski oldugunu gos-
termek amaciyla eski kadin 6gretmenlerimizden biri
asagidaki bir perdelik komediyi bana gondermigtir.

Perde I

Iki ¢ocuk, Sofada.

Ikisi birden:

— Birim birim bir iki, vann sayin kag iki. (El ¢irpa-
rak) On ikidir, on iki.

— Birim birim bir alt1, deniz dibi kum alt1, sayalim;
On altidir, on alti. (Ebe hamim giriyor. Kas:1 ¢atik. To-
runlanm ¢aginyor. Kosuyorlar.)

Ebe Hanim:
— Diinkii 6grettiklerimi ezberlediniz mi?
Ikisi birden:
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- Ug u¢ kirlangig, kirlangicin sagaga, eskicinin biga-
g1, elimi kestim neyleyi, yaghk getir sileyim. Yaghgim
yogurdum, gelincigi dogurdum. Balc1 kiz1 bigakta, kah-
ve doven ocakta. Atlara bindireyim. Koylere gondere-
yim.

Ebe Hanim:

— Gegen giin ogrettiklerimi okuyun bakalim?

Ikisi birden:

— Anbarlar hep agildi, alaca boncuk sagildi. Alaca
has boncuk, ilik diigme kaytancik. Ustad terzi diktigi,
yengem hanim giydigi, giyip Sam’a varasin. Sam’dan
liztim alasin, iziimi kizlara veresin, kizlara helal ede-
sin. Ey Kiztag1 Kiztagi, yliziigiin elmas tagi, senin ba-
ban bey ise, benim babam subagi. Subaginin gelincigi,
Ayvalik’in biirimciigii. Salinasin géreyim, sirma sagin
oreyim. Getir kahve iceyim. Aksaray’a go¢eyim. Aksa-
ray’in kilidi, ilim ilim ilidi. Aksama gelen kim idi? Da-
yim oglu Musacik, kolu budu kisacik, yumurtadan bii-
yucek.

Ebe Hanim:

— Aferin! Hani bunun asagisi!

Ikisi birden:

— Kizlar gider Haleb’e, anne ben de gideyim, elli de-
ve giideyim. Ellisi katar katar. Al gomlek suya batar. Al
gomlek benim olsun, i¢inde tenim olsun. Ali kardesim
olsun, Veli yoldasim olsun. On parmagim giumiigten.

Uzun yol bucak bucak, i¢inde demir ocak, demir ocak
yikilsin, mallar bize dékiilsiin.

Ebe Hanim:
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— Iste bugiinkii dersleri de veriyorum, dinleyin.

— Beyim Urumeli’nde. Urumeli taglica. 1 hanim sa-
mur kaslica. 2 Yengem ¢ocuk dogurmus, dingala kabak
baslica, 3 Elif pat pat, 4 Miihiir ¢at ¢at, 5 Eba biilbiil, 6
Saq1 siinbiil. 7 leblebi hanim! Lebbeyk. Bir elmay: na-
kigladim. 8 Edirne’den giimiigledim. 9 Edirne’nin yigit-
leri. 10 Belindedir divitleri. 11 Kalem tutar, yaz: yazar,
kagtqis: isler bozar. (Cocuklar biiyiik bir dikkatle din-
ledikten sonra birer birer g¢ekilirler. Ebe Hanim yalniz.)

— Ooof! Tath belalar! Ne yapalim? Kii¢iikten 6gren-
sinler. Sonra cahil kalirlar.

Perde iner.

Bakin ramazana dair ne tirld telgraf-nameler ali-
yorum:

Bayazid — Evvelki giin 6gle vakti minimini bir pa-
pug hirsiz1 yakalanmig ise de inlemelerine, feryadina ve
tekrar tekrar gosterdigi pismanhgina bakilarak serbest
birakilmistir. (Ayakkabilannnmiz1 goz oniinden ayirma-
yin.)
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20.
MEKTUP
~—

Osmanli Musikisi'nin acayip tesirlerinden olmak
tizere her aksam Fevziye Kiraathanesinde dinleyiciler-
den bir kisminin el ve ayaklanyla diim-tek vurduklan,
bir kisminin gozlerine uyku gelince dinlenmek maksa-
diyla gozlerini kapayip sekerleme yaptiklan, yiregi
yufka olup da dayanamayanlann aglamiga déndiikleri,
bazilannin ¢eneleri son derece agilarak etrafa 1af yetis-
tirmeye ¢aligtiklan ve bazilarnnin dahi biyik, sag tara-
mak suretiyle tuvaletlerine kuvvet verip tam etiketle
disanya ¢iktiklan goériildiklerinden, bunlann dahi
ginlik bilinen tartigmalardan uzak tutulmasini
samimiyetle tavsiye eylerim.

Kapal Carsr’da bir agag: bes yukan gezinen asik-
lardan birinin briyantin ile parlatilmig biyigin1 kivinp
dizeltirken simitgi sehpasina iligerek, kelle kulak ye-
rinde kalmak, fakat fes uzaklara firlamak gibi komik
bir manzara iginde yere kapandig1 Cérek¢i Kapisi'ndan
dumanmn istiinde alinan kokulu haberlerdendir.
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21.
MEKTUP

Sulara gidecegim diye gece erken yattim. Evin so-
kagabakan odalan biraz hava aldigindan su insam ter-
leten bunaltici hava gekiliyor. Zaten kendi kendime
uyandigimi bilmem. Ya simitg¢i, ya borekgi, ya zerzevat-
¢1 beni erkenden uyandinr. O gece de fena halde dalmi-
sim. Odanmin iginde:

— Kuru!... diye bir haykins ¢inlayinca sigradim. Sa-
sirmisim. Allah’a sigininz. Ben kuruyu igittim ya. Alt
tarafin1 da uydurdum Kurugesme'de yangin var zan-
nettim. Saate baktim bes. Yangina ¢ok uziiliiyor, in-sa-
Allah ¢abuk séner diyordum. Bir de o sada biraz 6teden
tekrar yankilanmasin m1? Kimmis biliyor musunuz?
Dondurmaci. Herif gece yans:

— Kuru kaymaklh! Diye bangir bangir baginyor. O
ne dehget efendim!

Sabaha kadar uyuyamadim. Zaten maksadim bizim
yerinde durmaz Bogazi¢i muhabirini bulmak i¢in verdi-
gim karan, erkence meydana getirmek, onu evde bulup
sikbogaz ederek bir giive¢ alemi yaptirmak idi. Giines
cikar ¢ikmaz, ilk trene bindim. Solugu Képrii’de aldim.



77

Meger Pazar giinii imis. Benden evvel gelenler var imis.
Yukan salona giktim. Kiyamet giini gibi, kadin, ma-
dam, matmazel, dam, mis, lady, kokona, dudu hepsi
mevcud. Fakat ne garip manzara!

Insan giceklikte oturuyorum samiyor. Sapkalardaki
¢icegin sinin, hesab: yok. Bazis1 menekse sepetini ters
giymis gibi, i¢i ¢icekli disi1 sade. Bazis1 koca ortanca,
gil, yasemen vazosunu bizim dolmaci zenciler gibi egsiz
bir siis diye baslarnnna kondurmus; kabark, dalh budak-
11 goriiniiyor. Ozetle rengarenk bir hog manzara!

Bir yer bulup oturdum. Hava sicak. “Kismetinde
olanin kasiginda gikar” derler. Bize de siirekli kismet
olan hava bu sefer yelpazeden ¢ikti. Meger iki sisman
madamin arasina oturmusum. O terliyor, beriki terli-
yor. O yelpazeyi salliyor, beriki salliyor, taraflardan
kurtulan kokulu hava yalniz benim yiiziime garpiyor-
du.

Karsimda biyzgy sakah tragh, kalin gozligi, ihti-
yarhigiyla uygunsuz derecede sik, vakur bir Ingiliz ile
inadina hoppa, ziippe, kalkik ucu sivri, pomada biyikl,
yanap hafif mavi gozliiklii, cing6z, son modaya gore gi-
yinmis dik biikkme yakali, parmaginda iizerine suvénir
(souvenir) falan yazih ii¢ dért yiiziik bulunan, yarim fi-
rak mi, jaket fransez mi nedir, haniya, insanin ne
oniine ardina hayn olmayan seyden giymis, pike yelek-
li, goriilmeyecek derecede ince kordonlu, pagas1 az bol
pantolonlu, kirmizi benegi olan goraph bir Biiyiikdere
mosyosi oturuyordu. Paris’ten atlayip, Viyana’dan ge-
¢ip, Berlin’e bakip, Italya’mn Milan, Roma, Napoli ge-
hirlerini haritada gérdiikten sonra Londra’ya bir hasret
“ah™ yollayan Amerika’nin Washington, Newyork, Phi-
ladelphia (Filadelfia) gibi sehirlerini “exposition” (Eks-
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pozisyon) zamanlarninda rehberlerde okuyan, seyahati
yalmiz bizim Izmiri gorerek Kordon’da asag, yukan
gezmekten ibaret bulunan bu g1k mésyoniin, galiba o
Ingiliz ile tamidiklig1 olmali ki bana dogru gézliigiiniin
yanindan baktiktan sonra pis bir Fransizca ile dedi ki:

— Kargidaki moésy6, bu iki et yigin1 arasinda nasil
hava alacak?

Bu ciimle agzindan cikar ¢ikmaz Ingiliz gozlerini
gozliginin uzerine ¢ikararak bakti. Renksiz tath du-
dagim1 biizdi. Fakat sag tarafindaki madam, yabanci
dil bilir takimdan imis. Birdenbire konusmaya baslad.
Saglam bir Fransizca ile:

— Yalpazelerimiz emirlerine &méadedir! Dedi ve ba-
na donerek:

— Moésy6, sismanhgimiz sizi rahatsiz etmiyor degil
mi? tarzinda alg¢ak goniilli bir tavir sergiledi.

Ne dersiniz? Mosy6, o sicak havada bu nazik azar
tizerine ne terledi, ne kizardi. Adam, bildigimiz biraci
Bomanti'nin buz takimi gibi. Artik zamani geldi. Mada-
ma iltifatindan dolay: orta bir Fransizca ile tesekkiirler
ettim. “Yanlarinda bulunmak serefine nail oldugum
icin ne derecede mutlu oldugumu anlatamam. Kadinlar
ne sekil ve uyumda bulunurlarsa bulunsunlar saygiya
layiktirlar. Bahusus sizin gibi zarif, nazik, terbiyeli, gii-
zel, soylu, giileryiizli madamlarin iltifati, giizel bakis:
ile benim gibi muhtaglarin bu gekilde kendilerine 6viin-
me pay: ¢ikarmasi dogaldir” gibi ciimleler sarf ettim.

Derhal elimdeki sigaray: yere attim. Madam sigara
i¢gmekligimi 1srarla teklif etti. Algakgoniilliliikle bir si-
gara daha tellendirdim. Mendili yere diisti. Acele egi-
lerek aldim, kendisine sundum. Bana giilerek, o ¢icekli
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basinmi egerek “Mersi!” dedi. Bir muhabbet, bir sohbet ki
anlatamam. Ismimi sordu. Séyledim. Memuriyetimi
sordu. “Ma’lumat” gazetesinin gezici yazariyim, diye ce-
vap verdim. Mes’ele degisti. Gazetecilik lizerine konu-
lar agildi. Fakat ayipmig! Ben madamin ismini sorama-
dim.

Madam, 6yle yabana atilacak madamlardan degil.
Sisman ama bilgili. O Frenk taklit¢isini bile bozdu.
Otuz sekiz, kirk yasinda var. Boyu posu hos. Sézleri gii-
zel. Ama siirekli terliyor. Ben de terlesin diye dua edi-
yorum. Arnavutkoy’iine gelinceye kadar sohbetinin se-
refiyle lezzet buldum. Heyhat ki orada bendenize veda
ederek ayrildilar. Ayrilir ayrilmaz garib bir hava olay
meydana geldi. Solumdaki madam yelpazeyi salladik¢a
sol tarafim serinliyordu. Ingiliz, sirtin1 giinese vermis,
madamin kalktigin1 gériince bosg kalan o oturma
yerinin 6niine geldi, dikildi. Yerin atesi geg¢sin, diye
bekledi. Vapur Bebek’e dogru gelirken oturdu. Sik mos-
yo hala Ingilize o pis Fransizca ile cinaslar séyliiyordu.
Ne dersiniz? Mosyo bana da sulanmasin mi?

O bildik lisan ile:

— Mosy6! Ettigim iyiligi unutamazsiniz zannede-
rim, demesin mi? Patlayacagim. Sik Frenkg¢ik karsimda
korlu mangal gibi duruyor. Ona da:

—Tesekkiir ederim, dedik.

Ingiliz Bebek’e ¢ikt1. Kisacasi, sitk mésyo (Semer
Palas) m1 diyorlar, ne diyorlar oraya gidecekmis. O da
Tarabya’ya indi. Biz de Biiyiikdere Gazinosu’nda otu-
ranlara giiliciikler sagarak Mesar Burnu’na vardik. Ci-
kar gtkmaz bizim muhabirin nasilsa ugramaya karar
verdigi Hidayet'in Bagr’'na distiik. Etegine siki siki sa-
rildim.
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Beni goriince gildi.

— Isabet! Ben de giiveci hazirladim idi, diyerek ce-
binden koca bir kagid gikardi. Meger hazirladig giiveg
yemegi degil, Sanyer giiveglerinin ta’rifi imig! O okudu
ben aciktim. Tuzunu, biberini baharatim1 anlatirken su-
sadim. En sonunda vakit, saat gelmisg olmah ki Hida-
yet’in o sakirtil bagindan kalkarak eve gittik. Gergek-
ten giizel bir giiveg yiyerek Cirqira yollandik.

Cirqirda kendi kendime:

— Ah! Direktor, gel de bizim su sakinligimizi gor. Bi-
ri gezgin, biri kararsiz. Fakat burada simdi oturuyor-
lar, derken muhabir:

— Canim sikildi. Hiinkar Suyu’na gidelim! demesin
mi? Yallah! Kalktik. Yokusun basindan eseklere bine-
rek gitkmaya basladik.

Ben, ne tiirli bir tehlike tizerinde oldugumu biliyor-
dum. Ne yapalim ki bir kere uyduk. Tam yolun ortasin-
da bizim mecalsiz binek yuvarlanmasin m1? “Attan di-
sen 6lmez, esekten diigsen 6liir” derler, ama bu s6z her
vakit dogru ¢ikmiyor. Hayvam oraya biraktik.

Hiinkar Suyu tikhim tiklim. Zar zor birer iskemle
bulduk. Oturur oturmaz, elinde tepsi tutan seyyar gar-
sonlardan biri buz gibi bir kahve verdi. Dumanmn istiin-
de bir sise su getirip firlada.
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r )
22.
MEKTUP

-

Musikiye olan siddetli baghhigimi evvelce bildirmisg
idim. Diiyekler, diimtekler, hekler, taheklerden tutun
da zencir, ¢genber, darbeyn, firengi fer-leng-fahte, yiiriik,
agir aksak, 6zellikle curcuna usuliine agina oldugumu
ve simdi icra edilmekte olan on makam tizerinde kabi-
liyetli oldugumu uzun uzadiya anlatmigtim. Fakat bu
konunun gittik¢e 6nem kazanmas ve isin i¢ine Ismail
Bey gibi iistadlann kangmas: dikkat géziimi bir kat
daha acarak bende de inceleme fikrini ilerlettiginden,
var kuvveti girtlaga vererek epeyce bilgi edindim. Fiz-
yoloji bilimi uzmanlarina ve bilhassa anatomi bilginle-
rine acgik ve bizim musiki-ginaslann hepsine gizli oldu-
gu lizere, insan midesi:

Kir ata vurdum kinay
Atlad: gegti Tuna’yr

Havasin ta icat edildigi giinden beri ¢ala gala kafa-
lar sigiren bildigimiz gayda seklindedir. Rica ederim,
dikkat buyurun! Midenin iki agz1 olup agz tstteki ci-
gercilerin delip siriga astiklan ve anatomistlerin han-
cere dedikleri girtlaktir. Ve alt agz1 ise dogrudan dogru-
ya bagirsaga agik ve bagh bulunmaktadir. Bildigimiz
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girtlak yedi bogum olup her bogum (sol, fa, mi, re, do,
si, la) notalanna taksim edilmistir. Alt agizdan sonra
gelen takim yani bumbar ve kiigiik mide vesaire dahi
tipki gayda da oldugu gibi basso hizmetini goriir. Eti-
moloji bilginlerince bagirsagin ash sart-fiilidir ¢iinki
basso’lar akompanye (accompagner) etmeyince higbir
sesin tadi tuzu kalmadig1 kesindir. Hatta bizde, avaz
caiktigr kadar bagiranlarin kann bélgelerinde inip ¢ik-
ma belirtileri aynen goriiliir.

Gelelim, asil konuya. Bu yedi perdeden (sol)) mide-
den itibaren birinci, (fa) ikinci, (mi) tg¢iinci, (re) dor-
diinci, (do) besinci (si) altinci, (la) yedinci bogumun
uzerinde kazilmig ve naksedilmis olmakla musiki bilen
her adamin manevi gozii bu notalan goriir. Mesela bir
tiz Gerdani’ye basarak onu Udi Selim’in taksimleri ka-
dar uzatmak suretiyle Hiiseyni izerinden Diigah’a
agirmak istedi mi ikinci bogumu bozar ve tgiinci bogu-
mu yavas yavas ¢ozerek ceyrek veya yarnm perdelerle
yani bogum aralan titresimleriyle besinci bogumdan
digimler. Olur a. Kaba Rast iistiinden bir Ciftetelli
nagmesiyle Zavil veya Suz-i dil-ara fashna ge¢ilmek ar-
zu edilir. Derhal birinci bogum titreye titreye mideyi
sallar ve ince bagirsagin ufak gurultusu yarnm basso
hizmetini gorerek:

Ta ra ri ram taray ra ram... diye 6tmege basladi m1
kaba nagmeler ta mide agzinin siibap: iizerine kadar
inip gikarak adeta piyano ve armonik koriiklerine ben-
zeyen ak ve karacigerden Memduh'un rebab nagmeleri-
ni andiran bir tir ugultu ortaya gikar. Dordiinci ile al-
tinc1 bogum biraz sikisir sikismaz bagka tiirla bir bo-
guk ses ile yine birinci boguma inilir. iste biri tiz perde-
den, digeri pes perdeden olmak iizere gosterdigim su iki
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misal musikinin asil unsurlarin1 meydana getirir. Fa-
kat bilip bilmeden musikiye kansanlar, perdeleri yedi
bogumdan fazlaya ¢ikanrlarsa inli matematik¢imizin
kendilerini sikbogaz edecegine siiphe yoktur.

Direklerarasi: 8 Ocak

Hac1 Resid-i Bi-neva’'nin kendi arzusuyla Dekadan
olmasa lizerine, iinvam beylige ¢evrilmigtir.

Divanyolu: Keza-Millet Bah¢esi'nin arkasinda Cop
Dag adiyla bir dag kesfedilerek (Badeker)in (Gezi)
Rehberine kaydedildigini temizlik arabacilan séyliiyor-
lar.
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23.
MEKTUP

—

Hoca rahmetli, bir giin ceviz almig. Eve girer gir-
mez, havanelini yakalamis. Cevizleri kabugu ile déve-
rek yemege baslamis. Kansi bu hali gériince:

— Aman efendi ne yapiyorsun? Ceviz kabugu ile
yenmez, demis.

Hoca kansinin tenbihini safligina vererek:

— Sen hakikaten budala imigsin! Eger ceviz kabugu
ile yenmeseydi, kabugu ile beraber tartilip satilmazdi,
diye cevap vermis. Simdi benim halim de Hoca’nin ha-
line benzedi. Sokakta gezmek miimkiin degil.

Haci Resid-i Bi-neva yakalar:

— Seni kii¢iik yastan beri tanirim. Beni Dekadan ol-
mus diye yazmigsin. Benim yasim buna uygun degil
Yapma, giinahtir, der. Hayali Katib Salih giicenmis, go-
cunur. Hasan, “ilanlanma bakma, seni de yazarlar” yo-
lunda imalar eder. Kiigiik Ismail, goriince yan yan ba-
kar. Ses ve saz sanatgilar:: “Ne istedin de ¢almadik.” Bi-
zi ne i¢in sergiledin?” diye sikayet ederler. Bakkal, 6n-
lagini atmis ditkkkdndan firlar. “Benim pastirmalanm,
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sucuklanm halis inektir. Kayseri’dendir. Mibarek giin-
de aligverisimi durdurdun. Yaziktir ogul! Etme!” diye
ter ter tepinir. Belediye memurlan pesimde. “Ne zaman
temizlige dikkat ettin? Bizi ekmegimizden mi edecek-
sin?” diye darhrlar. Képrii memurlar:: “Ortiilii Miislii-
man hanimlara agir laf etmiyoruz, edersek agzimiz ku-
rusun!” diye te’'minat veriyorlar. Arabacilar: “Ne yapa-
lim yollar yokus, araba kendini alip gidiyor. Para ceza-
s1 vermekten imanimiz gevredi” diye s6ylenirler. Tram-
vaycilar: “Atlanmiz zayif, cansiz, kabahat idarenindir.
Sen yazdik¢a bizden kesiyorlar” seklinde sizlanirlar.
Dekadanlar taraf taraf olmug. Kimisi hezeyan yazic ol-
dugumu; otelde, kuliipte, dans salonlarinda, resepsi-
yon salonlarinda madamlar yaninda, sekerlemeci diik-
kanlarinda, ramazandan evvel birahanelerde, rama-
zanda suarelerde bulundugumu “Tarik” de ilan ederler.
Baba Yaver hiddetlenip: “G6z degdi. Bir sey yiyemiyo-
rum. Mibarek giinde iftara ¢agirmiyorlar!” Diye bag-
rip durur. Yeni Naili-i Cedid: “Beni diinyaya maskara
ettin. Planlarimi mahveyledin. Sairligimi halka bildir-
din, benimle konusma!” tarzinda sitemlerde bulunur.

Kadikoy'iine gegecek olursam Tiinel'in kayis: kopar.
Eczacilar; sise, inbik, sargi, pomad, pudra elde:

— Bayat ecza satmiyoruz, yalan séyleme, ucuz rege-
te yapiyoruz!” avukathgiyla beni inandirmaya ¢ahsiyor.
Artik diger esnaf ve memurlar: da siz zihninizde bulun.
Zavalh ben, ¢aresiz ben! Agzimi bigak agmiyor. Sakin,
sessiz bin liray1 bekliyorum. O sehzade, Hali¢, Beyoglu,
Galata, Eski Alipasa, Okmeydani, Uskiidar, Toptagi, ra-
mazan muhabirleri yaziyorlar. Beni elebasi olmak tize-
re gosterip azarlamadan kurtuluyorlar. Bakin ben de
yazarim. Yazarim, ama hakh yazarim. Mesela:
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— Tramvay arabalanna yedekg¢i, tontonlannma ro-
morkor, Tiinel’e yeni kayig, Hali¢ vapurlanna selamet,
Rumeli treni memurlanna dirayet, eczacilara cémert-
lik, doktorlara tedavi giicii, gazete yazarlarnna iyi niyet,
direktorlerine comertlik, idare memurlarina kuvvet,
yazarlarnna servet, Ikdam’a giig, Tarik’e genislik, Ter-
ciman’a meramim anlatabilmek igin kudret, Sabah’a
letafet, tiyatro elestirmenine bir gece sehere kadar hiz-
met, belediye memurlanna temizlik, Kopriicii'lere dik-
kat, arabacilara uyanmklk, ezilip vefat edenlere rah-
met, yaralanip bir tarafi kinlanlara afiyet duasiyle ise
girigerek... “Tefecilerde insaf, pesin yiizde on faiz alan
sarraflarda kuru laf, tramvay ahirlarinda arpa, saman,
yulaf; edebi hirsizhiklarda taraflar i¢in uzlagma, Deka-
danlar ile Top atanlar arasinda anlagsma c¢aresi, ekmek-
¢i esnafi gibi esnaf, lokantacilarin yemeklere tiirlii tir-
la yag ve salga kanstirdiklan davasinda yalan yoktur”
der ve zaman zaman degistirerek basinda sank ile di-
lencilige kalkan edepsizleri Zaptiye Nezareti’ne havale,
Zincirlikuyu’dan ta Edirnekapr’sina kadar giden cadde-
nin onarimim Ikinci Belediye Dairesine ihale, Istanbul
Sehrini Aydinlatma Sirketi i¢in ¢ala kalem dolasip mu-
siki bahsine dahi gayda ile son vermek hususunda ta-
raflar arasinda killenmis, ategsiz kalmig gec¢imsizligi
tutusturmak i¢in elimden geleni yapanm. Zannederim
ki bu yazdiklarim higbir vakit suglanmama sebep ola-
maz. Ozellikle tenhada orug yiyenleri sergilemek icin
biitiin memurlara gosterdigim gizli sirlan kegfetme saf-
higim, benim insanlar1 suratlarindan anlamakta ne ya-
man oldugumu bildirdiginden, ytiziime dik dik bakan-
larin fikrini anlamakta zorluk ¢ekmeyecegim dogal bir
haldir.
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24.
MEKTUP

—

Ezeli Nakkas olan Cenab-1 Hak kudretinin goéniil
acan boyasiyla biitiin yaratilmiglan ve esyay: renk renk
boyayarak beyaz, san, esmer, bugday, yagiz, kara, kir-
miz1, tung rengi, turuncu, al, mor, pembe, giil, mavi, gék
rengi, ipek rengi, kestane, fistik rengi, findik rengi, ce-
viz rengi, gimiig rengi, altin rengi, koyu kirmiz, billur
rengi, kafur rengi, toz penbesi, lal ve bunlar arasindaki
biitiin niianslan canhlara ve giines tayfina dahil olan
kisim kisim ve belirsiz renkleri de esyaya ait kildigin-
dan; insanlar dahi, Tanrinin bu litufkar sanatindan
nasip alarak ote beri boyadiklan gibi, bugiinlerde dahi
“Nakkaslar” beyi, katipleri ve hizmetgileri ve yardakg-
lar ile beraber on giinliik yavrular boyamay: arzuladik-
lar ve bunun i¢in de ilk bagta bir ilan kagidi ile gz bo-
yamaya c¢iktiklarn basin yollannnda kulaktan kulaga
carpan renkli haberlerdendir.

(Dekadan ve Dekadanlar) mes’elesi uzadikga, dik-
kat ve ragbet kulagy da uzanmp gidiyor. Hatta Arapg¢a
(Dekadan) kelimesi hakkinda Larousse (Larus) litre
(litre) Becherel gibi dogru sozliklere miiracaat ederek



88 / SEHIR MEKTUPLARI

bu bilmeceyi ¢ozmek arzusunu yenemeyen gayretli bir
kisi dizgini ve palam toparlayip ortaya bir sipa modasi
cikarda.

Keyife keyif verir su kahvenin kaynamasi
Egegi cileden qikarir sipanin oynamasi.

Bilmem su miistesna beyit vezinli mi, degil mi?

Sik, tuhaf, komik fikra okumak isteyenler Persem-
be giinlerine kadar nefeslerini tutup ve kalplerini zor-
layarak (Servet-i Fiinun) un ¢ikmasini beklemelidirler.
Siz ne dersiniz? Servet’in Istanbul postacis1 ramazann
baslangicindan 12 Ocak 1314 tarihine kadar gazeteler-
de iki yuzden fazla fikra gormiis de iginde, gergekten
gizel olarak ya iki tane gérmiis, ya tg! Zevk bu ya! Ben
de Servet’in Istanbul Postasi’na bayiliyorum. Hele bu
haftanin Cekmece Goli’ndeki av gezisini tasvir eden
parcalan hakikaten sairane. Bir kere goz gezdirin. Ya-
hud (Bir tek bulut bile yok... Esen hafif lodos yaz mel-
temi gibi...) den asagisina dogru bir siizilerek inin.
Golin giimiigten bir ayna gibi parladigimi goriip kena-
rina kosarak bir kere kiyafetinize bakin. Cekmece ka-
sabasinin biiyiik képriisii kenarinda sandala binin. Yel-
kenleri fora edin. Bir kere de Servet-i Fiinun’un 411 nu-
marali ve 333 rakaml sahifesindeki resme bakin. Begir
Fuad Bey merhum ile biyiklan yeni terlemis bir sair
diimende oturmus, “Manakyan”in yelken ardindan elde
tifek bilinmeyen bir yoniu gosterdigini aynen gorir ve
yelkenin sancak tarafindan bum! diye patlayan tiifek
sesini igitirsiniz. Bu gériinti, bulunmaz ve tasvire sig-
maz manzaralardandir. (Servet-i Fiinun) postacis:1 (su
ve balkabaklar) konusuna 6nem vermis olmal ki miza-
hi yazmaya ¢aligtigr bir makalesinin sonuna bu kabak-
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lardan birini baglams, fakat aglamamas.

(Ferdi ve Surekasi) adh (Halid Ziya’nin bu) ¢ok gii-
zel eserini ticari ilan baghg sanarak Istanbul’da sokak
sokak gezen kisgiye hatirlatinz ki bu unvan bir roman
adidir, liitfen hata etmesinler!

Arkadaglarimizdan birinin Dekadanlk konusunda
goze g¢arpan hali, iinli dalkavuk hikayesini andinyor.
Bir giin lehte, ertesi giin fena halde aleyhte bulunuyor.

Haniya kibarin biri kahyasina:

— Bana bir dalkavuk bul, demis. Kahya, birini bul-
mus getirmis.

Efendi demis ki:

— Sen dalkavuk musun?

— Evet, efendim.

— Fakat benzemiyorsun?

— Nasil efendim? En birinci simif dalkavugum.
— Hayir, hayir degilsin.

— Efendim, niye inanmiyorsun? Dalkavugum!

Efendi bakmig ki olacak gibi degil. Adam gikart-
mis. Bir ikinci daha gelmis... O da bu sekilde séylen-
mis... Onu da kovmus. S6z siras: igiinciiye gelince...
Efendi yine baglamis:

— Sen dalkavuk musun?

— Evet, efendim.

— Fakat benzemiyorsun.

— Evet, efendim, benzemem.

—Yok... yok... yetenegin var.
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— Vardir, efendim.
— Fakat pek iyi dalkavuk olmayacaksin.
— Bendeniz kusurumu kabul ederim.

Deyince efendi bir genis nefes almis. “Ooh! Otekiler
dalkavuk degil, adeta kavga ediyorlard:” diyerek adam
yaninda alikoymus. Iste bizim Sabah da béyle! Deka-
danlara sipa dedirinceye kadar onlarla ugrasti. Artik
seve seve biyitsin...

(Servet-i Finun) da yayinlanan (tenkid hakkinda)
adl makalenin tekrar yayinlanmis eski yazi oldugu ya-
zilarin i¢ yuziinia bilenler tarafindan séyleniyor.

Figaro’dan alinma bir tuhaflik:
Bir mosyo, bir kadin hakkinda séyleniyor:

— O kadar ¢irkin, o kadar ¢irkin ki suratini astik¢a
giizellesiyor.
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25.
MEKTUP

——

Her zaman gevezelik olmaz a. Biraz da ciddi konu-
lardan bahsedelim. Mesela tabiat aleminden s6z ede-
lim. Zor seylerin ¢oziimiine ugrasip derinligine ermeye
calisarak Avrupal bilimcilerin en ustalanna tas ¢ikara-
lim. Giiya Dekadanlara ve dil uzmanlarnna kiil yuttur-
mak i¢in (Miidafaa) adl i¢i bos eserler yetistirerek bey-
nimizin dinbelek, karmimizin sesi ¢gitkmaz bir davul ve
zamanimizin ihtiya¢lanni anlamakta, dinlemekte idra-
kimizin ne kadar az oldugunu bildirelim.

Ey muhterem okuyucular!

Su sohbet yazimi1 ma’zur goériin. Ciinki edebiyat ve
dille ilgili seylere kangmamak konusunda yemin dere-
cesinde bir tévbe etmis idim. Fakat diinyanin bos s6z
satan yazarlan insani kendi haline birakiyorlar mi?
Fransizlar ismin (-i halini) Araplardan almis, diye ban-
gir bangir bagirarak Bat: medeniyeti ile alay edenler
meydanda bulundukea, ¢ileden ¢ikmamak miimkiin
olur mu?

Her ne ise. Gelelim Tabii Bilimlere: Yahu! Bir kere
olsun Sahne-i Alem Tiyatrosu’na gittiniz mi? Orada ka-
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fes icinde bir maymun var. Ziphyor, si¢griyor, kiziyor,
tahta kafesi bir vurusta dagitiyor. Ipe sarihiyor, locala-
rin kenarinda pire gibi sekiyor, singa ¢ikiyor, mandali-
nay1 ayagina sikigtirip soyuyor. Tiirli maskaraliklar
ediyor, goziini siiziiyor, diglerini gosteriyor. Ufacik kuy-
rugunu salliyor. Birdenbire sagirdim. Kendi kendime:
“Acaba maymun mu, insan m1?” dedim. Dedim ama do-
na kaldim. Haniya, meshur filozof (Darwin)’i okurken:

Miitegagsi riibiide menhiyyat
Diigiiniirdiim cihdan-1 kegmekegi
Miitehassir guniide hissiyat

Olup da sordugum anda, o kegi
Diigiiverdi zemine pat pat pat. (*)

diyen Dekadan Sairi nerde? Gelsin de su mes’eleyi
halletsin. Insanlar m1 maymundan azmadir, maymun-
lar m1 insandan azma. Derler ki Darwin, o koca Ingiliz,
insanlar1 maymunlardan azdirmis. Yine derler ki bu
hiikiim, etrafindakilerin biyrksi1z sakalsiz oldugunu gé-
rip de ¢irkin olduklarina igaret ettigine imadir. Bir da-
ha derler ki Darwin insanlar1i maymunlardan ve hatta
yirtici canavarlardan daha gok cani gérdiigi halde, sirf
nezaket sonucu boyle demis. Fakat yine Acemin dedigi
gibi,

Cihan bi-gerded ve likin ne gerdedes ahval. (**)

Hayir, insanlar maymunlardan azma degildir. May-
munlar insanlardan azmadir. Iste, Sahne-i Alem! Gidin
bakin. Adamin iizerindeki postu ¢ikarn. I¢inden size
sakall1 bir insan ¢iksin.

(*) Giinahlara kapilmig ve kendimden ge¢mis olarak, altiist olmusg
diinyayr diigiiniirdiim. Hasret i¢inde, hislerim uykuya dalmig
olup da o aptali sordugum anda, pat diye yere diigiiverdi.

(**) “Diinya déner, ancak onun (diinyanin) ahvili degismez.”
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Sahne-i Alem, hakikaten eglenceli. Hele Peruz Ha-
nim ile Vir... Vir... Virjini Minyon Hanimin karsilikh
okuduklan sarkilar, bilhassa (Kimsenin hatin kalma-
sin. Benim bir iligkim yok ha!) Matmazel Viyolet'in naz
ve igve ve cilve ve eda ve lelafeti, Biiyiik Amelya Ha-
nim’in top top gerdani uzaktan dyle goz aliyor ki bazila-
rina gore insanin derhal sahneye atlayarak onlarla gé-
riisiip konusacag geliyor. Ben bile 6yle imrendim ki ag-
zimin suyu aktigini gérmesinler diye kiigiik mandalina-
lardan alarak ¢igneye ¢igneye ¢ekerek biitiin 6gtitme ve
tiikkiirme giiciinii yokettim. In-sa-Allah (Sahte tabldot)
oyununa davet ediliriz de yemeklerden, tathlardan yi-
yerek, icilecek seylerden igerek agzimiz1 tatlandinnz.
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26.
MEKTUP

—

Piyasa g1k kagiyor, dedim a. Siz yalniz bu s6ziime
dikkat edin. Acaba hatirimzda kalmig midir? Bir za-
manlar:

Ustii aqik faytonda
Gezerim piyasada

Harf atannm kizlara
Birakirim merakta

Yar i¢in tereli hah hah hay
Yar i¢in tereli hah hah hay

seklinde bir kanto var idi. Iste bu kantonun zengin
anlamini, boyle aksamlarda gérmek pek ¢ok hosuma gi-
diyor. Dokuz numara fes, ufak, minyon kulak, ¢ekik
kas, serpme ben, ela g6z, dokme burun, ter biyik, gonca
agiz, dik ve 6ni yarnm parmak agik yaka, mavi ipek
lizerine beyaz kiravat, Alman tarzi1 yarim kivrilmig si-
yah eldiven, al¢1 déktiirmesi baston, ¢izgili siyah panto-
lon, diiz, lostrin (cilali) potinlerle faytonun bir kogesine
kurulmak yok mu? Insanda seyretmek i¢in gii¢ birak-
myor. “Kalben beni sevmeyen kadinda acaba his var
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midir?” dedigini gésteren bakiglar1 “Génlim hig¢ birini
sevmeyecek!” Diye tiziildigiini bildiren yan duruslan,

O nev-civanim ki nigahim viicuh-1 nisvana
Tenezziiliim sayilan i’tilalarimdandir. (*)

beytini dile getirir gibi goriilen dudaklan, yakaligin
cene sinirlerine ve damarlanna olan takintisimi 6nle-
mek i¢in kirdig1 boyunlar gérmek kadar vicdana zevk
veren bir sey var midir? Hele kendi kendisine ettigi ko-
nusmalarn dinlemek kadar hos bir sohbet olamaz. Baki-
niz, siiziliip siiziilip neler diyor:

— Aman! O siyah carh (salh kadin) ne kadar dikkat-
li bakiyor! Adeta yiyecek, O6f! O laciverd ¢ubuklu ¢ar-
safin i¢indeki ne ¢irkin! O nedir o? O yayvan kupaya
kimler binmis? Hah hah hay! Gozlikli ihtiyara bak!
Ah! ki goziim!... Hanimefendi gegiyor. Ne kadar nazik-
tir! Fakat biraz geckin!

Bu kadin da her zaman bana giiliimser, haline bak-
maz da..! Aman Allah, al bir tanesini daha! Ne de sis-
man! Insan yanina varmaya korkar.

Ay! Distip 6lecek. Zavalli, arabada duramiyor. Zay:f
m1 zayif! Ciroz mu ¢iroz! Carsafi deri gibi kemiklere ya-
pismig!

Oo!!... Madam... min burada ne isi var? Kocas1 da
yaninda! Bizim su adi piyasay: gérmege gelmisler...

Ah! O alemler! Salzburg’da, Viyana’da ge¢irdigim
aksamlan hatirliyorum! Bu sarsin giizelce hanim kim?
Fakat, pek kibirli! Kirpikleri seyrek olmasa gergekten
pek giizel olacakmig!

Elaman bu siyahilerden! Her arabada bir tane var!

*) Oyle (giizel) delikanhyim ki kadinlann cehrelerine bakigim,
tenezziiliim sayilacak yiikseliglerimdendir.
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Tanidim eski hafif kadinlardan! $imdi kocaya varmig!
Acaba rahat duruyor mu? Ne miimkiin! (Bu esnada sag
bacak sol bacak iizerinden inip sol bacak sag bacak tis-
tine konacak, biyiklar hafifce muayene edilip eldeki
kamg¢i baston bir iki sallanacak. “Arabaci! Osman baba
tirbesini geg, Sehzade Cami kapisi 6niinden dén!” deni-
lecek. Denilecek ama kir ath araba goériiniir gériitnmez:
“Dénme, dénme!” diye emir verilecek) Yine o!... Birbiri-
mizi gérmezsek olmuyor. Sevmiyorum, fakat ¢ok hosla-
myorum. Iki ii¢ senedir boyleyiz. Adam sen de! Omiir
oyalanmakla geger... Gonlim bombos! Bana “magrur”
diyorlar. Bilmiyorlar ki kendileri de sevilecek varhk de-
gillerdir... Ah! Pati... O senin kii¢iiciik, mini mini pen-
celerini 6ptiigiim zaman neler duyuyorum!...

“Arabaci! Ondeki kir athyr birakma! Yanindan
geg... Habire yanindan geg!” Evet, bu kadinin giiliimse-
yisinde bagka hosluk var... Ah! Ne kadar dekolte giyin-
mig! Iste hep boyle olmali. Yalmz ¢ehre seyretmekten
ne gikar?... Fakat o uguk al peliis (Peluche) i biraz eski
moda! Oof! Yine canim sikihiyor!... Higbir geyin tad: yok.

Ajans Enternasyonal

Sirkeci: keza - (ve) baglacinin ¢ok kullanilmasindan
ve kulaklari zorla mesgul etmesinden dolay: edebiyat¢i-
larin her goérdiiklerine “selam” yerine (ve aleykiimiisse-
lam) demeye karar verdikleri haber alinmistir.
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27.
MEKTUP
—

Cocukluk Anilarina Dair...

Yer altinda babam biyiga! Nedir o bil? Diye kii¢ik
iken dadimiz veya komsu Habibe Molla'nin séyledigi bil-
meceyi halletmek i¢in ne kadar sikinti ¢ektiginizi hatir-
hiyor musunuz? Eski kadinlar ¢gocuklarn zihinlerini ge-
listirmek i¢in bu gibi bilmecelere miiracaat ederlerdi.
Ah! Simdi o kadinlar nerde? Hele o zeki ¢ocuklar ne ol-
dular? O ¢ocuklar ki bilmece séylenir séylenmez kasini
catarak parmaklarina bakarak birdenbire:

— Pirasa! derler ve oradakileri olaganiisti dehalan-
na hayran birakirlardi. Simdi onlann hepsi biiyidiiler,
biyikl, sakalh oldular, bagka bilmecelerle ugrasiyorlar.
Ah! Ah! Insan nasil iiziilmez. O zekalar séndi de fitili
kalmamig lambaya dondi. Hele (yer altinda kinali)nin
havug, (yer tstiinde babam bas1)nin Lahana, (kapisini
vurdum giim dedi, i¢eriye girdim bum dedi)nin hamam,
(Masal masal mat:1 tas, kaynanamin bas: taz, ¢gukura
distid gikamaz, pir pir eder ugamaz)n pire, (Gidi gidi-
ver, su gidiyi tutuver, ne tatlica eti var, tutulmaya niye-
ti varin balk, (Ben giderim o gider, oniimde tin tin
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eden)in sakal, (Yer altinda kazan kaynar)in karinca,
(Cat burada, ¢at kap1 arasinda)nin siipiirge, (Ne yerde-
dir ne gokte ciimle alem i¢inde)nin ayna, (Siirdim kus-
tu, ¢cektim kisti)niin kahve, (Bir kigiik figicik, iginde-
dir turgucuk)un limon oldugunu bilenler yas¢a hayli
ilerlediler.

Haniya yolda bir kadin ile bir erkek giderken
sehrin giivenlik gorevlisi ¢evirmis de kadina sormug ki:
Bu yanindaki erkek kim? Kadin almis:

— Canimin cani, canimin can-paresi, yigitin anasa,
kocamin kaynanasi! Demis. Acaba o erkek kim imig?
tiriindeki sorulara hemen:

— Kardesidir! diyenler; Keloglan, Dev anasi, (Fesle-
genci kiz1 feslegenci kizi, feslegen ekersin, feslegen bi-
cersin, feslegenin yaprag: kagtir?) (Bey oglu, bey oglu
yaz1 yazarsin, kitap okursun, bizde Dekadan kagtir?)
(Anne bulgur sikt1 beni), (Kizdim anne geleyim mi?)
(Ayse kiz bahiklan n’ettin?) masallarnmi dinleyenler bile
ihtiyarladilar.

Simdiler Karagéz’de Bekri Mustafa’dan korkanlar,
Biiyiik (Mislim)de nara atip Yalova Safas’'ndan mem-
nun olanlar, piyasada laf atanlar, Kanli Kavak’'da agla-
yanlar romanc;; Hamam Oyunu’nda terleyenler nezleli;
Ferhad ile Sirin’i dinleyenler dag deviren; Karagoz'in
Beyligin'de tuvalet yapanlar sik; Bahge Daveti’ne gi-
denler Dekadan; Tavuk Pazan’nda sair seyredenler top
atan olup Zuhuri Kolu'nda tekerleme, Balik Pazan’nda
gozleme bekler oldular.

— Hey gidi zaman hey! Ne de ¢abuk gecti. Daha diin
ceviz oynuyorduk.
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Var bir zaman ki naza pegiman eder seni
Ben gimdi soylemem o zaman séylerim sana

Ajans Enternasyonal

Tavuk Pazan: 13 Ocak - Meshur Askilh Kahve'ye
asagidaki muamma (bilmece) asilmig:

Bu havadis neredendir acaba?
Dekadanlar top atmiglar m1?
Pembe riiyalan seyr etmek igin

Kirmiz1 uykuya yatmiglar mi1?
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28.
MEKTUP

| —

Size ufak ve fakat 6nemli bir iftar listesi arz edece-,
gim. Bunun i¢in 6ncelikle yemek salonunun siislenme-
sini anlatayim. Ne bulunur? Derler ki “Aynali Dolap”
olmaz. Fakat gelincik taklidi bir buket ile kogelere ser-
pilme kuru kantoron, tiilbent iginde sanl lavanta, ay-
na 6niinde yazdan kalma san katirtirnag: hogsunuza gi-

der mi?
Gelelim yemeklere:
Kaplumbaga ¢orbast
Kaz filetosu
Sucuklu yumurta
Ordek dolmast
Hindiba bastis
Labada ezmest
Erkek parmag
Ciger biiryani
Agzi agag
Horoz ibigi

Tel kadayf (pekmezli)
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I¢ pilant
Kocayemis kom postosu

Midesine diigskiin Baba Yaverin “corba”ya olan hir-
s1 ve diiskiinligi su giinlerde cosmus ve midesini peri-
san edecek amansiz igtah1 gece giindiiz iyice arttigin-
dan, sahan sahan imkan hanesine yazilmak ve ayrica
niikteler ve mazmunlar aynasinda uzun bir yansima bi-
rakmak iizere dogaglama soyledigi asagidaki siiri, mes-
hur asq1 Dede Efendi’ye hediye etmistir.

(CORBA)

Kana kuvvet, goze fer, batina ciladir gorba
Illet-i cw’a deva, mahz-1 gidadir ¢orba
Saglara, hastalara ayn-i gifadir ¢orba
Agniya dostu muhibb-i fukaradir ¢gorba
Hasuli hahig ile ekle sezadir gorba

(Sahne-i liip)de agiz libbii’niin ilk perdesidir
Her zaman énde yiiriir, et’ime ser-kerdesidir

Bence hep batin-i1 beger gorba cila-kerdesidir
Biitiin efrad-1 ec4nib “supa” perverdesidir
Alemin sevgilisi dense sezddir ¢gorba

Ramazanda hele bin can herkes gozler
Daha giindiizden onu mide-i héli ozler

Corbaya dair olur sofrada yagh sozler
O ise baklavanin rahint durmaz diizler
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Oyle bir rahber-i bad-hevadir gorba
Ekgili, terbiyeli baglar ise ahenge

Girigir tab’-1 gikem nagme-i ¢engdgenge
Boyarnur kiseye, efkdra gore her renge

Dar bogazlarda girer girse kagikla cenge
O zaman sidk ile muhtac-1 duadir ¢orba (*)

Ajans Enternasyonal

Kii¢iik Langa: 15 Ocak - Gegenlerde Sultan Ahmet
civarinda kesfedilen Cop Dagi’'nin gayritabii siit karde-
si olmak iizere son olarak Samatya tramvay caddesin-
de “Azap Denizi” namiyla ¢amur deryas: gorilmistir.

(*) Corba, kana kuvvet, goze fer, karna ciladir. A¢hk derdine deva-
dir. Gidalann ta kendisidir. Saglara, hastalara sifa olan ¢orba,
zenginlerin dostu ve fakirlerin sevgilisidir. Kisacas: istekle ye-
nilmeye layiktir. “Liip Sahnesi’nde, A1z Oyunu’nun ilk perde-
sidir. Her zaman 6nde yiirir, yemeklerin basg-¢ekenidir. Bence
biitiin insanligin karn ¢orbayla parlatilmistir. Biitiin yabanci-
lar supa (¢orba) ile yetigmistir. Corbaya, alemin sevgilisi denil-
se yeridir. Hele ramazanda onu herkes bin canla gézler, daha
giindiizden, bos mideler onu 6zler, sofrada ¢orbaya dair yagh
sozler olur. Corba ise durmadan baklavanin yolunu diizler, 6y-
le bedava bir kilavuzdur gorba. Eksili, terbiyeli ¢orba ahenge
baglayinca, midenin tabiati1 sikir sikar tiirkiiye girigir. Keseye
ve diigiinceye gére, her renge boyanir. Dar bogazlarda kagikla
cenge girer. O zaman ¢orba samimiyetle duaya muhtagtir.
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29.
MEKTUP

) S —

Ascgibag1 memleketten yeni gelmis olan amcasinin
oglunu alarak civardaki kirda giineslenmeye ¢ikmas.
Soéyle boyle gezinirken gocuk, tepeli birka¢ kug gérmiis.
Sevinmig, sasirmig, sormus:

— Bunlar nedir?

Asc dikkat etmis. Fakat dikkatten ne gikar? O da
omriinde boyle bir kusg gormemis. Diiginmiig disin-
miig, sonra demis ki:

— Bunlar onlardar!

Cocuk, aldigr cevaptan hoglanarak, isi uzatmis. Yi-
ne sormus:

— Ya baslarindaki ibibikler ne olacak?

Ascibag1 hazircevaplhiga alistig i¢in birdenbire de-
mis ki:

— Bunlar onsuz olmaz!

Iste ortada dénen dil meselesinin bugiinkii hali. Os-
manh dili Arap¢a, Fars¢a bilinmeyince yazilamazmas.
Dahas varmis:
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Yazi dlemi genistir. At oynatabilmek i¢in, ortak me-
deniyet dili olan Fransizca da 6grenilmeli imis. Oldu
dort. Iki ii¢ seneden beri bagira bagira sesi kisilanlarda
artik konusacak gii¢ kalmadi. Bir kere, anlamayanlar
ortadan gekilseler uzlagmak miimkiin. Bizim i¢in 6rnek
gosterilecek olan formiil sundan ibarettir.

(Insanhgin engin bilgilerini kaydetmek icin zihin
ve 6miir dardir, kisadir. Insanlan kendi lisanindan bas-
ka lisana ihtiya¢ olmaksizin bilgi edinmeye sevkedecek
bir yol bulalim) Gériiyorsun a, musiki bahsi dinlenecek
hale giriyor. Ama taraflar her nedense yazdiklanma
deger vermediler. Gayda mes’elesini anlayamadailar, ise
o bagka. Fizik bilginlerinin de kabul ettigi Gizere her-
hangi bir ses gikaran didiikler iki tiirlidir: Bunlann
bir tiirliisu dilli, diger tiirliisi dilsizdir. Dilli diidiklerin
esas1 bugday sapindan, ¢ocuklann s6git dalindan yap-
tiklan zinltidan, tabaka tabaka yiikselerek kilarnetten
zurnaya kadar erigip kalir. Dilsiz didikler Uzun Cars:
oymalanndan, oyuncak¢ sisirmelerinden baslayarak
“Cigirtma, kaval, nisfiyye, miistahsen, girift’ten tuttu-
rarak “ney”’e kadar vanr. Fakat bunlarda boguma iti-
bar edilmez. Parmak hesabiyla ahenk tutulur. Tabiat
bu ya! Dilli diidiiklerden klarnette “Mandira havasi’na,
Zurnada “Yandan Gel”i, dilsiz diidiklerden de ¢agirt-
mada “Semai kogsmasi’ni, kavalda “Bahgelerde kizil-
cik™, nisfiyyede tam perde iizerinden “nar agaci narsiz
olmaz, giil agaci giilsiiz olmaz, benim yarim sensiz ol-
maz, sal salvari giy”i, miistahsen’de “nazli nazl seker,
seker of!”u, girift'te “Sendedir bigare génliim sendedir”i,
ney'de “kaba rast™ severim. Bin kere yaziklar olsun!
Cayc1 Hac1 Regid ile Biiyiik Ismail’in Dekadan oldukla-
rina yanip yakilarak yiiregim ah i vah ile dolup bosal-
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makta iken, bir de sirin edali sair Kebabci-zade Nida
Bey’in bu tinlii meslege girdigini duydum.

Bakin (Terci-i Hayal1 Ziimriidin-fam) iinvaniyla

yazmig oldugu siir bu s6ylentiyi tasdik etmiyor mu?

Elimde pembe kalem ziimriidin hayal ederim
Goziimde mai siyah bir liinet ve arjante
Yanimda bir kiime evrak fikri ogmante

Eder ve tab-t segaf-dara imtisal ederim

Yesil hayal ederim pembe iktidarimla
Zemini, bahri, semayt, miikevvenat: biitiin

Ve diz noviyem epokta teferriid etmek igin
Nikat-1 bukalemin-reng-i istiharimla

Elimde pembe piiliim ziimriidin hayal ederim

Goziimde ince yegil tek liinetle ser-ta-ser
Yanimda bir yigin evrak-1 intihalat:

Karigtirir dururum... Pembe igtigalati

Nigin, neden edelim terk soyle ey Yaver

Devam ederse bu hal Uskiidar'a dek giderim. (*)

(*)

Elimde pembe kalem ziimriidiimsii hayaller kuranm. Géziimde
mavi, siyah bir gozliik ve giimiig kaplama sapi. Yanimda bir kii-
me kagit fikri geligtirir ve ben qilginca asik tabiatima uyarak,
karay, denizi, gékyiiziinii, biitiin kdinat1 pembe iktidanmla ye-
sil hayal ederim.

Ve bukalemun renkli niiktelerimin kazandirdig: géhretle on do-
kuzuncu (Dix neuvié¢me) asirda (Epoque) kimseye benzemeden
sivrilmek i¢in, elimde pembe kalem (kustiiyii, plume) ziimrii-
diimsii hayaller kuranm.

Géziimde ince, yesil, tek gézliikle bastan baga, yanimdaki bir
y1gmnintihal evrakini kangtinr, dururum... Pembe ugragmalan
ni¢in, neden edelim terk, séyle ey yaver (Baba Yaver)? Devam
ederse bu hal, Uskiidara kadar giderim.
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30
MEKTUP

Sahne-i Alem’dé Bir gece

Bakislarim o kadar telasla ¢irpimiyor ki ust kat lo-
calann birinden ¢ikip digerine sokulur sokulmaz, o mu-
habbet yuvasindan pirrr! Diye ugarak yanindakine, da-
ha 6tekine giriyor; daima sevdal bir bakig, siizgiin goz-
lerle aglamig bir surat, kimil kimil oynayan soluk bir
dudak, yutkuna yutkuna ybéringesinden ayrilmig bir
girtlak, digiine diigiine hasir ¢épiine dénmiig bir ger-
dan, uziile iizile gogiis ile hangere arasinda ¢okmiis bir
oyuk, ayila bayila damarlan ¢ikik, parmaklan kuru bir
el, sallana sallana omurga kemigi egilmig bir sirt, tepi-
ne tepine yassilanmis iki ayak, aglaya aglaya 1slanmig
bir mendil, koklaya koklaya yipranmis bir ¢icek, yazila
yazila hirpalanmig bir agk mektubu, saklana saklana
¢irimus bir mandalina, bin kilogramhk sevda yiku-
nin altinda ezile ezile belirsiz olmus hisler, saksaktan
pancara donmiis bir iki avug, laklakadan kurumug bir
dil, oksirikten kinlmig bir ciger, heyecandan perisan
bir kalb, istahsizliktan gii¢siiz kalmig bir mide, ¢iftetel-
lide hoplamakdan baygin bir gobek, Arifin komikligine
gilmeden bos kalmamig bir adam... Maddi kuvvete esir
olmusg bir kaginma, dedigim numarada kahbh bir fes,
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bildigim gustoda bir yakalik, sevdigim tarzda bir kira-
vat, istedigim gibi bir palto, giydigime benzer bir ceket,
bir tek diigmesi kopuk bir yelek, yandan cepli bir pan-
tolon, potini eski, lastigi yeni bir pabug, tizeri ipekli bag
parmak tarafi yartik bir ¢orap, triko bir don, al tavanh
“yandim Allah” bir fanila, biri yiksek, bir al¢ak iki
omuz, ayrilik 1zdirabiyla ¢iiriik i¢inde kalmig bir gogiis,
sikir sikir oynar bir ¢ift kol, fikir fikir kaynar bir gévde;
kara, san ter, pala, pos, biikkme, kirma, kivirma, biri
asag, biri yukari, masaly, firgali, kozmatikli, sivri, ugla-
n kiit, yatik, dik, yurmusak, kiranta, kirgil, kir, ak, hig
yok biyrk; favori, ¢atal matal kag ¢atal, top kaba, tahta,
seyrek, kosemsi bir sakal; ¢atik, az agik, enli, diiz, ince
elif gibi, 6ne disiik, kalkik, gir bir kas; yanak doven,
uzun, kivircik, dokiik, arpacik felaketine yakalanmig
kirpik; alabros, yandan nadasl, kivir kivir, perigan, ka-
kiillg, zialafly, arkadan bombeli bir takim sag; iri, ufak,
memeli, yapisik, sayvani, dikili, birbirine es iki kulak;
gil, karanfil, giidik tirnak anyor.

Perde heniiz inik. Bes musiki aletinden meydana
gelmis bir orkestra. Bes kigiden olugmus bir incesaz ta-
kim, arada sirada sarki soyliiyorlar. Her locaya bir ha-
vagazi1 memesi asilmig yamyor, sigara dumanlan top
top olarak, tavandaki borudan biikiile biikiile disanya
akiyor. Sahnenin 6n tarafi firdolay1 memeli, banklar
tiklim tiklim, yukandan bakilinca gelincik tarlasinda
bes on dal papatya bitmige benziyor. Cesit cesit sesler.

— Haniya, sucu!
~ Simit!
— Ne ala portakallar!

— Onluga mandalina!
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— 18 inci piyango numaralan!

— Sehir Mektubu, altinci.

— Sucu be!

— Geliyor!

— Iki tane! Yok...yok... portakal.

Dikkatli kulak ne isitmez? Goniillerden gegen ses-
leri bile duyar.

— Bu gece (Minyon Virjini) de var.

~ Sahi mi?

— Ma parole! (Yemin ederim) Sabahtan ilan1 var
idi... Bak, bak! 6 numaraya yazarlar da gelmis...

Cin! Cin! Perde agilacak.

Tararam tararam tat tiri tit tit tam.

Tam tam, tit tam, tit tit titi tam...

Ne giildiiriicii oyun! Kan-koca mirnav! Erkegin fen-
di kadini yendi. Ne!... Allah esirgesin. Kadinlik bu! Bu-
dala kunduraci! Bu yaziy: niye asarsin? Asacak sey bu-
lamadin m? Git, hattatin birine:

Her seherde besmeleyle agilir ki ditkkanimiz

Okgular-bagi'ndadir pirimiz, iistadimiz

diye bir sey yazdir... Bu zamanda sair mi yok...
Hamdolsun eskisi, yenisi, heveslisi ¢ok. Komediyi kim
dinler? Ladese kim 6nem verir? .

Ah, kantolar! [ste Viyolet! Ug kang govde, bir topak
sag, avug kadar yiz, kara kas, kara g6z, kuzu gerdanl,
ince belli, ufak ellj, tarak ayak. Kisila kisila ¢ikan sesiy-

le haykirmak istiyor. Oynuyor, adeta zipliyor. El sakirti-
larindan zevk aliyor. Soldaki locadan birine sik sik baki-
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yor. Diyorlar ki bu “surpet”, biiyudikge bir afet olacak!

Ah, kantolar! Iste, Virjini Minyon.... Aman ne min-
yon! Uykulu, saglan burusuk, ufak bir sagbagina esir,
fikri hep nazlanarak finl finl doniyor, yanaklan pud-
raly, biitiin aln1 kire¢ odaklarnnin beyaz zeminini ands-
nyor. Bu da hafif gerdanli. O kollar kah kalbe kah
gogse dokunuyor.

Ah, kantolar! Matmazel Flora. Ah bu Balkan kizi!
Saglam biinyeli. Lepiska saglarni toplamig, mavi-yesil
gozleriyle heniiz acemi bakisiyla bir seyler anyor. Kol-
lan daima kavisli. Hay, hay hay! Dey dey dey!

“Sarhogum arkadas dilim dolasir” diye iki tarafa y1-

kiliyor. Ne kadar komik! Giilmekten katilacagim. Fa-
kat, bu da ¢igek! Viva! Cak Flora!

Bakin kimler gikayor! Matmazel Amelya! Hala 6tii-
yor. Alin diiz, g6z kenarlann buram buram. Bakig, yeni
cikmis soba atesi gibi sonmege meyilli, yanaklan fele-
gin uzak tebessiimleri ile burugmus, dudaklan geceleri
guliiciikler dolu, zevkinden piriizlii.

Bu c¢atik kagli, gozi siirmeli, kim? Bu kavunigi fis-
tolu. Peruz Hanim mi1? Simdi Minyon ile beraber diiet
yapacak. Ince saz kipirdiyor.

Ben halimi arz eyledim a giizel sana

Ey agiklar himmet edin ram olsun bana

diyorlar. Fakat Minyon’dan vakit mi var? Hepimi-
zin elinden aliyor:

Kendi halimde gezerken divanen oldum

A benim tombul ¢obanim sana kul oldum

diye omuz omuza sevdigine kavusuyor.
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31.
MEKTUP

| S —

Kurtarma

Onceki giin Edirnekapis’ndan Zincirlikuyu semti-
ne dogru funda yiiklii, pupa kulak, kisik kuyruk yola ¢1-
kan bir esek, her nasilsa orta ¢gamurlanna kapilmis ve
bogulmasina bir an kalmig iken, ¢aresizin yardim iste-
yen anirtilanna ve komsulann feryadina yetigenler ta-
rafindan giigliikle kurtanlmigtir. Bir soylentiye gore,
kosedeki bakkal, dizlerine kadar ¢amura batmigtir.

Denizde Iftar

Aksamiisti saat onbiri ¢eyrek gege Koprii’den hare-
ket eden “tonton” miisterilerinin, Selimiye Kislas1 onle-
rinde iftara yetistiklerini Kadikéy muhabirimiz yaziyor.

Ihtar

Sirma gibi siipiirgemin ince teli: bum
Hi¢ toz koymaz siipiiriir her yeri: bum
Siipiirgeleri satarsam gimdi: bum

Doner gider evime rahat ederim: bum
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Hasir siipiirgesi
Hasr siipiirgesi
Hasir siipiirgem var
Hasir siipiirgem var

Kantosundaki (bum), lann “Topatanlar” tarafindan
“Dekadanlar”a birer 6liim ¢ukuru olmak iizere bulunup
icad edildigi duyulmakla birlikte yalanlamakta acele
ederiz.

Giines

Sokak ve carsilarda yer yer goziimiize ¢arpan ¢a-
mur ve su birikintileriyle bagka ¢6plerin birlegsmelerin-
den dolay: araba tekerleklerinden, beygir ayaklann-
dan, iri kunduralardan ve siir¢gme ve tiirlii tiirli diizen-
siz hareketler sebebiyle firlayan zifoslardan (¢amurlar-
dan) bikmig ve lekelenmis olan insanlann;

Ver Allahim ver bir kizgin giineg

Misrasiyla tiirku soyledikleri igitilmigtir.
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32.
MEKTUP

—

Cocuklar! Hem aglayacak, hem de sevinecek zaman
geldi. Géreyim sizi! Gegen sene verdigim 6giitleri unut-
mayin. Fakat akla uygun olan nedir? Heniiz burasim
bilemediginiz i¢in size baz bilgileri vereyim.

Geceden, erken yatin. Sabaha karsg1 uyanin. Baba-
niz, anneniz oruglu olduklan i¢in heniiz uykudadirlar.
Asla aldirmayin. Sofaya ¢ikip evvela sol kolunuzu dir-
sekten duvara yanastinp basinizi uiizerine dayayin. Bel
ve kalga taraflan ile duvarin dizligi arasinda kirk,
kirk bes derecelik bir a¢1 olsun. Bu durumda 9/8 veya
8/9 oranlarini (rebemol) ¢esnisiyle tutturarak 27/24 ve-
ya 24/27 ile ¢arparak ufaktan “diez’lemeye baslayin.
Bildiginiz gibi “re bemol™i “do diez”e nakletmek i¢in 6n-
celikle burundan sik sik nefes almaya ¢alisarak goz ka-
paklan kirpiklerle beraber seri hareket etmelidir. Bak-
timiz ki gozyas1 gelmiyor. Bayram davulunu, bekginin
yemeni, mendil, ¢corap, krep, kese, astar, basma, kumas
asili olan muhtesem toplulugu géz 6niine getirin. Artik
diisiiniin! Bitin mahalle ¢ocuklar: giyinmis, siz giyin-
memigsiniz. Elde horoz sekeri, dilde kaymak ma’cunu,
cepte sanh koz helvasi oldugu halde beraberce gezine-
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miyorsunuz. Hayalinizi genigletin: Fatih salincaklarnni,
donme dolaplari, Felek’in kara ka¢anin1 Salkim-kuy-
ruk’un tek gozli midillisini. Topal Kevork’un bakla kin
beygirini, Ciindi Meydanrndaki athkarincay1, Ughiyik
Haralambo’nun miizik kutusunu, sarisoluk paltolu
Lehli’'nin panoramasini, kus lokumcuyu, servili revani-
ciyi, kosedeki lokmaciyi, sekerli finldak ¢eviren Hacr'ya,
kirmiz ortiilii arabayi, mor elbiseli mama dadiy: hatir-
laymn... Seytanin izniyle nefesler siklagir. Agzinizda
agir agir sular cosar. Bu cosku ve tagkinhkla kirpikleri-
niz de sulanir. Aman gayret! Biraz daha! Hele bir dam-
la yas gelsin. Geldi mi? Bogazimiz da bir sikisma oldu
mu? Kendinizi verin. Dudaklanniz kimildasin. Gézii-
nizden inen tuzlu suyu dilinizin ucuyla yalayin.
Aglamanin bundan biiyiik ¢aresi olamaz. Bakin ikinci
damla da iniyor. Eger bir parca da hafiften inlerseniz,
biitiin biitiin aglarsaniz. Ha ¢ocugum ha! I¢ini ¢ek, ko-
yuver. Ha, bir daha! Oh ne ala! Insan garibsemeyince
aglayamaz. Herkesin ¢ocugu ¢i¢ek gibi giyinsin de sen
boyle kalasin... Bu olamaz. Zavalh yavru! Bayram gi-
ni eski elbise ile gezinecek, 6tekiler gicir gicir potinli,
hisir higir urbaly, sirmali mendiller... Halas: yiiz para,
days: bir ikilik, yengesi ipekli mendil, babasi ¢il kurus,
anas1 kikirdak pogacasi vermis. Komgunun hanimai ige-
riye almig da regel yedirmis. Dayanilacak sey degil, ag-
la! Ey g6zlerim, agla! Ne gelen var, ne giden! Vay sen iyi
aglayamiyorsun. Eger boyle devam edecek olursan ak-
sama kadar ig géremezsin. S6ziimi dinlersen sol baca-
gim biraz kimildat. Sesini ¢ikar. Sen hi¢ dikis makinesi
gormedin mi? Bir taraftan ayaklann islesin, bir taraf-
tan agzin, burnun kaneva yapsin! Tepin! Biraz daha
girle! Gozlerini ogustur. Ooh! Ne basan! Sakin durma,
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daima agla, sizla! Aman tepin!... Biraz daha!... Bak ige-
riden bir ses geliyor.

— Oglan yine ne aglyorsun?

Sesini yay! Sadalar ¢atlak giksin! Biraz burun nag-
mesini, gogiis nagmesini firlat. Oksiire oksiire agla. Ak-
sira aksira zipla. Bak! Baban kalkti. Orug¢ hali. Belki
dover, dayan. Vurursa sesin ¢iktig: kadar bagir.

— Isterim!

Diye kendini yerden yere vur. “Ne istiyorsun?” der-
lerse, bir sey séyleme, yalniz:

— Isterim! Diye hiingiirde. Babandan kagcar gibi ya-
parken kahve ¢omlegini devir. Merdivenlerden bir, iki
adim hizli atlayip diis. Burnun kanasin. Kanasin ki an-
nen de babana karsi ¢iksin. Agzina geleni soylesin. Kirk
yilda bir bayram diye, seni savunsun. Aman... rica ede-
rim. Sangirtiy1 unutma.

Vah! Yamansin. Gaz tenekesini 6yle yuvarladin ki
Kel Hasan bile boyle giiriilti yapamaz.

Hah! Hah! Haay! Bahgedeki tavuklara bak! Serrin-
den duvara u¢mugslar! Aferin! Goziine tabak mabak is-
liyor mu? O kogede duran nedir? Lamba mi? Ufacik do-
kun! Haydi! Gazlar da dékiildii. Pat! Vay! “Aman baba-
cagim!” diye yalvar, bagir! “Annecigim, Annecigim!” di-
ye var kuvvetinle haykir. Oh! Bu manzara olur mu? Ba-
ban yanliglikla paga tenceresine girmis. Ortalik allak
bullak. Durma, yukanya sivig! Yok... Iste bu olmadi! Ne
korkuyorsun? Geliyor, diye camliodaya kag! Kapiy1 siir-
mele. Ikisini digarida birak. Simdi tepinme siras: onla-
nndir. Iste, bugiinliik dersiniz bu kadar. Yann ¢arsida
yapacaginizi yazarim.
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33.
MEKTUP

-

Abdiirrezzak Efendi’ye

Gegmis olsun. Her ne kadar dargin isem de yine se-
ni sevmekten vazge¢mem. Komik anilarin heniiz gén-
limde duruyor. Sen su fani hayata veda etsen bile adin
milletin hafizasinda hayir ile kalacaktir. Ne olurdu,
matbaaya gelip fakirhanemi ziyaretle hepimizi sihhat
ve afiyetini gérmemizle memnun etseydin?

Seni “vefat etmis” diye gazeteleri aldatan sahis pek
hayirsiz, adeta kaba, sakas: acy, kiskang biri imis. Inga-
allah bu uydurma haber émriinii uzatir. Ummetin yaga-
ma ve kurtulusuna vesile olan buyruk sahibi egsiz
Efendimiz Hazretlerinin, iyilik sa¢gan bakiglannin nur-
lan senin ve bizim i¢in en buyik canliliktir.

Haberiniz var m1? Avrupa’da yeni bir hastalik daha
kesfedilmis. Bu hastalik ilk hiicumunda Pol Varlen (Pa-
ul Verlaine)i alip gotiirdiigii gibi sonradan diger arka-
daslarina da bulagmis. Adi (Mavromati) yani her seyi
siyah gérmek merakidir. Fizyoloji bilginlerinin de bildi-
gi uzere kafatasinin i¢i beyin, beyincik ve soganciktan
ibarettir. Bunlar, birbiri istiine gerilen sert zar, 6rim-
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cek zar ve ince zar adlarinda ig astarla korunmaktadar.
Beyaz madde denen ak cevher ile ve boz madde denen
sinir hiicrelerinden meydana gelir. Diirtiicii ve uyanc
denilen sinirler kafatasinin altindaki deliklerden geger.
Iste mavromatiyi meydana getiren mikrop kafatasinin
deliklerinden hiicum ediyor ve orada sekere karnnca
ugusur gibi toplanarak dolayisiyla, digandaki cisimle-
rin gekil aldig1 agtabakaya toplaniyor imis. Bir kere de
toplandilar m1 artik her sey siyah goériiniiyor ve hasta-
nin eserlerine de bir ters etki birakiyor.

“La richesse des sciences contemporaines” yani
“Servet-i Fiinun” adl dergide verilen ayrintiya gére bu
derde yakalananlar,1ztirab, acilik hissederek kendileri-
ni karanlik i¢cinde ve matem halinde zannederek de-
vaml inliyorlar, aghyorlar ve bazen de giiliiyorlar. G6-
guslerinin i¢lerinde buz gibi soguk, aci, demir gibi sert
bir elin, bir helak edici bir peng¢enin kalplerini siktigim
hissederek:

— Tikaniyorum, boguluyorum! diye feryad ediyorlar.
Beyinlerinin ortasinda bir iirperme ortaya ¢ikarak,
ugliyip titriyorlar. Baglan ates gibi yamyor. Damarlan
geriliyor. Sakaklan sanki ayrilacak, agilacak gibi ola-
rak gozleri bulutlaniyor. Yanlarnnndan tren vagonlan ge-
¢iyor imigcesine kulaklannda bir ugultu peyda oluyor,
bir inilti ¢okiiyor. Cehrelerinde kan hiicumu, cildlerin-
de pembe bir hararet, nabizlarnnda hizlanma oluyor.
Kalpleri tekrar tekrar garpiyor. Ceneleri kilitleniyor,
dislerinin gicir! gicir! ettigini isitiyorlar. Hatta genellik-
le “Ruhlanmiz parmaklanmizin ucunda, kirpiklerimi-
zin ucunda, cildlerimizin iizerinde kivira kivira, (Akkir-
manh degilmis) girpina ¢irpina dolasiyor, amanin yeti-
sin... Kacacak! Tutun, ugacak” diye siddetli bir siyah
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korku i¢inde kaliyorlarmis. Baktiklar: yerde bitiin eg-
ya kara bir orti ile kapali oldugundan kendi karanlik-
lannndan, kendi nefislerinden ka¢mak istiyorlarmis.
Dahas1 varmig. Mesela bir salon késesinde oturup da
ele bir kitab ve siyah yapraklar baglikli bir makale al-
salar kelimeler, satirlar bir sonsuz bir karmasa ile dal-
galanarak, karincalanarak siirekli ve karmakarisik bir
dans yapiyorlarmig gibi bakiglar1 karanyor, siyah say-
falar uzerinde dalgalanip duran siyah kurdelalar gibi
her seyi sanyor saniyorlar. Kendilerine eziyet eden bu
siyah dalgal kucaktan, esyanin siyahligindan, kisacasi
hayalden perisan, gormek i¢in birkag kere gozlerini yu-
mup agiyorlar ve sonra gozlerinin 6niinde mini mini gi-
nesc¢ikler meydana gikarak kis kis giilmeye baghyorlar.
Fakat netice tatli! Bir kiz késede duran bir kirmiz1 ¢i-
¢ek, yesil gozli bir zanbak gibi boynunu biikiip bunlara
tebessiim ediyor. Acaba bu hastalik bizim edebiyatgila-
ra gegerse ne tiirla siyahlik gosterir?

Cenab-1 Hakk biitiin Dekadan ve Topatan kalemle-
ri bunun gerrinden korusun.



118 / SEHIR MEKTUPLARI

34.
MEKTUP

-

Yaz geceleri sicakligin hiicumundan bikip da Be-
yoglu'nun genis caddelerinde siiziilerek Sisli taraflarin-
da ufak ufak esen poyraza gogiis vermekte de bir lezzet
varmig. Evvelki gece ¢cok¢a yemekten meydana gelen
sigkinligi gidermek, oturup terlemekten ortaya ¢ikan
yorgunluk ve uyusuklugu istiinden atmak maksadiyla
boyle bir gezintiye gerek gormiigtiim. Bizim Tokatla-
yan'da dostlardan birine ikisine cam arkasindan selam
verdikten sonra yiiriirken ortalig1 cingirak sesi kaplada.
Bu ses, ¢oktan beri igitilmemis oldugu i¢in beni hayret
icinde birakti. Dikkat ettim. Tramvay beygirlerinin
boynunda bir dizi ¢ingirak var. Hayvanlar bu tirli mu-
sikiye aligmadiklarindan hem arabay: ¢ekiyorlar, hem
de korku icinde olarak bir ¢esit huylanma tarzinda
hareketler yapiyorlardi.

Gece yolculugu gercekten hostur. Ozellikle kirda
pek gizeldir. Sisli'nin Kagithane tizerine bakan tepele-
rinin 6yle saatlerde aldig1 goriintii, korku verici olmak-
la beraber; hisse, vicdana ayr bir seyir arzusu getiri-
yor. Burada karanlik, uzak tepelerin uzerinde otlayan
koyunlarin dikkatli kulaklara kadar gelip s6nen me-
lemeleri, kosemenin (ko¢larin) bildik ¢ingirak sesi, bir
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garibin kavali, Kagithane Kéyi'ne inen gecikmis bir
koyliniin tirkisi gibi sedalar var.

Tuhaftir! Dilimizde baz1 kelimeler vardir ki sirf
Tirkee'ye tercime edilecek olursa tad: kagiyor. Mesela
“leb-i davet”. Bu tamlama su haliyle gayet anlaml.
Hatta hayali canlandirmak i¢in de pek iyi. Ama bunu
sirf Tirkge yapin: “buyurun dudagy, gelsenize haydi gi-
delim dudag” sekline giriyor.

Sigli’lde bu hatira ile hayli ugrastim. Eve dondi-
gumde uykum ka¢mis oldugundan bu konuyu derinles-
tirdim. Mesela Fransizlar “Quatre fois heureux” derler.
Dért defa mes’ud demektir. Bu terkibi Arapga ve Fars-
¢a’nin yardimiyla terciime edecek olursak “mes’ud-1
murabba” “mes’ud-1 ¢iirimin” demek gerekiyor. Zaten
“mes’ud-1 muzaaf® tamlamasim1 6nceden kabul etmis-
tik. Boyle tamlamalara, béyle yeni kelimelere “dilin ga-
riplikleri” diye bakanlarin kendisi garibtirler. Lisan
gokten mi inmistir ki daima gordigimiiz, bildigimiz
tamlamalan ve kelimeleri kullanalim.

Bilindigi gibi her dil, kendine 6zgii birtakim tamla-
ma ve ibareler olusturarak tarihi, milli baz1 kinayeler
ile ifadeyi giizellestirmektedir. Bizde de bu gesit, tamla-
malara ait gekil ve bigimlerin olugturulmas: lazimdir.
Mesela “leb-i davet, leb-i istiskal, leb-i ziyaret, leb-i me-
vecat, suh dehan, bi-vefa kulak, oynak el, kahraman
pazu, tayyar bacak, ser-i seyyar, ¢esm-i hiinriz, sirigk-i
siyah, lu'b-1 asfer, dendan-1 istihkar, sikem-i muzaaf,
leb-i infial gibi tamlamalann her birine birer kullanila-
cag1 yer bulmak kolaydir.

Riizgarlh bir havada Sirkeci istasyonundaki biraha-
nede oturursaniz sirigk-i siyahi (siyah gézyasini) gérir-
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siiniiz. Riizgar maden komiirlerine vurup da havaya
kalkan ince tozlar bir kere gozlerinizi doldurdu mu siz-
de elinizde olmadan bir aglama ortaya gikiyor. Bu akan
yaslar o bitip tiilkenmek bilmeyen maden zerreleri ile
karigarak akiyor. Birahaneciye soyleseniz size leb-i in-
fial (6fkeli bir dudak) gésteriyor. Herifin kulaklan bi-
vefa (vefasiz). Biraz ileriye gidecek olursaniz dendan-1
istihkarimi (hor goriicii dislerini) géstererek oynak el ve
kahraman pazusuna bagvuracak gibi goriiniiyor. Insan
boyle yerlere alafrangada adet oldugu iizere dehan-1
suh ve sen (neseli, sakrak agiz) ile sikem-i muzaaf (kat-
merli karin) sahibini azarlayacak olursa dért ayakh bir
kelime gibi ¢ekilip gidiyor. Gordiiniiz mii? Su ibarenin
neresinde siveye aykirihik var.

Bazen dikkat ederim. Hi¢ ufak param bulunmaz.
Rumeli simendiferi halkin rahathiginin tam olmasim
arzu ettiginden bilet parasinin tamami tamamina ha-
zirlanmasim1 ve giselerde para bozulmamasini adet
edinmigtir. Ne yapayim? Surati asar, bilet¢giye bir “bon-
jur” der, ondan sonrasin1 da Fransizca soylerim. Bilet¢i
derhal mecidiyeyi bozar, sapkasin1 gikarir, selamlar.
Trende de oyle. Fransizca, Almanca bilirseniz kondiik-
torler sizi sikisik yere gotiirmezler. Ayn bir yer bulur-
lar.

Goksu hele o latif derecik bir iki sene sonra en
diizenli, en giizel bir girig ile siislenmis olacaktir. Zaten
dere Bogazi¢i’'nin Sadabad’i oldugu i¢in bahar mevsimi
gelir gelmez yaz ve sonbahar giinlerini orada ge¢irmek
isteyenler hemen hergiin i¢in orada bir nese sermayesi
bulmaktadirlar. Mesela Carsamba, Cuma, Pazar tiyat-
ro var. Pazartesi, Persembe Zuhuri Kolu oynuyor. Ara-
da bir cumartesi ile Sah m1? Ona da dinlenmek, evde



121

oturmak gibi lezzet yeterlidir. Fakat Goksu’ya bir bag-
ka tathlik verecegini s6yledigim madde pek miihimdir.
Daha gimdiden Anadolu kiyisina bir bayindirhik kapis:
hazirlamyor. Dereye girerken sag tarafindaki beyaz du-
varlan gordiiniiz mii? Bunlar doért bina i¢in hazirlan-
magtir.

Bu dort binadan biri en muntazam bir gazino, ikin-
cisi olaganiistii tiyatro-hane, li¢iinciisii son derecede za-
rif bir belediye dairesi, dérdiicii de en rahat, en sakin
bir kayikhane olacaktir.

Bu yerlerin sahibi olan zat, 6zel bir s6zlesme yapil-
mak sartiyla binalar: inga etmek i¢in miiracaat edecek-
lerle de, anlagmaga hazir; belli bir siire i¢in kira hak-
kindan vazgegerek ihaleye de raz olacakmis. Ne kadar
ala! Ne kadar giizel! Goksu’'muz bu binalarla da siisle-
nirse Bogaz'imiz igin goniil alica bir gezinti yeri haline
girer. Nasil, miijdem! Daha ziyade degdi mi?
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Ekmek fiyatlan sadece sehrimizde yiikselmemigtir.
Paris’te ve baska yerlerde de artis olmustur. Fakat
epeyce diisiiniilecek olursa insan kanaat ile zamanin
sartlarnina gore geginecektir. Bence et pahalaninca ek-
megi ¢ok yiyip etten kesmeli, ekmek pahalaninca bol
sebze ile isi idare etmelidir. Bu so6zi Fransa’da devletin
fiyatlan kontrol etmesi taraftan olan biri soylemistir.

Matbaada okumugslar. Fiyat artisindan en ¢ok zarar
gorenler kimlerdir diye inceleme ve arastirmaya giri-
senlerden biri, aragtirmasinin sonucunda lokantacilar
olduguna hiikiim veriyor. Bilindigi ilizere lokantalan-
mizda bir okkalik ekmek eskiden beri yiiz paraya, ti¢
kurusa kadar satilmaktadir. On paraliktan biraz ufak
bir parca i¢in herkesten esit olarak yirmi para alhnir.
Yirmilik, kiigiik, biraz uzun francalanin yans: yine yir-
mi paraya verilir. Bu halde otuz, otuz bes paraya aldig
ekmegi yiiz paraya satan bir ditkkkana simdi elli bes pa-
ra uzerinden yiriitecek olursa hayli zarar etmig olur.
Lokantacilardan sonra bakkallar geliyormus. Ekmegin
ucuz vaktinde verdigi on paralik par¢anin kenarindan
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kesim hakk: gikaran bu bahsettigimiz esnaf, herkesin
ekmek alirken ¢ok dikkatli bakmaya baslamas: sebe-
biyle kesilecek pargay: biraz daha ufaltiyorlarms.

“Ekmegin piskini hamurun iyisinden olur” derler.
Hakikat de bunu kamithyor. Bagkentin muhtelif mahal-
lelerinde bulunan halk kisim kisim oldugu gibi, Galata
ve Beyoglu'nda ¢ikanlan ekmekler de Istanbul’un bir-
kag firnn1 hari¢ hepsi pigkin ve lezzetlidir. Yalniz ekmek
degil, Reji bile tiitiiniin en iyisini ora tiitiinciilerine ver-
mektedir. Bundaki sebep bir tiirli anlasilamiyor.

Bakirkoy'iin gittikge sohret kazanan Belediye Bah-
¢esi yavas yavag bosaltilmaya baglamis. Kiraci ile kira-
layan arasinda ortaya ¢ikan anlagmazhik bu sene de
bah¢enin diizenlenmesinin gecikmesine sebep olmus.

Koydeki (Bakirkody) av hazirhgina bakilacak olursa
bu sene bildircinlar pek ¢abuk dénecekler. Daha simdi-
den av kostiimleri ismarlamyor. Bildircinlar igin figek-
ler doluyor, tiifenkler siliniyor. Galatarya gibi kéylerde
yatilacak yerler hazirlamyor. “Bildircin ile séyle tiirli
olur, boyle kebap yapilir” sozleri ortada dolasiyor. Bir
manzara ki tarif edilemez. Avcilik ve av aleminin ko-
mikliklerinin haddi hesabi olamayacagindan birkag gii-
ne kadar igitecegim olaylan yazarim.
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36.
MEKTUP

~—

Sivrisinekten, tahtakurusundan, bildigimiz pire-
den, tatarciktan, trenin diidiiklerinden, dondurmaci
bagirtisindan, hayli zamandan beridir devam eden tag
mes’elesinden bikmig bulunan Bakirkoy ve ahalisi, se-
kizinci bir patirt:1 yiiziinden sabah uykusunu kestire-
memektedir. Bu patirt1 av mevsimin gelmesi sebebiyle
silah omuzda ava ¢ikan merakhlarin, kéyiin sinirim
asar agmaz horozu, namluyu, nigsan-gahi, tetigi, dip¢igi,
sasalayip oniine gelen, havada ugan, agaca konan, yer-
de gezinen, bag duvarlar iizerine serilen, kiitiikler ara-
sindan kacan, kiimeslerden ¢ikan, yuvalarindan ugan
horoz, tavuk, pili¢, kaz, érdek, hindi, (tavsan zanmyla)
kedi, tiveyik, bildircin, san asma, serge, filurya, saka,
iskete, ispinoz, kara karga, tahtal,, an kusu, tarla ku-
su, kuyruk sallayan, yaban giivercini, kumru, alaca
karga, sigircik, yusufcuk ve benzeri av hayvanlan ile
evcil olanlara sagma atmalarindan ileri gelmektedir.

Dan! Veya bum! der demez ileriye dogru uzanan
mavimsi, dumanmmsi, zayif, hafif bir maddeden sonra,
avcisina gore, iri, sisman, zay:f, sapkaly, fesli, kege kii-
lahly, siperli, ¢antaly, torbaly, poturlu, ¢cankl, yemenili,
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eski potinli, kayigh, hamailli bir viicut koguyor, vurabil-
migse ahyor.

Avci deyip de gegmeyelim. Moda bunlan dagda, kir-
da, bayirda, dere arasinda, bagliklarda, sahilde, deniz-
de, ciftliklerde bile yakalamig, boyundurugu altina al-
mugtir. Alafranga giyinenleri: Baglarina iki parmak
yiiksekliginde, Karadag kalpaklarinin son seklinde bir
boneta (bashk), tenlerine saten veya bagska kumagtan
yapilma kiravath bir gomlek, etekleri hem 6nden hem
arkadan cepli bir gesit ceket, pantolonumsu bir sey,
ayaklarina alafranga bir terlik giyiyorlar. Beller kemer-
li, kemerin yaninda nikel bir zincir sarkar. Ucunda bi-
¢aga benzer bir ¢aki bulunuyor. Tasidig1 képegin boga-
zinda yalmiz bir tasma var. Gozliikk de olursa var ya!
degme bey avcinin keyfine.

Sabah tuvaleti: Yalniz kolonya suyu serpilip sagla-
ra birkag tarak, fir¢ca vurulacak. Yiiz sade su ile yikan-
diktan sonra biyiklar az kozmetiklenip u¢lan yanakla-
ra dogru biikiilecek. Eldivenlik, baston, semsiye alina-
cak, Yalniz bonetanin 6niine kolah bir siper konulacak.
Gozliik kalin bir kaytan ile sol tarafa baglanacak. Tii-
fek sag omuzda, figeklik belde bulunacak.

Sabah yemegi: Bir par¢a ekmek, siit, kahve, biraz
cikolata.

Koyde, istasyon civarinda durup da avcilarin dénii-
sini seyretmek kadar hos bir manzara diigiinmiiyo-
rum. Ter i¢inde kalan o kirli alinlar, zahmet ve yorgun-
luktan gégmiis ¢ehreler, yiiriiyemeyen bacaklar, tiifengi
tasiyamayan kollar, bir de eli bog bulunmak oldukg¢a
gilingtir.

Fakat bu avcilarin sézlerindeki zithk neden kay-
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naklaniyor? Bilemiyorum. Diin sabah ilk rastladigim
avciya sordum:

— Av var m1?

— Lakayt bir cevap vererek:

— Tek tiik! dedi.

Ikinciye sordum:

— Ty u¢gmuyor, dedi. Gegti, gitti.

ﬁqﬁncﬁsﬁ:

— Figeklere barut koymasin1 unutmusum. Bosuna
yoruldum.

Dordiinciisii:

— Av var ama... Bu hinzir kéopek kaldiramiyor.

Besincisi:

— On, on beg tane vurdum, dedi. Ama meydanda bir
sey gorinmiiyordu.

Altincisx:

- — Nafile... Yorgunluk! Bu sene kus yok.

Yedincisi (gozii bagh):

— Nasil oldu barut birdenbire parladi. Az kald: gé-
ziimii ¢ikanyordu.

Sekizincisi (topallayarak):

— Siyavug Paga Ciftligi kenarinda yardan yuvarlan-
dim.

Dokuzuncusu:
— Bu av degil, bela... Az kald: is gitkariyorduk.

Onuncusu giilerek ve bir diizine kadar bildircin gés-
tererek:

— Bugiin az gezdim, biraz daha gezeydim yirmi
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kadar yapardim, dediler. Bu 6nemli farklar oldukca
dikkat edilecek noktalar, degil mi?

Avcilikta ¢ogunlukla komik belalar baga gelir. Bir
kere g6z kizd1 m1 insan diinyay: gérmez. Gegen giin ar-
kadaglardan biri boyle goz kizginhg ile oldukga giiliing
bir kalp ¢arpintis1 ge¢irmis. Bilmem, ne kusu? Kisacas,
bir av goziine ilismis. Derhal tiifegi diizeltmis, tetigi
kaldirmig, goézlerini o tarafa dikmis, yavas yavag yiirii-
meye, ava yaklagsmaya baslamig. Kug bir ceviz agacinin
tizerindeymis. Kendi kendine:

— Ah bir kere agacin dibine varsam! diye yiriyor-
mus. Dalmig. Meger bagin kenarinda hendek varmas.
Zavalh arkadasim gérmemis. Bir de ayag: bosa gidince
paldir kiildiir yuvarlanmaz m, tiifek ates almaz mi?
Sa¢malardan biri kopegin kigina isabet eder. Hayvan
hem baginr, hem kagarmis. Bizimki darmadagin, yiiz-
surat yirtilmig. Kus bari yerinde dursa, ne miimkiin?
Kanatlanip u¢mus.

Bu arkadasim gecen sene de bir heyecan ge¢irmis-
ti. Nasilsa, Veli Efendi tarafindaki bostanlardan birine
girmis. Agacin birine bir iiveyik konmus. Onu gozetle-
meye baglar. Fakat, yaklagsmak icin tetigi ¢eker. Tiifek
koltugunda yiirir. O arahk:

— Hey bana bak, ¢tk bostandan, diye bir ses
kulagina gelir. Ses kuvvetli oldugundan hizli déniince
tetik iner: Koltugunda patlar, ama dehsetli bakiglan
oniinde bir kere derin bir “eyvah!” der. Yiirek ¢arpinti-
lar, heyecanlar tgigir. O feci kazanin sebep olacag
aciy1 diigiiniir. Oralar: kendine zindan olur. Yaralanmig
olanin yarasinin tehlikeli olup olmadigin1 anlamak i¢in
o tarafa segirtir. Bir de ne baksin? Diisen bostan korku-
lugu degil mi imig?
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Avcilann av hakkindaki fikirleri de gesitlidir. Bun-
lann fakir olanlarindan birine fikrini sordum:

— Bes, on para gikannm, dedi.

Zenginine sordum:

— Eglencedir, diye cevap verdi,.

Digeri:

— En iyi jimnastik sayihr.

Yine bir digeri:

— Bostan patlican ile iyi kagiyor.

Obiirii:

— Isim yok, giiciim yok. Iste bir merak.

Daha 6biirii:

— Doktor, ¢ok gezmelisin, dedi de, isi bu yola dok-
tik.

Onemli bir kisi:

— Viicuduma o kadar iyi geliyor ki tarif edemem.
Gezindik¢e karmim iniyor.

Beyitlerle ¢ok mesgul olan bir geng:

— Avcailik ve av, giizel kafiye aramaktan bagka bir
sey degildir.

Bir doktor:

— Av, zihni bir noktaya sevkettigi i¢in bir ¢esit ma-
nevi dinlemeye davettir.

Hoca:

— Miibahtir. Onun i¢in herkesin hakki vardir.

Esnaftan biri:

— Kasaba olan minnet azahyor.

Bir yazar:

— Gazeteye sermaye ¢ikiyor, dediler.
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37.
MEKTUP

N—e e

Sonbahar... Sairleri aglatan, verem diiskiinlerine
serilmis ince diinyanin peri yizlu giizellerinin ¢ehrele-
rine benzeyen, agac¢hklar arasinda gezinirken ayaklar
altinda qitirdayan yapraklarnn manéasiz ifadesiyle hii-
kiimet adamlarini diisiindiiren bu iiziintiili mevsim yi-
ne geldi. Sabahlara aksamlara hiikmeden 1slak tazelik
gittik¢e artiyor. Bogazigi’'nde civar koylerden gog belir-
tileri gorinmeye basladi. Acaba kisa pek yakin miyi1z?
Macaristan taraflarindan, Fransa’nmin bazi mahallerin-
den kar diistii, dolu yagd: gibi hava durumunun 6nem-
li haberleri aliniyorsa da bizde bu gibi degismeler daha
gorinmedi. Sonbahar yaz ile kig arasinda bir ara mev-
sim oldugu i¢in dogaldir ki, sonlarnnna dogru biraz ser-
pintilere ugramak ihtimali vardir. Fakat yazin yagan
yagmurlar acaba bu kigin kara déniigiip bir hava tena-
sithii (degisimi) olugacak mi1? Buralarim bilemeyiz.

Liiferi unutur gibi olduk. “Koruk liiferi, ¢inakop, lii-
fer” falan diye her sene Bogazigi’nde ortaya ¢ikan balik
avi ¢ekigmesinden bu sene iz yok. Bazilar1 bu yil yag-
murlarin baglara fazlasiyla dokundugu i¢in “koruk lii-
feri” ortaya cikmadig fikrinde birlegsmektedirler.
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Kara avcilan hakkinda yazdigim 6vgi dolu yazila-
nn beklenenin ustiinde olarak begeniyle karsilandigi,
diinkii giin bir kafes i¢inde ben kulunuzun evine biraki-
lan iki diri bildircindan anlagildi. Meger bu ¢esit yaz-
lar epeyce fayda vermeye yanyor imis. Bu halde, tigiin-
ci bir mektup hazirlamakla ugragmaya basladim.

Hazan (sonbahar), bize ikinci miijdeyi veriyor. Bu
miijde okuma giinlerinin geri déniigiidiir. Kisin uzun
gecelerinde yazdan biriktirilen eserlerin tedkik edilme-
si gercekten ¢ekilir. Fakat Bakirkoy'deki tag meselesi
bitmezse benim bu firsattan yararlanabilecegim olduk-
ca stipheli gorunuyor Gerg¢i avcilann “dan dam” kesilir,
ama bu tasglann siiriip gitmesi ve kalkisanlann kistan
faydalanarak daha ¢ok tahribata kalkigmasi dayanila-
cak korkulardan degildir. “Ma’lumat”in bu konuda ora-
nin memurlanna yiikledigi sorumluluk pek hakhdir.
(Tag atmakta egsiz olanlann oranin hiikiimetini hafife
aldiklar1 anlasihiyor. Kaymakamhgin dikkatini bu ko-
nuya ¢ekeriz.
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38.
MEKTUP

—

Bayram miinasebetiyle kara anneme gittim. Siz be-
nim kara annemi bilirsiniz degil mi? Hani ya gegen se-
ne Kagithaneye gittigi zaman birbirine karigmig amber
kokulu saglarnin siisledigi bagina koydugu hotozu yaz-
mistim da ne kadar moda meraklis1 hanim var ise,
ciimlesi kendisini taklit etmis idi. Torede oldugu iizere,
dis1 siyah, i¢in bakir renginde beyazlanmaya yiiz tut-
mus olan elini 6ptiim. Yanina oturdum. Hal ve hatinni
sordum. Iyi imis. Yalniz birkag giindiir sol gozii sik sik
segirdiginden, uykusundan birden bire uyaniyormus
“laflafi agar” dedikleri gibi dereden tepeden konuguyor-
duk. “Piyango numaralan!” diye bir haykirig duyuldu.
Derhal bir tane aldik Kara annemin numarasim ara-
maya basladik. Talih bu! Kara anneme ne giksa bege-
nirsiniz? Laden! Diinyanin renklerine asina olanlar,
bundaki tesadiifiin hikmetini takdir ederler. Bunun
tizerine beni bir disiinme aldi. Kendi kendime:

— Acaba, meshurlara ne ¢iksa degerli sayarlar? Di-
ye derin derin diigiinceye daldim. Yalnizca dalmadim,
kalemi elime alip bir kagidin iizerine géylece yazdim:
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— Bizim Kel Hasan’a: Peruka

— Kambur Mehmed’e: Korse

— Kiigiik Ismail’e: Biiyiik Ismail

— Hac1 Resid’e: Yeni tarz siirler

— Hayali Sair Omer’e: Asik Garib Divam

— Katip Salih’e: Ayarh Direktér

— Gazete muharrirlerine: Binbir Gece masallar:

— Gazete direktorlerine: Kirk beygir kuvvetinde ya-
z1 makinesi.

— Idare me’murlanna: “Param yoktur” der demez
dontip giden muharrir.

— Baba Yaver'e: Zamane gocugu
— Tontonlara: Kazan iistiipiisii
— Udi Afet’e: Nohudi nagme.

— Top atanlara: Dekadanlar

— Dekadanlara: Top atanlar (Bunda bilinmeyecek
ne var?)

— Tokatliyan’a: Takyeci kalib1 ense

— Andelib’e: Giilistan Hagsiyesi

— Okmeydani Mektupg¢usu’na: Buhurdan

— Direkleraras1 Muhabirine: Yiizler karasi bir pece.

— “Midafaa” adlh eserin sahibine: ciltsiz olarak
(Fasl'il-iz’an fi Ta'’rifi’l irfan) risalesi.

— Belediye memurlarina: En-nezafetii mine’l-iman
levhasa.

— Musiki konusunda tartigma yapanlara: Yuf boru-
su.
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— Tramvay beygirlerine: Otlak¢ilarda ahir.

— Hali¢ vapurlanna: Meshur ve bilindigi tizere (EI-
aceletii min’es seytan)

— Komik Hakk: Bey’e: Yanar déner ¢argaf.
— Komik Arif’e: Déner yanar salvar.

— Servet-i Fiinun’a: Karnaval kokozlan

— Sabah gazetesine: Nagme-i seher

— Ikdam gazetesine: Koltuk degnegi

— Tarik adl tek yaprakh haber gazetesine: Cop ara-
bas.

— Terciiman-1 Hakikat arkadasimiza: (Durug-1 mas-
lahat-amiz bih ez rast-1 fitne-engiz) terciimesi.

— Sehir Mektupgusuna: Bin lira (1000)
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39.
MEKTUP

—

Liifer hakkinda duydugum aciy1 size naklettigim
gin arkadaglardan-ve acemice balik aveihig1 yapanlarnn
biri eli sarih oldugu halde ziyaretime geldi. Caresiz
adam, sararmig, morarms, pek ¢ok aci ¢cekmis olmal ki
merdiveni zorla gikarak odama gelebildi.

— Geg¢mis olsun kardes, ne oldun? Diye sorunca:.

— Senin liiferin derdine ugradim, dedi.

Aramazda su yolda bir konugma baslad:

— Nasil bir dert?

— Canim! Bu sene Bogazi¢i'ne gitmedik mi?

— Evet.

— Herkes bahga gikalim, gikalim diye tegvik etti.
Ben de bir mesguliyet, bir eglence olsun diye ige girig-
tim. Ug yiiz kurusa bir sandal aldim. Oltalan tedarik
ettim. Zokalan yaptirdim. Arag-gereg, dediler: Kanca,
kakig, siinger, ¢camgak, siizge¢ falan bulduk. Bize bin
kurus masraf ettirdiler. Arada sirada izmarite falan

aktim. Isin ozeti, liifer soktii. Gegenlerde, Umur yeri
oniinde oltalar indirdik. Yirmi u¢ kulagta duruyoruz.
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Liifer de oltay: 1sinr 1sirmaz. Aksam baligim1 tamamla-
yalim derken bir tanesi takildi. Acele ile ¢ektim. Soyle
bir lifer. Ortalik da karard: kararacak. Hemen saril-
dim. Birdenbire canim ¢ekiliyor zannettim. Meger tut-
tugum trakonya imis. Sanlhr sarilmaz vurdu. Az kald:
olilyordum.

— Vah! Vah! Sonra?

— Sonrasi hala ¢ekiyoruz.

— Demek avdan vazgegtin.

— Ertesi giin aletlerin hepsin'i sattim.

Trakonya denilen o kiigiiltiilmiis ejderha korkung-
tur. Onun “Barsam” adinda bir bagka korkung tiiri da-
ha vardir ki sahillerimizde deniz afetlerinden kabul
edilir. Dikkat gerekir. Liifer de bir kere diglerse o da
acitir. Fakat koftehor ne kadar 1sinrsa 1sirsin sonra biz
de onu disleyip 1s1nr, ezip yutanz a.

Meshur oldugu iizere bizim asggibas1 gibi baliktan
anlayan usaklardan birine, yine benim gibi gonli saf
bir zat liifer ismarlar. Adam gider, iki palamut alip
getirir. Efendi bunu goriince sorar:

— Ayol, bu nedir?
— Bahk!
— Bahk ama bu palamut, liifer degil.

der. Fakat usak bizim asgibas: gibi degil. Biraz soz
anlar oldugundan derhal tam bir sagkinhkla efendisi-
nin yiiziine bakarak:

— Amma yaptin efendi ha! Sanki biri denizin dibine
inmis de balhklara isim koymus gibi séyliiyorsun! Ne
farkeder? Diye bir aptalca bir cevap verir.
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Merak bu ya! Balik Pazarr’ndaki balikgiya giderek
bizim liferin hikayesini anlatmak ve balik¢inin ne
karsilik verecegini 6grenmek istedim. Gittim. O mayda-
noz percemli orada duruyor. Beni goriince giiliimsedik-
ten sonra fiyakaciya dedi ki:

— Beyefendi baligh tamiyor ama, paray: az veriyor.
Maksad saka degil mi? Ben de ¢eneleri agtim:

— O balikta zaten senin goziin kalda.

— Estagfirullah, beyim! Ne oldu? Koépek mi kapt1?
- Hayir, agq1 kapta.

— Bazilan 6yledir. Bizim bir efendi var. O iyi bir ba-
hk gonderdi mi aksam agcis1 pisirir, yer, sonra “kedi
kapti!” dermis. Sakin o ag¢1 size gelmesin?

— Oyle degil. Bizim asq o liiferi ne yapsa begenir-
sin?

— Kokutmug mu?
- Hayir, palamut...

— Anladim, anladim. O adama sen armut da versen
yine tava eder.

Bizim balikgidaki hizlh anlayrg nasil? Fakat biz bir
yirmi bes daha sulayarak yine bir miktar lifer almak
zorunda kaldik.

Balkeg “kopek mi kapt1?” diye sorunca, hatirima
Cerrah Paga’daki kurnaz bir sokak kopegi geldi. Bu
hayvan kendine 6zgii zekasim1 sarhoglarin ellerindeki
balhiklann kapmakta oldukg¢a giizel kullanirdi. Aksam
saat yanm siralarinda cami-i gserifin 6nlerinde uyumak
tavriyla biiziiliir. G6z1, i¢ki igen diinyalilar: ta uzaktan
tanidig i¢in, eger o neseden bas1 hos kisi, yarm okka
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ile kafayi tiitsiiledikten sonra eline bir okka da uskum-
ru, iki ii¢ palamut almig ise, ta yanindan veya hizasin-
dan gecinceye kadar yerinden kimildamaz. Iki ii¢ adim
ilerler ilerlemez, kalkar, yavas yavas baligin kuyrugu-
na dislerini gegirir. Beraberce ytiriir.

Sarhogumuz farkina varip da:

— Host! Diye hizla ¢ekince o da asagidan asilir. Bir
halde ki saplar kopunca balik yere diiger. Artik, kapi-
san kapisana! Fakat bu balik avcisi, dayaga dahi sirt
verdiginden balig: bitirinceye kadar baston, tas, sopa
giiriltisiine aldirmaz.
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40.
MEKTUP

—

Kis geldi, fakat yagmurlarin ardi gelmedi. Hem esi-
yor, hem serpeliyor. Koprii’de, Yeni Cami kemeri altin-
da, Tinel’e girerken, travinvaya binerken, Kadikéy va-
purlannndan gikarken, (Bon Marse)ye giderken, yaya
kaldinmlannda yiiriirken semsiye karamnbolundan ¢ek-
tigim sikintimin simin ve sayis1 belli degil. Semsiyem
bagkasininkine ¢arpmasin diye dikkat edenler, 6tekinin
berikinin ayagina basiyorlar. Hafif bir inilti duyuluyor.
Ozellikle nasirh olanlar bir de tek ayak iistiinde garib
bir dans yapiyorlar. Semsiyeler birbirine ¢arpinca ug
demirleri sivri olan, digerine talilarak insan bagrina
basilmig gibi bir cayirt: duyuluyor. Cehreler azgin, dar-
gin, kizgin; semsiyesi yirtilan giiya kendisi dikkat edi-
yormus gibi s6éyleniyor. Yirtan, arkasina bakmadan ve
bu miicadelede tam bir ustiinliik sagladigindan dolay:
yuriyip gidiyor. Bu patirt:1 arasinda kukuletal olanlar
gozleri yere bakarak yagmurluklarin takigmasindan
korka korka yiiriiyorlar. Bir hal ki tarif edilemez.

Semsiyenin ok gibi etkili oldugunu daha gegen giin
nefsimde tecriibe eyledim. Koprii’de Galata Kulesi’nin
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actig1 vadiden dogru gelen riizgan bilmeyen yoktur. Is-
te o riizgann siirekli estigi bir sirada nasilsa oradan ge-
¢iyordum. Birdenbire gogsiime bir semsiye saplandi.
Korkunun en biyiigi ile ¢ekildim. Yere diistu. Fakat
karsimda biri, elinde bir kiraz sap oldugu halde hayran
hayran bana bakiyordi. O zaman anladim ki gemsiye
natirel sap imis. Gegtigi demirden, rizgann itig gicu
ile ayrihip uguvermis. Fakat semsiyenin govdesi, benim
govdemden kurtulunca, gosterdigi dénme hareketi sey-
retmeye doyulaca‘k manzaralardan degil idi.

Semsiye komedisi gittik¢e artiyor. Tesadif bu ko-
mediyi o derecede komikliklere mazhar ediyor ki ta'rif
edemem. Yeni Cami kemerine dogru yaklasan bir araba
tinelden hizla gegmeyi kararlastirmig olmah ki, hay-
vanlara vuracagil kamgiyr havada saklatirken, kamg:-
nin ipi gecenlerden birinin semsiyesine sarlarak elin-
den ¢ekip alir. Saklama hayvanlan hizlandinr, arabac:
kamg¢idan semsiyeyi kurtaramaz. Araba yildinm gibi
gidiyor. Semsiye sahibi telas iginde arkasindan kosu-
yor. Kostukc¢a ard tekerleklerin firlattig1 ¢gamura bula-
niyor. Kiifiir, sovme, o6fke topuklardan asiyor. Bir de
semsiye kurtulup da ¢amura diismez mi? Eh artik! Bu-
na artik dayanilainaz. Bu arabacilara bir s6z anlatma-
I, degil mi?

Liigatta “semsiye, semsiyeye gelmek” kadinlann
miicadelesini belirtmekte kullanilir. Fakat yeni lugat
bu deyimi genisleterek erkeklerin de semsiye semsiye-
ye gelmesini uygun goriiyor. Goriiyor, ama degistererek
diyor ki:

Semsiye semsiyeye gelmek, Sirket-i Hayriye vapur-
lannnda (erkek hakkinda) yeni semsiyesi bulunan bir ki-
sinin yanina oturulup eski semsiyeyi de 6tekinin yani-
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na koymak ve bir hinlikle igi yanhghga getirerek yeni
semsiyeyi “eline alip” savusmak demektir. Fakat sapla-
nn uygunlugu gozetilirse kullanilmasinda asla sakinca
yoktur. Ornek: (Ma’lumat’in Sehir Mektubgusu yirmi
bes kurusa aldig: yeni semsiyesini daha ilk kullanigin-
da, kullaniminda miisamaha gosterdigi i¢in Sirket-i
Hayriye vapurlarindan birinde bilmedigi ve sonradan
ismini 6grendigi bir kisi kendisiyle semsiye semsiyeye
gelmigtir. “Ma’lumat, Sehir Mektubu”

Semsiye donmesi tath bir eglenceye meydan veri-
yor. Bu manzara ne kadar komik! Riizgar ¢ok siitunlu
ici bog kubbeye girip de kars: koyan giiglii bir bilegi bii-
ker gibi geriye kivirdim1 bedende biitiin o dogrultuyu
muhafaza ederek piiskiil, palto etekleri, boyun bag: ug-
lan, gozler, kollar, ayaklar ileriye dogru yonelirler. Oyle
bir durum ortaya ¢ikar ki onu aniden gérenin yeni bir
¢ekme aleti yapildigina hiikmederek insanlann tabiat
kuvvetlerinin en tesirlilerinden biri olan riizgan yalniz
yeldegirmenlerinde, elektrik iiretiminde kullanmayip
yik hayvanlan gibi kendine ¢ekmekte dahi kullanma-
ya karar verdigine inanacak oluyor.

Insanhgin tarihi iyiden iyiye aragtimlacak olursa
goriliir ki, insanlar semsiyeyi ¢adir devrini gegirdikten
sonra kullanmaya baslamiglardir. Bu durumda bu ale-
tin qikig yerinin, yine sicak iilkeler olacagindan siiphe
yoktur. Bu tarihi gergegin isaretiyle dahi anlagilir ki,
kadin semsiyeleri, erkek semsiyelerinden sonra bulun-
mugstur. Cinki kadinlannki semsiye ve yagmurlukla-
nn gordigi hizmeti yerine getirmekle kalmayip siise
de yoneliktir. Ipekli mendil, adi mendil, ¢uval, sal, ku-
kuleta, baghk; semsiyenin elde taginmasindan kaynak-
lanan yorgunlugu atmak i¢in bulunmus ise, ¢ok akilh-
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ca diigiiniilmiis demektir.

Kukuleta, baghk diye yazdigim esnada bir baghk
hikayesi hatinma geldi. Efendi bir zat kapidan ¢ikaca-
g1 esnada yagmur baslar. Adamcagiz, usagina dénerek
paltosunun kukuletasim istemek maksadiyla:

— Baghg getir! Deyiverir. Usak gider. Aradan bir
hayli vakit gecer. Efendi baginr. Nihayet usak gelir.
Aralannda 6yle binkonugma gecer ki, Allah’a siginiriz:

— Nerede idin be herif?
— Efendim, arabayr hazirlamiglardi da.
— Arabaya binmeyecegim.

— Evet efendim. Hayvan durmadi. Ugrastim. Ispir
de yok.

— Be adam, ne ile ugragtin?
— Hayvanin baghgini ¢ikarmak ile.
Usagin kavrayg yetenegini nasil buldunuz?

Kukuleta giymek saghk agisindan zararh imis, di-
yorlar. Fakat gsemsiyeden ucuz ¢iktig: i¢in ekonomik.
Yalniz dikkati ¢eken sey, su ucundaki piiskiilidiir. Bu
piuskiiliin oraya siis i¢in takildig: belli ise de her seyi
istismar edenler bu basit seyi de hayra yormayip serde
kullanmaktadirlar.

Gegen giin kukuletas:1 basinda, ihtiyarca bir adam
sokaklar1 dolasgtig1 sirada, aleme giiliing olmugtur. Bi-
¢arenin kukuletasina o piiskiil yerine kirmizily, yesilli
birbirine girift kagittan bir oyma ile, bir de “Masallah”
takmiglar. Adamcagizin haberi yok bundan. Sokak so-
kak gezinirken Bahgekapisi’'nda beygirci serserilerin
goziine iligti. Aman Yarabbi, rezalet diz boyu. Ihtiyann
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ardina diismisler, egleniyorlar. Birisi o6niine gegmis go6-
bek atiyor. Bir samata ki sormayin. Yasgh ihtiyar, aciz
kalmig; azarhyor, baginyor. Fakat kim dinler? Nihayet
memurlardan biri isi fark ederek o kahkahalara yol
acan asilmis seyi gikardi. Zavalliy: da kurtard.
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41.
MEKTUP

~—————

Kredi veya itibar denilen seye ¢ok fazla giivenme-
meli. Insan bir kere béyle aligt1 m1 ¢ogunlukla icine
diigtiigii zaran hissedemiyor. “Veresiye igen iki defa
sarhog olur” ataso6zii bog yere sdoylenmemistir. Gegen
gin yanimda bir Osmanh liras:1 oldugu halde Tokath-
yan’dan igeriye girdim. Bir aksam evveli orada yeyip i¢-
mis, borcumu 6demeyi ertelemisgtim. O aksam hem ye-
yip icmek, hem de eski borcu 6demek niyetiyle yine ye-
meye basladim. Corba, file, keklik, balik, biraz cerez,
bir iki biradan sonra hesabi sordum. On dokuz, dediler.
Liray1 bastirdik. Garson paranin ist tarafini getirdigi
esnada idi ki diger garson elinde bir aksam evvelki borg
pusulas: oldugu halde, ortaya gikarak:

— Evvelki borcunuzu verecek misiniz? Diye sordu.
Derhal kirk bir kurusu 6dedik. Bir sigara tellendirmek
uzere iken, diger bir garson daha goziikerek o da kirk
bir kurug borcum oldugunu miijdeledi. Sasirdim. Boyle
bir borcum var idi ise de vermis oldugumu séyledim.
Fakat ikna etmek mimkiin mi? Biz bu konugmalar
tizerinde iken bir ti¢iinci daha gikarak kirk biri isteme-
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sin mi? Kendi kendime Allah dérdiinciisiinden esirge-
sin demeye bagladim. Fakat ii¢ garsonun bir yerde top-
lanmas: bereket versin ki aralarinda siiphe dogurdu.
Diigiindiiler, tasindilar, birbirlerini kontrol i¢in o gece
yani veresiye yemek yedigim gece ii¢iiniin de benim ve-
resiyemi kaydettiklerini anladilar da yakami birakti-
lar. Yoksa liradan bir para bana kalmadiktan bagka, iis-
te de kirk elli kurug borg¢lu ¢ikacaktim.

Veresiye konusu agildi mi1 bizim bakkalin (Borglar
Defteri) ile saka ve kahvecinin (tebesir)ini, gazete dag-
ticisinin zihin hesabini, siit¢ii ve ekmekginin getelesini,
zerzevatginin ay hesabini, kasabin pusulasiny, titiinci-
niin kursun kalemini, idare memurunun derin derin
diiginmesini unutmak bence miimkiin olamaz.

Bizim eski mahalledeki bakkalin elinden kurtulun-
caya kadar ne ¢ektigimi ben bilirim. Mahalleden tas:-
nirken yiiz ii¢ kurus borcumuzu verdik. Eski bakkal na-
silsa bor¢lan defterinden silmeyi unutur. Memlekete gi-
dince yeni bakkal defteri koltuguna alarak matbaa
matbaa beni aramaya baglar. Nihayet yakaladi. Ben isi
anlattim, fakat o anlar mi1? Hergiin matbaada. Degisik
degisik adamlar:

— Usta selam soyledi. Paray: vermezse dava edece-
gim, diyor. Ben, derdimi kime anlatayim. Nihayet eski
borcun yazili oldugu defteri getirttim. O yaprag yirtip
parayi verdim.

“Saka, tebesiri gibi ¢ift yazar” derler. Dogrudur. Her
sabah evden ¢ikarken kapinin arka tarafinda duran be-
yaz hatlar giiya zamana tabi imig gibi ben para verdik-
¢e bir parca azalir, vermedikg¢e ¢ogalir. Terkos suyu
alinsa, o da saat gibi igliyor. Makinelerin ¢ekme giicii
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hususunda gosterdikleri ustalik, Terkos Kumpanya-
s’’nin sahtlerinde en st dereceye vardigindan, insan su
gibi para harcamg olsa, yine bunlarla rekabet miimkiin
olamayacak zannindayim.

Kahveci insafsiz olursa herifin kiyakligina son ol-
maz. Hele bir kere:

— Kag kahve oldu? Diye sorun. Derhal kirkbes, elli
li¢, otuz yedi, rakamlan hirsh ve stok¢u agzindan firlar.
Bereket versin ki bir ¢eyrek ile bagtan savmak her za-
man miimkiin oluyor.

Gazete dagiticisinin zihin hesab1 geometrik orant:
ile falan degildir. Ay bas1 hesabiyladir. Isterseniz ayin
ortasinda para verin. Ayin sonunda yine ay basindan
hesab goriir. Biraz si1zlandiniz mu:

— Efendj, biz iki para kazaniyoruz. Buraya kadar da
taban tepiyoruz, yaziktir. Coluk ¢ocuk sahibiyim, diye
insan1 haksiz gitkanyor. Eger her giin onlugu verirseniz
hafta arasinda ti¢ dort giin getirmiyor. Devaml veresi-
ye siirmek istiyor. Bundaki hikmet de bellidir.

Siitci ve ekmekgi getelesi, kap1 6niinde daima dik-
katli bulunmakla, 6denmesi miimkiin bir hale gelir.
Yalniz bir yon var ki o da bu iki cins nimet piyasaya
baglh oldugundan siit iki kurustan yiiz paraya, ekmek
kirk paradan kirkbese ¢iktig: tarihleri unutmamak ve
cetele lizerine igaret ettirmek lazimdir. Yoksa...

Zerzevatginin ay hesabi1 lahana, pirasa, kereviz,
salgam vesairede pek fazla onemli olmasa da enginar,
fasulye, patlican, domates, salata meselesinde haylice
firlar. Mesela domates kurusa satildig1 esnada, sabah-
leyin zerzevatgiya:
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- U¢ okka domates! Deyip de fiat: sormadan gider-
seniz, o li¢ okka altmigar paradan yazilir.

Kasabin pusulas), iki bakimdan dehsetlidir. Biri:
Fazla yazilacak; bir okkada mutlaka bes, alt1, yedi ku-
rus zarar kaginilmazdir. Digeri; eve giden etin tam ok-
ka olup olmadigidir. Kasap birini arttinp digerini azalt-
tik¢a biitcenin dengelenmesi o derecede alt iist olur.
. Adeta imkan digina ¢ikar. Ozellikle kivirciga karsihik
karaman, dagh¢ génderilmesi hatin daha ziyade kirar.

Tutinciniinki de olduk¢a dikkat c¢ekicidir. Ayda
adam basina altmighktan dort, ikilikten g, yizlikten
bes, i¢ on paraliktan alt:1 yuttursa diikkan kiras: ile ig¢i
parasini havadan gikarmig olur.

Idare memurunun derin derin diigiinmesi bunlarnn
hepsinden korkun¢tur. Para alinacag: zamanlar saygi-
deger bey, bir kere kaglarim ¢atip da diigiindi mi bir
titreme alir. Ozellikle bu diisiincenin sonucu olarak:

— Gegen size bir Fransiz verdim mi idi? Verdim, ver-
dim, dyle ya! Hatta bag dizgici yanimdaydi, dedi mi red
ve inkar i¢in teminat defterini ve yemin agzim1 agip
bangir bangir bagirmak, ter ter tepinmek igten degildir.
Evet, paray: tamamen alinm ama, bende de ne hal ka-
Iir ne mecal! Hele ceyrege hi¢ diyecek yoktur. Me-
cidiyeyi geri almak i¢in de haylice ugrasinm.

Su satirlar: yazmaktan maksadim degerli okuyucu-
lan, veresiye islemlerden uzaklagtirmaktir. Fakat vere-
siye taraftarlarindan bir kisminin, para édemeyi salla-
mak hususunda usta olduklan 6teden beri igitilmekte
oldugundan, bunlar i¢in 6giitlerimizin bir etkisi olma-
yacagi agiktir.
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42.
MEKTUP

———

Sabahleyin Beyoglu Caddesi’nden hi¢ gegtiniz mi?
Olur a. Sabaha kars: kafa doniik, gozler sasi, kapakla-
n sig, eller titrek, paltonun etekleri uguyor, boyunbag:
kopuk, yakalik kirli, (cep delik, ciizdan perigan) déner-
siniz. Bre medet! Bacaklar zaten giigten kuvvetten ke-
silmig, tir tir titrer, biri dokunsa yere diiseceksiniz.
Araba yok veyahud olsa da kese bos. Yani agik soyleye-
yim, binemeyeceksiniz.

Insan bu hal ile bir kere kendini Galatasaray oniin-
den Tiinel'e dogru yola verdi mi sasahyor. Sokagin ne
kadar iri boy kayis bacag varsa bir siipriintii kiimesine
usismiigler. Ortalik birbirine karigan hir hir sesleriyle
ahenk iginde. Bir aralik ciimlesi kelle kelleye gelmis
iken i¢lerinden ikisi bir “hir”in arkasindan kafa tutma-
ya basghyor. Fakat ne kafa tutug! Kesici digler firlak,
gozler kan sagiyor; ince, kalin “hav hav”in ardi yok.

Derken giindiiz dogmus, gece biiyiimiig bir bakkal
ciragy, elinde siipiirge firhyor. Bir iki siipiiriir siipiir-
mez, “kiskis”a baghyor. Ha bre, ha! Ikiser ikiser dizili-
yorlar. On ayak esici, arka ayak desici, lafa soze sebep
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olan bel ise kabank. Ortalik kiyamet! “Altta kalanin ca-
n1 giksin!” Birinin kulag: yirtilmig, kan aka aka kaga-
cak yer yok mu? diyor. Birinin bacag: biiziik, “vay,
anam!” narasiyla duvar dibine sokuluyor. Digeri kurt
kiindesine gelmis, asagidan yukariya atilmak istiyor.
Oteki girtlaklamis, koltuk altlamm kangtinyor, beriki
hirpalanmig, durup durup silkiniyor. Kopilin biri, gi-
riltiiye gelmis, ciyak ciyak bagiriyor. Fakat kiimede ka-
nsik ne kadar lahana, pirasa, patates, enginar, turp
yaprag, fasulye, nohut tanesi, iskembe kirintisi, pastir-
ma dibi, peynir rendesi, ekmek ufagi, sogan kabugu,
karnabahar kogani, ayva goébegi, kamelya sapi, testi
kulpuy, sise kingi, pantolon diigmesi, ucu kink yorgan
ignesi, kirli hesab pusulasi, oryanin rigasi, karamaga-
nin fantisi, kupanin asosu, ispatinin bacag, tavla zan,
hep yek gelir dolunun kiymetli teki, sade dibi kalmig
potiri, zivanasiz ligiincii nev’i paketin kenan, yogurtlu
kebap artigi, kumag pargasi, san havyar dékiintiisi,
onluk kiraz agizlik, Volto'nun kapagi, meshur sigara iz-
mariti, sardalya kilgigi, potin 6kgesi, corab koncu, las-
tik eskisi, sahleb tabag, borek i¢i, cavdar ekmegi, diiz
kokulu pagavra, mastikali pudra kutusu, biskiivi ¢ig-
nenmisi, madra kolluk, lavta mizraby, takvimden kopa-
rilmig da 6 Mart tarihli ve altinda (Asnn biyiik intihal-
leri) diye parmak baskisiyla isaret edilmis hasiyeli, bi-
kiik, yirtik kagitlar, caycinin yakamayip atdig1 marsik,
bira kadehi kulpu, ytizdirhemlik, terlik fiyangasi, fatu-
ra nimunesi, Kebapc1 Hac1 Halil'in ¢iraginin yolda ge-
lirken diigiirdiigi sis, karsisindaki bakkalin ¢uvalindan
diisme bor..lce, as¢1 bonetasi, fig1 ¢enberi, semsiye
demiri, fes ibigi, sapka kurdelasi, tonbeki lilesi, puro
kili, hrslanmig hindiba salatasi, marpug teli, tahta
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kiirdan, eldiven parmag, beygir kili, dort digi kalmig
biyik taragi, pencereden u¢mus kirli lepiska sag, tek
yapma dis, kordon halkasi, tesbih imamesi, nalin tas-
masi, kemer tokasi, teneke ¢atal, madeni biikiik kasik,
yanmis onluk. Bonmarsge eskizi, kararmis sakiz, bakla
i¢i, yumurta samani, ge¢mis balo bileti, mektub zarfi,
lades kemigi, yedi sekiz damgal ilag regetesi, (pisbogaz
m1 aradimiz?) Dut kurusu, Tokathiyan’in protestosu,
miihiirid yirtilmig bor¢ senedi (dans:1 bagimiza) karfige
¢ivisi, kuru nane... Kisacasi, soylenip séylenmeyecek
neler varsa ciimlesi de perisan, daginik, garip, kafa alt
ust olmus bir halde kalyor. Haydi ge¢in bakayim! Bu
sefer de arabaci siipiirgeyi ¢evirmig, kavga arayan ko-
peklere vurmaya ¢alisiyor. Anladiniz a. I dehgetli! Ya
kopekler can havli ile 1sirirsa! Ya siipiirge kazayla size
inerse! Dogrusu cesaret ister. Buna ¢are? Ya temizlik
arabalarni kaldirmaly, (ki isimize gelmez) ya kopekleri
kovmali (ki hi¢ olmaz).
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43.
MEKTUP

—

Bilindigi iizere, Karak6éy’den Beyoglu'na dort vasita
ile gikilir. Bu bahsettigimiz vasitalardan birincisi dogal
yuriyiis ve hareket vasitasi olan tabandir. (Genellikle
kulunuz béyle yapar.) Ikincisi yirmilik vererek Tiinel,
ugiincisii bir altmighga tramvay, (fakat aksam yetis-
mek isteyenler ikindi vakti binmelidirler) dérdiinciisii
de en asag yedi buguga arabadir.

Eger taban ile gikacak olursamiz bilinen Merdivenli
Yokus'un ilk kademesini gecer gegmez sol taraf diikkan-
lanna bakmaya ¢aligmalidir. Ciinkii yokusa katlanmak
zordur. Baka baka, temasa ede ede, fotografli kopyala-
rin1, eski tablo bozuntularini, Yunan mitolojisini, re-
simci diikkkanlann, otel kapilarnni, ¢anak ¢émlek sergi-
lerini, fala bakan kusu, santur ¢alarak dilenen amay,
deniz canavarnni, avurduna yemis dolduran maskara
maymunu, muhallebiciyi, gozliik¢ii diikkkaniny, bir sira
kunduracilan, bizim pogacgaciyi, ilahi-megrep sair Seyh
Galib’i, Esrar Dede’yi hatirlayarak Mevlevihane i¢ini,
Mayer'in elbise magazasini, Terkos Kumanyasir’nin geh-
rimizi siislemek i¢in bin zahmet ve bin zorlukla meyda-
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na getirip harab bir halde biraktig1 ¢esmeligi, ihtiyar
Fransiz kitapgisini, Burgévi’yi, goz aletleri saticis1 Jan
Vercu’nun diikkanini, Vayis’i, antikac: gicekeiyi, Kitap-
¢1 Kail'i, Lobon’u, Strazburg (Istiraz burg) Birahanesini
gorerek; Bazar Alman’a, Bonmarse’ye, sekerlemeciye,
Kondordiya’ya, Kristal’'i geceye birakip Papi’ye, Gambe-
rinoz’a, Santrale, Komers’e, Karamano’ya, kimse var
midir? Diye ugrayarak Galatasaray oniine diigiiliirse,
ger¢i yorgunluk yasanir, ama o derecede hissedilmez.
Hele iiste basa ¢eki diizen verilip de Kuron'un inadina
Ruayal’e girilerek bir de sade kahve i¢gildi mi Tokatlh-
yanin biiyik pencerelerinden igeriye bakildi mi Liik-
semburg’da oturanlar bir gézden gegirildi mi $igli tram-
vayina binmekten gayri ¢are yoktur.

Gulistan bahgesi igret edilmemek sartiyla bizim
icin saat ikiye kadar pek giizel bir dinlenme yeri olabi-
lir. Biri alaturka, digeri circirh dedikleri alafranga iki
calg: var. Fakat yanilip da igecek bir sey 1smarlayacak
olursaniz, meze bahsi kabariyor. Mesela iki elma ikiger
kurugtan dort, bir portakal i¢, palamut eskisi kilig
dort, barbunya’nin (bizim Hayati kadar olan) tekir cin-
si bes, peynir (bir dilim kasgar) iki, suda pismisi ti¢ ku-
rug, hangi birinden, 1smarlarsanmiz yan sisede mezesiz
kalimyor. Ciinkii, biifedeki meze tabag: dagitim bu yol
diigtiniilerek yapihiyormus.

Giilistan Bahgesi’nden doniiste tramvay, gezici sar-
hos arabas1 haline déndigiinden tirkid, mani, sark,
s1zma, tiikiirme gibi neseden ileri gelen hallerin hepsi-
ni birer birer goriirsiiniiz. Galatasaray’da inip de Ku-
ron’a girmek niyetinde iseniz son derece tedbirli dav-
ranmaniz lazimdir. Buradaki meze mes’elesi dyle Giilis-
tan bahgesininki gibi degil. Garsonlar ellerinden gelse
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altmighk tiitiinu igliige satacaklar (Rejinin dikkatini
cekeriz.)

Yine bu sene Vasil, Kuron’un biilbiili olmus. Ugra-
mamak da miimkiin degil. Ugrayinca bogulmamak da
imkansiz. O dar, o kétii havali gazino durmadan dolup
bosaliyor. Fakat iki sige diiz ile ii¢ tabak mezeye yarim
Ingiliz verilince insan sarhoslugunu da unutuyor da
adeta ayiliyor. Sabah¢1 kahvelerinde sizanlara bir kere
de Kuron’da keyif ¢atmalarni, insanlik adina hatirlati-
nm.

Karamona’ya kumarcilar bitirim yeri diyorlar. Bu
gibi kahveler hakkinda yaptigimiz aragtirmaya gore,
buras: adeta zavallilann siginag olup saat dértten son-
ra yeri olmadigi i¢in sokak sokak gezinecekler, bir kere-
de bu sobali yere bagvurarak otururlarmig. Garsonlar-
da “ne igersiniz” diye sorma falan yok. Su isterseniz ge-
tiriyor. Ta sabaha kadar otursaniz kimse aldirmiyor.
Fakat tavla sakirtisini, bezik patirtisini, piket giirilti-
siinii, barbut alayini, pasata dalaveresini dinlemeye
kulak ister.

Kafe do Komers, isminden dahi anlasilacag tizere
ticarethane oldugu i¢in orada bir miiddet dinlenmek
icin cepte en az bir mecidiyenin bulunmasi, oranin sart-
lanndandir. Burada alafranga ¢alg: ahenk veriyor. Ra-
k1 ve meze bahsi Kuron’un aynidir. Yalniz Kuron’da bi-
lardo olmayip burda ayn bir bilardo salonu var ki bam-
kota, karambol, Italyan, Ispanyol vesaire oynanmakta-
dir.

Kiristal, Konkordiya bir bakista tedkik edilecek bi-
nalardan olmadigindan ikinci mektubumu bunlara ay-
racagim.
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SOZLUK

Abras : Alaca tenli, Alaca benekli.

Accompagner etmek : Kalin basso ¢algilan ile katilmak.
“basso tutmak”, eslik etmek.

Ahmet Thsan (Tokgoz) : Servet-i Fiintn gazetesinin yazan
ve sahibi.

Ajans Enternasyonal : Milletleraras:1 Ajans, Ahmet Rasim,
bu uydurma ajansi, kendi verdigi dedikodu
tarzindaki haberlerin kaynag gibi goster-

mektedir.
Akustik : Ses tertibaty, igitme diizeni.
Alagrek : Yunanh bigimi.

Alajapone :Japon tarz, bigimi.
Andelib : Sair Faik Esad’in mahlasu.
Armonik (armonika) : Uflemeli kiigiik ag1z ¢algisi.

Aside : Pekmeze un ve yag katilarak yapilan bir tat-
h tiiri.
Ayvaz : Mutfak ve yemek hizmeti géren usak.

Baba Yaver : Ahmet Rasim'in, Sehir Mektuplar’nda, mi-
zahl siirlerinde ve yazilaninda “Baba Yaver-
i sikem-perver” diye takildigi, midesine diig-
kiin ve obur olarak tamttig:1 bir arkadas.

Bacak : Iskambil kagitlarinda “Vale”.

Biideker (Badeker) : Reisefiihrer adl biitiin diinyay: tani-
tan seyahat rehberi vardir.

Bamkota : Ters istikamete giden iki bilardo topunun
atilan tgiincii top tarafindan vurulmasi.

Basso (italyanca basso, bas) : En kalin erkek sesi. Orkest-
rada en kalin sesli ¢alg.

Basso tutmak : Orkestrada ince sesli ¢algilara, basso ¢alg:-
lan ile tek perdeden kesik kesik katilmak.
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Bekri Mustafa : Karagoz tiplerinden biri olan Bekri Musta-

Bentler
Berceste
Bergamudi

Besir Fuad

Bikarar

fa, tarihi Istanbul'un hayatina karigmis bir
halk tiplemesidir. Icki ve ayyaghk iistiine
sozleri ve kendisini daima sarhog bir halk fi-
lozofu olarak gosteren fikralar iginde yagatil-
magtir.

: Istanbul’da Belgrad Ormam yakinlanna di-
sen barajlar.

: Bir gazel veya kasidenin en giizel, en se¢kin
misra veya beyti.

: Turunggillerden bir meyve olan “berga-
mot™un renginde, sanms1 pembe renk.

: Servet-i Fiinun’un iinlii elestirmeni olan Be-
sir Fuad gen¢ yasinda inan¢ bunalimlarina
digiip intihar etmigtir. Servet-i Fiinun’da,
natiiralist ve realist goriigleri ve maddeci fi-
kirleri savunmustur.

: Kararsiz, yerinde durmaz.

Bismark rengi : Koyu kahverengiye ¢alan bir renk.
Boneta (italyanca) : Kiilah, baghk, takke.
Bonmarse (bon marche) : Beyoglu’'nda, iginde her gey sa-

Brik

tilan, biiyiik magaza.
: Tek ath, iki tekerlekli, oturulacak yerleri
yanlarda olan araba.

Biyiik Amelya : Kanto ve diietleri ile taninmig, Sahne-i

Biiyiikdere

Alem’den bagka, Kel Hasan’in ve Abdiirrez-
zak’in tiyatrolarinda da c¢alismigtir. Aym
isimdeki (Kii¢iik) Amelya'dan ayirt edilmek
icin “Biiyik” sifat: ile anilan bir Rum kadin
sanatgidir.

: Bogaz’'in Rumeli yakasindaki uzak semtler-
den biri. Bugiin Sanyer Ilgesi’ndedir.
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Camgobegi : Yesile yakin mavi.

Car : Hindistan'dan gelme, carsaf gibi biiriiniilen
bir sal ¢esididir. Saray ve konaklarda hanim-
lar, yabanci erkek yanina gikarken giyerlerdi.

Caresse bleue : Mavi oksays.

Charles-Robert Darwin (1809-1882) : Ingiliz tabiat ve fiz-
yoloji bilgini. “Tiirlerin Kékeni” adh iinli
eserinde, canhlarin tiirli gelismelerden son-
ra maymun ve oradan da insan merhalesine
gectigini iddia etmigtir.

Cinas : Sekilce benzer, anlamca ayr birden fazla ke-
limenin aym beyit veya ciimlede tekrar edil-
mesi.

Cekgek : Dort tekerlekli el arabasi.

Cesm-i hiinriz: Kan doken goz.

Ceyrek : Bes kurusgluk giimiis para.

Cirqir : Biiyiikdere yakininda bir kaynak suyu. Bu

kaynagin yakinindaki gazino, yazhik bahge.

Cifte-nara : Birbirine bagh iki kii¢iik diimbelekten mey-
dana gelen bir ¢alg aleti.

Cilav : Haslama piring.

Damla (Goutte) : Ayaklann eklem yerlerinde ve en ¢ok da
parmaklannda agn yapan bir hastahk.

Dekadan : Diigkiin, son bulan anlamlarnna gelen bu
soz, 19. yiizy1l sonu Fransiz Sembolist sairle-
rine alayc, kiigiiltiicii bir sifat olarak veril-
migtir. Aym “dekadan” sifatini, Tanzimat ya-
zarlannndan Ahmet Midhat Efendi, Servet-i
Fiinun sair ve yazarlarim kinamak igin kul-
lanmigtir. Servet-i Fiinuncu ¢agdaslarinin,
igitilmemis kelime ve terkip uydurmalarina
kars: olan Ahmet Rasim de, bu “dekadan” s6-
ziini, “top atan, tek atan” gibi kafiyelerle



156 / SEHIR MEKTUPLARI

birlikte, onlar1 yermek maksadiyla Sehir
Mektuplarinda ve bagka yazilarinda sik sik
kullanmistir.

Dendéan-1 istihkar : Hor gériicii dis.

Dersaadet : Istanbul.

Dil-alt1 hastalig: : Fazla icki igmekten, dil altinda bulu-
nan iki bezenin gigmesiyle ortaya ¢ikan has-
tahk.

Direklerarasi: Beyazit'la Sarachane arasindaki Sehzadeba-
s1 Caddesinin eski adidir. 19. yiizy1l sonlan
ile 20. yiizy1l baslarinda, buras: Istanbul’un
en canl eglence yeriydi. Sira sira tiyatrolar,
¢ayhaneler, karagozciilerle doluydu. Rama-
zan gecelerinde, Direkleraras: senlikleri, sa-
hura kadar siirerdi.

Dirhem : Eski giimiig para birimi.

Dizgal : (argoda) sakal.

Dolmac1 zenciler : Cogu, biiyiik konaklarda ahqilik ettik-
ten sonra ayrilip baglarinda tasidiklan ten-
cerelerde dolma satan zenciler.

Dudu : Ermeni kadinlarina Istanbul'da verilen si-
fat.

Durug-1 maslahat-amiz bih ez rast-1 fitne engiz
Ise yarayan yalan, fesat koparan dogrudan

daha iyidir.
Diietto : Sahnede, ikili séylenen garkih raks.
Diiz : icinde anason, sakiz gibi kokulu maddeler

olmayan iiziim rakisu.

Ebrulu : Dalga dalga renkli.

Edebiyat-1 Cedide : Yeni Edebiyat anlamina olan bu tamla-
ma, sonradan Servet-i Fiinunculann sifat:
olmustur.
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El uhdetii ale’r-ravi : Dogrusu veya yanhs, séyleyenin iize-
rine olsun! “Vebali s6yleyenin boynuna” an-
laminda Arapga deyim.

El-aceletii’l min’es gseytan : Acele ise seytan kansir.

Emile Faguet (1847-1916) : Fransiz profesorii ve tenkitgisi.

En-nezifetii min’el iman : Temizlik imandan gelir.

Esrar dede (1748-1796) : Divan sairi ve hal terciimesi yaza-
ndir. O da Seyh Galip gibi, Mevlevilige inti-
sap etmis ve “Dede” olmustur. Seyh Galip,
Esrar Dede’nin gen¢ denecek yasta 6liimiine
¢ok iiziilmiis ve meshur mersiyesini yazmis-
tir. Mezan, Galata Mevlevihanesi mezarh-

gindadur.
Exposition : (Fr.) Sergi.
Familya : “Aile” anlamina Fransizca kelime.
Fanti : Iskambil kagitlarinda “Vale”.

Faslii’l-iz’an fi tarifi’l irfan : Irfanin tarifi i¢in iz’an fash.

Ferdi ve Siirekas : Halid Ziya’'nin meshur romamdir.

Fevziye Kiraathanesi : Sehzadebasi’nda Direklerarasi’'min
meshur ¢algih kahvelerindendir.

Fileto : Hayvanlarin sirt kemiklerinden alinma et.

Fisto : Eteklerin kenarlarinda dilimli siis iglemesi.

Frize (Fr. Frisee) : Kivircik, kivrilmis.

Fukara-y1 sabirin : Thtiya¢ halini gizli tutarak herkese
gostermeyen yoksullar. Sabirh fakirler.

Full speed! (tam yol!) : Denizcilik terimi. Devam etmek an-

laminda.
Galibarda (Garibaldi) : Mora yakin kirmizi.
Gayda : Alt1 tutumlu, iistii zurnah bir ¢alg ¢esidi.
Goksu : Bogazi¢i'nin Anadolu kiyisindaki Kiigiik-

su'nun arkasinda, deresi, ¢gayirhg: ve bura-
larda yapilan eglenceleri ile iinlii bir gezinti
yeri.
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Gusto (Italyanca) : Zevk.

Giilistan Hasiyesi : Biiyiikk Iranh sair ve filozof Seyh Sa-
di'nin Giilistan kitabinin agiklamali metni.

Giivem : Siyaha ¢alar koyu yesil.

Giivezimsi Ferice : Morumsu renkte tstliik.

Haci Resid : Devrin meshurlarindandir. Kahvehanesi,
edebiyatg¢ilarin toplant yeri olan Haci Resid,
Sehir Mektuplarinda hep “Bi-neva”; (¢aresiz,
yoksul) sifatiyla gegmektedir.

Halayhk : Cariye.

Haremlik, selamlik : Biiyiik konaklarda kadinlara ve er-
keklere hazirlanan ayn yerler.

Hasan : Unlii komedyen Kel Hasan.

Hayali Katip Salih : Devrin en taninmig karagozciisii. Vez-
necilerdeki biiyiik kiraathanelerde Karagéz

oynatirdi.
Helecan : Yiirek ¢arpintis, iirperme, titreme.
Hepyek : Ikisi de bir gelen agir zar, dolu zar.

Hifz-1 Sihhat-1 istihmam fi’l-bahr : Ahmet Rasim’in uy-
durdugu arapga bir ciimle : “Denizde y1kanir-
ken saghg: koruma.”

Hisarlar : Bogaziginde birbirlerine karsi kiyilardan ba-
kan Rumeli ve Anadolu hisarlan.

Ibrikdar : Eskiden misafirlere ibrikle su doken kimse.

Icmal-i Edebi: Haftanin edebiyat olaylarini ve haberlerini
derleyip ozetleyen siitunun baghg.

Idare-i kelam: Duruma uygun laf etmek.

Idare-i Mahsisa : Istanbul Sehir Hatlarinin bir kismu ile
bazi memleket sularinda vapur igleten baska
bir girket.

Idyille Tragique : Acikl kir tiirkiilerine verilen ad.

Ikdam : 5 Temmuz 1894'te Ahmed Cevdet’in gikar-
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maya basladig: bir gazete. Abdiilhamid dev-
rinin ilk 6nemli gazetesinden biridir.

Ingad : Bir siiri yiiksek sesle okumak.

Intihal : Edebi hirsizlik, birinin yaz1 veya hikayesini
kendisininmig gibi gostermek.

Irticalen : Onceden tasarlamadan, yazmadan s6z soy-
lemek.

Ismail Bey (1865-1927) : Muallim Ismail Hakki Bey, Tiirk
musikisi alaninda genis bilgisi ile taninmisg,
besteci ve 6gretmen.

Ispir : At usag

istayn, Mayer, Viktor, Tiring : Zamanin ¢ok meshur hazir
elbise magazalarnin isimleri.

Jiipon : I¢ eteklik.

K. Hasan (Kel Hasan Efendi) : Meshur komedyen. Sehza-
debasi’'nda “Handehéne-i Osmani” adiyla bir
tiyatrosu ve kumpanyasi vardi. Tuluat oyun-
lar1 oynardu.

Kambur Mehmet : Kel Hasan’dan sonra gelen ikinci ko-
miktir.

Kantaron : Ayn1 zamanda ila¢ niyetine kullanilan san
renklerde agan ¢igek cinsi.

Kanto (Italyanca sarki) : Tiirk¢ede, sahnede oyuncu kizla-
rin soyledikleri hafif sark.

Kanuni Semsi (1850-1922) : Dénemin en taninmig kanun

icracisi.

Karakag Avram : 1920’de 6len, Yahudi asilli, meghur fasil
solisti.

Karambol : Carpigma, ¢arpma, Ug topun ¢arpigmas.

Kars: : Istanbul’un kargisina diistiigii i¢in, Beyoglu
hakkinda kullanilir.

Kaside : Dilencinin makamla okudugu 6viicii veya

hikmetli siir.
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Kerpige (karpice) : Ayakkah: ¢ivisi, kabara.

Kesmiri
Kirba

Kirye
Kokana
Kopil

Kordon

Kopriicii

Koésemen

Kremis

Kuka

Kupa

: Koyu esmer.

: Sakalann su tagidiklan dar agizl, genis ka-
rnly, deriden kap, tulum.

: Bey (Rumca) ]

: (Rumca) Hanim, yash kadin.

: Rumcada “kiigiik gocuk”, Tiirk¢ede “mahalle
gocugu, velet” manasina.

: Izmirde, Alsancak semtinin kiywsindaki sa-
hil yolu.

: Galata Kopriisiinden ge¢mek, uzun bir miid-
det i¢in iicretli olmustu. Bu paray: kesen me-
murlara Koépriicii deniyordu.

: Siiriiniin 6niinde giderek ona kilavuzluk
eden, ayn1 zamanda déviisken olan iri kog ve-
ya teke.

: Avusturya altini

: Tespih ve agizhik yapiminda kullanilan, agik
kahverengi, sert bir agag cinsi.

: Her tarafi kapaly, dért tekerlekli ve iki yan-
da pencereleri olan araba.

Kurban Oseb : Dakikada birka¢ kihga giren komik bir

Kuzguni

vantrilok.
: Simsiyah.

Kiigiik Ismail: Pisekar roliinde taminmig biiyiik bir orta

Kiipeste

Laden

oyunu sanatgisi.

: Gemilerin giivertesini g¢epecevre geviren
parmaklik.

: Beyaz-pembe-sarimtirak bir siis bitkisi. Tag-
hk yerlerde yetisen bir ¢am g¢esidinin kara
renkli reginesi. Eskiden, baz1 ilaglarda da
kullanilirdi.
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Lando : Cift kériikli, dort tekerlekli, biiyiik araba.

Larousse : Fransiz dilinin en taninmis sézliikleri.

Laterna : Kolu ¢evrilmek suretiyle ¢alinan miizik san-
diga.

Laubali : Senli benli, samimi olmak.

Lavmana (lavman) : Lastik sikagh y1kama aleti.

Le Figaro : Bugiin de gitkmakta olan, biiyiik siirtimli bir
Fransiz gazetesidir.

Leb-i infial : Ofkeli dudak.

Leb-i istiskal : Misafire kovarcasina, kotii yiiz gésterme.

Leb-i mevecit: Dalgalann dudag.

Leydi : (Ingilizce) Hanimefendi.

Littre Becherel : Fransiz dilinin en taninmisg sézliikleri.

Lostrin : Parlak, cilah.

Lid’b-1 asfer : Sapsan oyun.

Ma parole (Fransizca) : Yemin ederim.

Madam, dam : (Fransizca) Hanim, hamimefendi.

Madra kolluk: Ipek-pamuk kangig1 kumagtan kolluk.

Makam : Tirk musikisinde, belirli seslerin belirli ara-
hklar aldiklan ses dizisine makam adi veri-
lir. Tiirk musikisinde, 13 basit makam ve
birgok miirekkep makam vardir.

Malamat : 1895’te cikmaya basglayan bir gazete. Uzun
bir siire haftalik, bir aralik da giinliik olarak
¢ikmigtir. A. Rasim, “Sehir Mektuplan” kita-
bindaki yazilannin ¢gogunu, énce bu gazetede
yayimmlada.

Manakyan : (Minakyan, Mardiros, 1839-1920) oyuncu,
yazar, rejisor ve direktor olarak Tiirk tiyatro-
suna hizmet eden Manakyan, 1888'de Sehza-
debag1 Ferah Tiyatrosu binasinda “Osmanl
Dram Kumpanyasi1”n1 kurmustu. Bu tiyatro-
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da agir ve ciddi oyunlar, dramlar, korkung ve
trajik melodramlar oynatirdi.

Maslak : Istanbul'da Sigli kazasindan Bogazici'ne
inen yol iizerinde bir gezinti ve dinlenme ye-
ri.

Mastika (Rumca) : Sakiz.

Matla’ : Bir gazel veya kasidenin ilk beyti.

Matmazel : (Fransizca) Evlenmemis, kiz.

Maun : Kizila yakin kahverengi.

Mayasil : Deride kasinma, sulanma, kabuklanma; ba-
sur.

Mazmun : Ciimlede veya siirde, sézde gizlenen man4,

¢agrisimlar yaptiran sanath soz.

Mecidiye : Yirmi kurusluk giimiis para.

Mes’tid-1 muzaaf :Kat kat (katmerli) mutlu.

Mesir Burnu : Sanyerde bir kiy1 semti, iskele.

Mihran : Sabah gazetesinin o zamanki sahibi olan
Mihran, aym zamanda matbaa ve yaymnevi
igletmecisi idi.

Minyon Virjini : Direkleraras: tiyatrosunun kadin oyuncu-

larindan.

Mis : (Ingilizce) Geng kiz.

Moruga hampir : (argo) Yuh olsun moruga!

Mostura : Gostermelik, niimune.

Mozaik : Tiirli renklerde kiigiik taglarin yan yana ge-
tirilmesi ile olusturulan tablo veya siisleme-
ler.

Muallim Naci (1850-1893) : Tanzimat devrinin taninmig
sair ve yazarlarnindandir.

Mukayyed kafiye : Birden fazla sessiz harfin benzesme-
siyle yapilan zengin (tung) kafiye.
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Musandira : Cildli,, aynah dolap. “Musandira olmaz” s6-
ziiniin tamami: “Cingene evinde musandira
. olmaz.”

Miistemilat : Biiyiik bir binaya ilave edilen ek yapilar.

Nagme-i Seher : Recaizade M. Ekrem’in siir kitabu.

Neside-fiirds : Manzumecilik satan, sairlik taslayan.

Nigah-1 kebid-fam : Mavi renkli bakis.

Nisin : “Tath” (Farsca).

Niivazis-i sefid-fam : Beyaz renkli oksayis.

On iki : Aksam ezam saatidir. Bu saat 6l¢imiine go-
re, giinesin batisinda, saat 12’yi yani akgam
ezani vaktini gosterir.

Oriste : Buyurun (Rumca)
Orya : Iskambil kagitlarinda “Karo”.
Panorama : Genel goriinis.

Paragol (paracol) : Tek atl, iistii kapal, dért tekerlekli,
yanlar1 agik araba.

Paul Bourget (1852-1935) : Psikolojik tahlilleri ile tanin-
mig uinli Fransiz romancisy, Servet-i Fii-
nun’un ¢ok benimsedigi yazarlardan biridir.

Paul Verlaine (1844-1896) : Fransiz sembolist sairlerin-
dendir.

Pehlivan Yakisi : Cok sert bir yaki tiirii. Ancak pehlivanla-
nn dayanabilecegi bir yakicihikta oldugu i¢in
bu ad1 almistir.

Peluche (Peliisg) : Uzun kadife havlu.

Periz Hanim : Sehzadebas), Direkleraras: tiyatrolarinin,
elli y1l onceki kadin yildiz1.

Pomada : Biyiklan diklestirip biikmek igin kullamlan
bir ¢esit sabun.
Potiri : Bardak, kadeh.

Potur : Bir salvar cinsi.
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Redingot : Uzun etekli, ard1 yartmagh, ¢ift sira diigme-
li téren giysisi. Ceket.

Reji : Tiirk tiitiinlerini igleme, paketleme ve sat-
ma haklki (Tekel) idaresine ge¢gmeden 6nce,
ayn1 haklara sahip olan yabanci sirket.

Riga : Iskambil kagitlarinda “As”.

Sa’d-abad : Hali¢’in ucundan kiyimin kuzeydogusunu
kaplayan Kagithane semtine, Lale Devrinde

verilen ad.
Sabit : 17. yiizyralin iinli Divan sairlerinden biridir.
Sadabad : IIl. Ahmed zamaninda (Lale Devri) Kagitha-

ne mesiresine ve Ibrahim Pasa tarafindan
padisah i¢in yaptinlan meghur bir kiogke ve-

rilen ad.

Sahne-i Alem Tiyatrosu : Sadece giindiizleri hizmet
veren, iinli kantoculan ile taninmig bir top-
luluk.

Salol : Antiseptik (mikrop 6ldiirticii) kokulu bir toz.

Salta : Yakasiz, iliksiz, kisa ceket.

Samir Palas : Ingilizce “Summer Palace”. Ingiliz elgiligi-
nin Tarabya’daki yazlik binasa.

Santur : Kanun gibi telli bir ¢alg:.

Sayvani kulak : Genis, kenar kivrimlan kabarik kulak.

Sebilci : Sebilde hayir i¢in su dagitan kimse.

Ser-i seyyar : Dolasic, gezici bas.

Servet : 1890 yilinda ¢ikan bir aksam gazetesi. Ser-
vet-i Fiinun, bu gazetenin haftalik sayis: ola-
rak 1891°de yayimlanmaya baglamistir.

Sirisk-i siydh : Siyah gozyas.

Souvenir : (Fr.) Hatira.

Surpet (Ermenice) : Azize, temiz kiigiik kiz.
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Sair-i Sirin-eda Kebapg¢i-zade Nida : Ahmet Rasim’in mi-
zahl siirlerinde kullandig takma isimlerden
biri.

Sehir Mektupgusu : Ahmet Rasim’in kendisidir.

Seyh Galip (1757-1799) : Biiyiikk Tirk Divan sairidir.
1791’de Galata Mevlevihanesi seyhi oldu.
Tiirbesi yine ayni1 yerdedir.

Sikem-i muzaaf : Katmerli kann, mide.

Sirket-i Hayriye : 1850-1944 yillan arasinda, Istanbul Se-
hir Hatlan’'nin baz1 kesimlerinde ¢aligan va-
pur igletmesi.

Sih dehdan : Sih (neseli, sakrak) agiz.

Siikran secdesi : Allah’a siikiir i¢in, alnim1 yere koymak.

Ta : Miizik ritimlerinde iki el dizde iken birlikte
havaya kalkmasi, “hek” : havada iken dizle-
re inmesi.

Tambiiri Yavakim : Rum asilli tambur icracisi. (XIX. yiizyil
sonlarinda)

Tarik : 1k say1s1 1884’te cikms, devrin énemli giin-
liik gazetelerinden biri.

Tatyos (1855-1913): Ermeni asilli Tiirk Besteci.

Tavuk Pazarn: Cemberlitas yakininda bir yer. Istanbul’un
bir¢ok yerlerinde, fakat en ¢ok Tavuk Paza-
r’'nda 6nceleri Yenigeri-esnaf, daha sonra tu-
lumbaci-kiilhanbeyi ziimrelerinin toplandig:,
saz sairlerinin de bir nevi temasa sanatgisi
olarak devam ettikleri Semai Kahveleri bu-
lunurdu.

Tayyar bacak: Ugan bacak.

Tenasiih : Ruhun bir viicuttan 6tekine, insandan hay-
vana ge¢mesi inanci.
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Terci : Divan Edebiyat1 gekillerinden olan Terci-i
Bend’de, birgok bendler bulunur ve her ben-
din sonunda, (misralan birbiriyle kafiyeli)
bir beyit tekrar edilir.

Tirse : Yesile calar gok rengi karmas.

Tokatlayan : Beyoglu'nun uzun miiddet en iinli ve en
liiks otellerinden biri.

Turn right! (saga kir!) ; Stopper (durdurun!) anlamlarna,
Ingilizce denizcilik terimleri.

Turnusol : Bir sivinin asit veya alkali oldugunu anla-
makta kullanilan bir boya.

Turra : Alina dékilmiis sag, kakiil.

Tuzlu-balgam: Iltihaph bir cins egzama.

Tiinel : Istanbul’da Karakéy’le Beyoglu’nu birbirine
baglayan yer alt1 yolu.

Usil : Belirli diiziim kaliplarna Tiirk musikisinde

usul (meziir) denir.
Usil-i himaye : Devletgilik, fiyatlann kontrol edilmesi. It-
hilata giimriik koyarak yerli iiretimi koru-

mak.
Ussak : Tirk musikisinde bir makam.
Varaka : Tek yaprak kagat.

Velosipet (velocipede) : Bisiklet.

Verdu : Beyoglu semtinde Tiinel'in yukarisinda bir
gozliikcii ve saatq1 magazas: idi.

Viko (Jean Baptiste Vico, 1668-1744) : Italyan filozofu.

Viva! (italyanca) : Yasa!

Yadigar : Yazar “Bag belas1” anlaminda kullanmakta-
dir. Argoda ise hafif kadinlar i¢in kullanil-
magtar.

Yasmak : Eskiden kadinlarin baglanna érttiikleri tiil.



Yeldirme

167

: Eskiden, kadinlann yazhik mantolarina ve-
rilen isim.

Yeni Cami Ayar1 : Eskiden, vakti halka dogru olarak bil-

dirmek amac ile, bilhassa biiyiik camilere
bitisik kii¢iik binalara iyi igleyen saatler ko-
nulur ve bu saatler de devaml kontrol altin-
da tutulurdu. Halk, “muvakkit-hane” deni-
len bu binalardaki saatlere bakarak, saatini
ayar ederdi. Yeni Camii’nin bitigigindeki mu-
vakkit-hane, o zamanlarn en tamnmis olan
binasiydi.

Yeni Naili-i Cedid : Ahmet Rasim’in mizahl siirlerinde

Yenibahge

Yevm-i gek

kullandig: takma adlardandar.

: Istanbul’da bugiinkii Vatan Caddesi ile Sur-
lar ve Malta arasina diisen bir semt. Eskiden
orada bir koru vardi. Yanindan dere gegerdi,
cayirhkta kog¢ giiresleri ve baska senlikler
yapilird.

: Eskiden aylann, ézellikle ramazan ayinin
baglangici, Hilale bakilarak belirlenirdi. Hi-
lalin gériilemeyisi dolayisiyla ramazan bag-
langic1 ispat edilemeyen giine yevm-i gek
(siphe giinii) denirdi.

Zembheri ziirefas:1 :Zenginken sonradan fakirlegenler, yok-

luktan, karakig ortasinda yazhk elbise
giyenler.

Zincirlikuyu : Sigli’ye bagh semtlerden biri.

Zuhuri Kolu : Cok eskiden beri bilinen orta oyunu kol-

larindan biridir. 1850 yillarindan sonra, dog-
rudan orta oyunu anlaminda kullanilmigtir.
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